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II 

(Muud kui seadusandlikud aktid) 

RAHVUSVAHELISED LEPINGUD 

Euroopa Liidu ja Taani Kuningriigi vaheline kohtualluvust ning kohtuotsuste tunnustamist ja 
täitmist tsiviil- ja kaubandusasjades käsitlev 

LEPING 

Vastavalt Euroopa Liidu ja Taani Kuningriigi vahelise kohtualluvust ning kohtuotsuste tunnustamist ja täitmist tsiviil- ja 
kaubandusasjades käsitleva 19. oktoobri 2005. aasta lepingu (1) (mis on sõlmitud nõukogu otsusega 2006/325/EÜ, (2) 
edaspidi „leping”) artiklile 4 teavitab Taani nõukogu määruse (EÜ) nr 44/2001 (3) artikli 74 lõike 2 kohaselt rakendus­
meetmete vastuvõtmisel komisjoni sellest, kas ta rakendab niisuguste meetmete sisu või mitte. 

Kooskõlas lepingu artikli 3 lõikega 2 teavitas Taani 14. jaanuari 2009. aasta kirjas komisjoni oma otsusest 
rakendada nõukogu määruse (EÜ) nr 4/2009 (4) sisu niivõrd, kuivõrd sellega muudetakse määrust (EÜ) nr 44/2001 (5) 
(„Brüsseli I määrus”). 

Määrus (EÜ) nr 44/2001 tunnistati kehtetuks ja asendati Euroopa Parlamendi ja nõukogu määrusega (EL) 
nr 1215/2012 (6). Taani teavitas lepingu artikli 3 lõike 2 kohaselt 20. detsembri 2012. aasta kirjas komisjoni oma 
otsusest rakendada määruse (EL) nr 1215/2012 (7) sisu. 

17. veebruaril 2015 võeti vastu komisjoni rakendusmäärus (EL) 2015/228 (8). Taani teavitas lepingu artikli 3 lõike 2 
kohaselt 22. aprilli 2015. aasta kirjas komisjoni oma otsusest rakendada rakendusmääruse (EL) 2015/228 sisu. 

Kooskõlas lepingu artikli 4 lõikega 4 toob Taani teatis kaasa Taani ja Euroopa Liidu vahelised vastastikused kohustused. 
Seega on rakendusmääruse (EL) 2015/228 puhul tegemist lepingu muudatusega niivõrd, kuivõrd sellega muudetakse 
määrust (EÜ) nr 44/2001 (mis on asendatud määrusega (EL) nr 1215/2012), nagu seda on muudetud määrusega (EÜ) 
nr 4/2009, ja seda käsitatakse lepingu osana. 

Pidades silmas lepingu artikli 4 lõiget 3, saab rakendusmäärust (EL) 2015/228 kohaldada Taanis halduskorras Taani 
20. detsembri 2006. aasta seaduse nr 1563 (Brüsseli I määruse kohta) paragrahvi 9 a lõike 1 alusel. Vajalikud 
haldusmeetmed jõustusid 22. jaanuaril 2015.  
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(1) Euroopa Liidu ja Taani Kuningriigi vaheline kohtualluvust ning kohtuotsuste tunnustamist ja täitmist tsiviil- ja kaubandusasjades käsitlev 
leping (ELT L 299, 16.11.2005, lk 62). 

(2) Nõukogu 27. aprilli 2006. aasta otsus 2006/325/EÜ Euroopa Ühenduse ja Taani Kuningriigi vahelise kohtualluvust ning kohtuotsuste 
tunnustamist ja täitmist tsiviil- ja kaubandusasjades käsitleva lepingu sõlmimise kohta (ELT L 120, 5.5.2006, lk 22). 

(3) Nõukogu 22. detsembri 2000. aasta määrus (EÜ) nr 44/2001 kohtualluvuse ja kohtuotsuste täitmise kohta tsiviil- ja kaubandusasjades 
(EÜT L 12, 16.1.2001, lk 1). 

(4) Nõukogu 18. detsembri 2008. aasta määrus (EÜ) nr 4/2009 kohtualluvuse, kohaldatava õiguse, kohtuotsuste tunnustamise ja täitmise 
ning koostöö kohta ülalpidamiskohustuste küsimustes (ELT L 7, 10.1.2009, lk 1). 

(5) ELT L 149, 12.6.2009, lk 80. 
(6) Euroopa Parlamendi ja nõukogu 12. detsembri 2012. aasta määrus (EL) nr 1215/2012 kohtualluvuse ning kohtuotsuste tunnustamise ja 

täitmise kohta tsiviil- ja kaubandusasjades (ELT L 351, 20.12.2012, lk 1). 
(7) ELT L 79, 21.3.2013, lk 4. 
(8) Komisjoni 17. veebruari 2015. aasta rakendusmäärus (EL) 2015/228, millega asendatakse nõukogu määruse (EÜ) nr 4/2009 

(kohtualluvuse, kohaldatava õiguse, kohtuotsuste tunnustamise ja täitmise ning koostöö kohta ülalpidamiskohustuste küsimustes) 
I–VII lisa (ELT L 49, 20.2.2015, lk 1). 



MÄÄRUSED 

NÕUKOGU RAKENDUSMÄÄRUS (EL) 2015/1112, 

9. juuli 2015, 

millega rakendatakse määruse (EL) 2015/735 (milles käsitletakse piiravaid meetmeid seoses 
olukorraga Lõuna-Sudaanis) artikli 20 lõiget 1 ja artikli 22 lõiget 1 

EUROOPA LIIDU NÕUKOGU, 

võttes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut, 

võttes arvesse nõukogu 7. mai 2015. aasta määrust (EL) 2015/735, milles käsitletakse piiravaid meetmeid seoses 
olukorraga Lõuna-Sudaanis ja millega tunnistatakse kehtetuks määrus (EL) nr 748/2014, (1) eriti selle artikli 20 lõiget 1 
ja artikli 22 lõiget 1, 

ning arvestades järgmist: 

(1)  Nõukogu võttis 7. mail 2015 vastu määruse (EL) 2015/735. 

(2)  ÜRO Julgeolekunõukogu resolutsiooni 2206 (2015) punkti 16 kohaselt moodustatud sanktsioonide komitee lisas 
1. juulil 2015 kuus isikut loetellu isikutest ja üksustest, kelle suhtes kohaldatakse kõnealuse resolutsiooni punktis 
12 sätestatud meetmeid. 

(3) Määruse (EL) 2015/735 II lisas loetletud kahe isiku nimed tuleks loetelust välja jätta, kuna ÜRO Julgeole­
kunõukogu komitee kandis nad loetellu, ning sellest tulenevalt tuleks need lisada kõnealuse määruse I lisasse. 

(4)  Määruse (EL) 2015/735 I ja II lisa tuleks vastavalt muuta, 

ON VASTU VÕTNUD KÄESOLEVA MÄÄRUSE: 

Artikkel 1 

Määruse (EL) 2015/735 I lisa asendatakse käesoleva määruse lisaga. 

Artikkel 2 

Määruse (EL) 2015/735 II lisast jäetakse välja järgmised nimed ja nendega seotud kanded:  

1) Santino DENG  

2) Peter GADET 

Artikkel 3 

Käesolev määrus jõustub selle Euroopa Liidu Teatajas avaldamise päeval. 
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(1) ELT L 117, 8.5.2015, lk 13. 



Käesolev määrus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav kõikides liikmesriikides. 

Brüssel, 9. juuli 2015 

Nõukogu nimel 

eesistuja 
J. ASSELBORN  
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LISA 

„I LISA 

ARTIKLI 5 LÕIKES 1 OSUTATUD FÜÜSILISTE JA JURIIDILISTE ISIKUTE, ÜKSUSTE JA ASUTUSTE 
LOETELU 

A. FÜÜSILISED ISIKUD 

1. Gabriel JOK RIAK (teise nimega: a) Gabriel Jok b) Jok Riak c) Jock Riak) 

Ametikoht: Sudaani rahvavabastusarmee (SPLA) esimese sektori ülem Sünniaeg:1966 Sünnikoht: Bor, Sudaan/Lõuna- 
Sudaan Kodakondsus: Lõuna-Sudaan Aadress: a) Unity osariik, Lõuna-Sudaan b) Wau, Bahr El Ghazali lääneosa, 
Lõuna-Sudaan Loetellu kandmise kuupäev: 1. juuli 2015 Muu teave: On alates 2013. aasta jaanuarist juhtinud SPLA 
esimest sektorit, mis tegutseb peamiselt Unity osariigis. SPLA esimese sektori ülemana on ta laiendanud konflikti ulatust 
või pikendanud selle kestust Lõuna-Sudaanis, rikkudes vaenutegevuse lõpetamise kokkulepet. 

SPLA on Lõuna-Sudaani sõjaline üksus, mis on osalenud tegevuses, mille tõttu Lõuna-Sudaani konflikti kestus on 
pikenenud, sealhulgas on ta rikkunud 2014. aasta jaanuaris sõlmitud vaenutegevuse lõpetamise kokkulepet ning 9. mail 
2014 sõlmitud kokkulepet Lõuna-Sudaani kriisi lahendamiseks (mai kokkulepe), milles kinnitati taas oma võetud 
kohustust täita vaenutegevuse lõpetamise kokkulepet, samuti on SPLA takistanud IGADi järelevalve- ja kontrolli­
mehhanismi tegevust. 

Teave sanktsioonide komitee poolt loetellu kandmise põhjuste kirjeldavast kokkuvõttest: 

Gabriel Jok Riak kanti loetellu 1. juulil 2015 vastavalt resolutsiooni 2206 (2015) punkti 7 alapunktidele a ja f ning 
punktile 8 seoses „tegevuse või poliitikaga, mille eesmärk või tagajärg on konflikti ulatuse laiendamine või selle kestuse 
pikenemine Lõuna-Sudaanis või leppimise või rahukõneluste või -protsesside takistamine, sealhulgas vaenutegevuse 
lõpetamise kokkuleppe rikkumised”; „rahvusvahelise rahuvalve, diplomaatiliste või humanitaarmissioonide, sealhulgas 
IGADi järelevalve- ja kontrollimehhanismi tegevuse takistamise või humanitaarabi andmise või jaotamise või sellele 
juurdepääsu takistamisega;” ja kui „sellise üksuse, sealhulgas Lõuna-Sudaani valitsuse, opositsiooni, omakaitse või muu 
rühmituse, mis on või mille liikmed on osalenud punktides 6 ja 7 kirjeldatud tegevuses”, juht. 

Lisateave 

Gabriel Jok Riak on Sudaani rahvavabastusarmee (SPLA) esimese sektori ülem, mis on Lõuna-Sudaani sõjaline üksus, mis 
on osalenud tegevuses, mille tõttu Lõuna-Sudaani konflikti kestus on pikenenud, sealhulgas on rikkunud 2014. aasta 
jaanuaris sõlmitud vaenutegevuse lõpetamise kokkulepet ning 9. mail 2014 sõlmitud kokkulepet Lõuna-Sudaani kriisi 
lahendamiseks (mai kokkulepe), milles kinnitati taas oma võetud kohustust täita vaenutegevuse lõpetamise kokkulepet. 

Jok Riak on alates 2013. aasta jaanuarist juhtinud SPLA esimest sektorit, mis tegutseb peamiselt Unity osariigis. SPLA 
kolmas, neljas ja viies diviis alluvad esimese sektorile ja selle ülemale Jok Riakile. 

Jok Riak ning tema üldises alluvuses olevad SPLA esimese ja kolmanda sektori väed osalesid mitmetes allpool kirjeldatud 
tegevustes, millega rikuti 2014. aasta jaanuaris sõlmitud vaenutegevuse lõpetamise kokkuleppega võetud kohustusi 
lõpetada kogu opositsioonivägede vastu suunatud sõjaline ja samuti muu provokatiivne tegevus, hoida vägesid nende 
praegustes asukohtades ning hoiduda sellisest tegevusest nagu vägede liikumise korraldamine või laskemoona varude 
täiendamine, mis võiks viia sõjalise vastasseisuni. 

Jok Riaki üldises alluvuses olevad SPLA väed rikkusid otsese vaenutegevusega mitu korda vaenutegevuse lõpetamise 
kokkulepet. 

10. jaanuaril 2014 vallutas esimese sektori ülema Jok Riaki üldises alluvuses olev SPLA väeüksus Bentiu, mis oli varem 
kuni 20. detsembrini 2013 olnud Sudaani opositsioonilise rahvavabastusarmee (SPLM-IO) kontrolli all. Varsti pärast 
2014. aasta jaanuari vaenutegevuse lõpetamise kokkuleppe sõlmimist korraldasid SPLA kolmanda diviisi võitlejad Leeri 
lähistel asuvatele SPLM-IO võitlejatele varitsus- ja mürsurünnaku ning 2014. aasta aprilli keskpaigas vallutasid nad 
Mayomi ja tapsid üle 300 SPLM-IO võitleja. 
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4. mail 2014 vallutas Jok Riaki juhitud SPLA väeüksus Bentiu uuesti. SPLA pressiesindaja ütles Jubas riigitelevisioonis, et 
Jok Riaki juhitud valitsusarmee vallutas Bentiu kell 4 pärastlõunal, lisades, et selles osalesid kolmas diviis ja SPLA 
eriüksus. Mõned tunnid pärast mai kokkuleppe väljakuulutamist asusid SPLA kolmanda ja neljanda diviisi väed 
võitlusesse opositsioonijõudude võitlejatega, kes olid varem rünnanud SPLA positsioone Bentiu lähedal ja Lõuna-Sudaani 
põhjaosa naftapiirkondades, ning tõrjusid nad tagasi. 

Ka pärast mai kokkuleppe allkirjastamist vallutasid SPLA kolmanda diviisi väed uuesti Wang Kai ning diviisi ülem 
Santino Deng Wol andis neile loa tappa kõik, kes kannavad relvi või varjavad end majades, ning käskis neil maha 
põletada kõik majad, kus opositsioonivägede liikmed asuvad. 

2015. aasta aprilli lõpus ja 2015. aasta mais panid Jok Roaki juhitud SPLA esimese sektori väed Lakes'i osariigist 
opositsioonivägede vastu Unity osariigis toime täieulatusliku sõjalise rünnaku. 

Rikkudes vaenutegevuse lõpetamise kokkuleppe tingimusi, mida on eespool kirjeldatud, püüdis Jok Riak väidetavalt lasta 
tanke parandada ja ümber ehitada, et kasutada neid opositsioonivägede vastu 2014. aasta septembris. 2014. aasta 
oktoobri lõpus paigutati kolmandast ja viiendast diviisist ümber 7 000 sõjaväelast ja raskerelvastust, et tugevdada 
neljandat diviisi, kellele langes Bentiu lähedal toimunud opositsioonivägede rünnaku põhiraskus. 2014. aasta novembris 
tõi SPLA esimese sektori vastutusalasse uut sõjalist varustust ja relvi, sealhulgas soomussõidukeid, helikoptereid, 
kuulipildujaid ja laskemoona, tõenäoliselt selleks, et valmistuda opositsioonivägede vastu võitlemiseks. 2015. aasta 
veebruari alguses andis Jok Riak väidetavalt käsu soomussõidukite saatmiseks Bentiusse, tõenäoliselt selleks, et vastata 
hiljutistele opositsioonivägede varitsusrünnakutele. 

Pärast 2015. aasta aprillis ja mais toimunud rünnakut Unity osariigis keeldus SPLA esimene sektor Bentius asuva Ida- 
Aafrika Arenguühenduse järelevalve- ja kontrollimehhanismi meeskonna (IGAD-MVM) taotlustest uurida nimetatud 
vaenutegevuse lõpetamise kokkuleppe rikkumist; takistades nii IGAD-MVMi liikumisvabadust, et täita oma ülesandeid. 

Lisaks laiendas Jok Riak 2014. aasta aprillis konflikti ulatust Lõuna-Sudaanis, aidates väidetavalt kaasa vähemalt 1 000 
dinka hõimu kuuluva nooruki relvastamisele ja mobiliseerimisele, et täiendada SPLA traditsioonilisi vägesid. 

2. Simon Gatewech DUAL (teise nimega: a) Simon Gatwich Dual b) Simon Getwech Dual c) Simon Gatwec Duel 
d) Simon Gatweach e) Simon Gatwick f) Simon Gatwech g) Simon Garwich h) General Gaduel i) Dhual Ametikoht: 
Peastaabi ülem, opositsiooniline SPLA Sünniaeg: 1953 Sünnikoht: a) Akobo, Jonglei osariik, Sudaan/Lõuna-Sudaan 
b) Urori maakond, Jonglei osariik, Sudaan/Lõuna-Sudaan Aadress: Jonglei osariik, Sudaan/Lõuna-Sudaan ÜRO poolt 
loetellu kandmise kuupäev: 1. juuli 2015 

Muu teave: SPLM-IO peastaabi ülem ja oli varem Jonglei osariigi opositsioonivägede ülem. Tema väed korraldasid 2015. 
aasta veebruari alguses rünnaku Jonglei osariigis ning alates 2015. aasta märtsist on ta üritanud Jonglei osariigis rahu 
murendada tsiviilisikute vastu toime pandud rünnakutega. 

Teave sanktsioonide komitee poolt loetellu kandmise põhjuste kirjeldavast kokkuvõttest: 

Simon Gatwech Dual kanti loetellu 1. juulil 2015 vastavalt resolutsiooni 2206 (2015) punktile 6, punkti 7 alapunktidele 
a ja d ning punktile 8 kui isik, „kes on otseselt või kaudselt osalenud või olnud seotud tegevuse või poliitikaga, mis 
ohustab Lõuna-Sudaanis rahu, julgeolekut või stabiilsust”, „olnud seotud tegevuse või poliitikaga, mille eesmärk või 
tagajärg on konflikti ulatuse laiendamine või selle kestuse pikenemine Lõuna-Sudaanis või leppimise või rahukõneluste 
või -protsesside takistamine, sealhulgas vaenutegevuse lõpetamise kokkuleppe rikkumised”; „pannud toime tsiviilelanike, 
seahulgas naiste ja laste vastu suunatud vägivallaakte (sealhulgas tapmine, sandistamine, piinamine või vägistamine või 
muu seksuaalne vägivald), inimrööve, kadunuks jääma sundimist, sundümberasustamist või rünnakuid koolidele, 
haiglatele, pühapaikadele või kohtadele, kus tsiviilisikud otsivad varjupaika, või sooritades tegusid, mida loetakse 
inimõiguste raskeks rikkumiseks või rahvusvahelise humanitaarõiguse rikkumiseks”; ning kui „sellise üksuse, sealhulgas 
Lõuna-Sudaani valitsuse, opositsiooni, omakaitse või mõne muu rühmituse, miss on või mille liikmed on osalenud 
punktides 6 ja 7 kirjeldatud tegevuses”, juht. 

Lisateave 

Simon Gatwech Dual (Gatwech Dual) on osalenud tegevuses või poliitikas, mis ohustab Lõuna-Sudaanis rahu, 
julgeolekut või stabiilsust ning juhib Sudaani opositsioonilist rahvavabastusliikumist (SPLM-IO), mis osaleb tegevuses, 
mis ohustab Lõuna-Sudaanis rahu, julgeolekut või stabiilsust, ning on pannud toimetsiviilisikute, sealhulgas naiste ja laste 
vastu suunatud vägivallaakte. 
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Gatwech Dual on SPLM-IO peastaabi ülem ja oli varem Jonglei osariigi opositsioonivägede ülem. 

2014.–2015. aastal allus Gatwech Dualile suur hulk väeüksusi ning rünnakute juhtimisel tegutses ta suhteliselt 
iseseisvalt. Gatwech Dual vastutab SPLM-IO üksuste lähetamise ning tõenäoliselt ka mõnede nn valge armee (nueri 
noorte omakaitsevägi) üksuste lähetamise eest. 

2014. aasta aprilli lõpus hõivasid Gatweh Duali alluvuses olevad üksused Jonglei osariigi pealinna Bori suunas liikudes 
osariigi alasid. Gatwech Dual võis kasutada teavet 17. aprilli 2014. aastal toimunud rünnaku kohta nueri sisepagulaste 
vastu ÜRO kinnises kompleksis Boris, et õhutada oma vägesid selle eest kätte maksma. IGADi järelevalve- ja kontrolli­
mehhanism Ülem-Niiluse, Unity ja Jonglei osariikides nimetas ka Gatweh Duali vägesid oma 14. augusti 2014. aasta 
kokkuvõttes vaherahu rikkumiste kohta. 

Gatwech Duali väed korraldasid 2015. aasta veebruari alguses rünnaku Jonglei osariigis. Alates 2015. aasta märtsist on 
Gatwech Dual üritanud Jonglei osariigis rahu lõhkuda tsiviilelanike vastu toime pandud rünnakutega. 

2015. aasta aprilli lõpus osales Gatwech Dual üllatusrünnakute kavandamises ja koordineerimises Lõuna-Sudaani 
valitsusvägede vastu Ülem-Niiluse osariigis. IGADi järelevalve- ja kontrollimehhanismi kokkuvõtvas aruandes 
vaenutegevuse lõpetamise kokkuleppe rikkumiste kohta perioodil 12.–31. mai 2015 loetletakse Gatwechi kontrolli all 
olevate opositsioonivägede rikkumisi, mille seas on ka rünnak valitsusvägede vastu Ayodis. 

Gatwech Duali alluvuses olevad SPLM-IO väed ründasid naisi, lapsi ja tsiviilelanikke. Gatwech Dual andis väidetavalt 
tema alluvuses olevatele vägedele käsu tappa dinka sõjavangid, naised ja lapsed ning tema alluvuses olevad ohvitserid 
teatasid, et opositsiooniväed ei tohiks erinevate dinka hõimude vahel vahet teha ning peaksid nad kõik tapma. 

3. James Koang CHUOL (teise nimega: a) James Koang Chol Ranley b) James Koang Chol c) Koang Chuol Ranley 
d) James Koang Chual) Sünniaeg: 1961 Kodakondsus: Lõuna-Sudaan Passi nr: R00012098, Lõuna-Sudaan ÜRO 
poolt loetellu kandmise kuupäev: 1. juuli 2015 

Muu teave: 2014. aasta detsembris määrati Sudaani opositsioonilise rahvavabastusarmee (SPLA-IO) eriüksuse ülemaks. 
Tema üksused on osalenud rünnakutes tsiviilisikute vastu. 2014. aasta veebruaris ründasid tema alluvuses olevad väed 
ÜRO laagreid, haiglaid, kirikuid ja koole, panid toime massilisi vägistamisi ja piinamisi ning hävitasid vara, et jõuda välja 
valitsust toetavate tsiviilelanike, sõdurite ja politseinikeni. 

Teave sanktsioonide komitee poolt loetellu kandmise põhjuste kirjeldavast kokkuvõttest: 

James Koang Chuol (Koang) kanti loetellu 1. juulil 2015 vastavalt resolutsiooni 2206 (2015) punktile 6, punkti 7 
alapunktidele a ja d ning punktile 8 kui isik, „kes on otseselt või kaudselt osalenud või olnud seotud tegevuse või 
poliitikaga, mis ohustab Lõuna-Sudaanis rahu, julgeolekut või stabiilsust”, „olnud seotud tegevuse või poliitikaga, mille 
eesmärk või tagajärg on konflikti ulatuse laiendamine või selle kestuse pikenemine Lõuna-Sudaanis või leppimise või 
rahukõneluste või -protsesside takistamine, sealhulgas vaenutegevuse lõpetamise kokkuleppe rikkumised”; „pannud toime 
tsiviilelanike, seahulgas naiste ja laste vastu suunatud vägivallaakte (sealhulgas tapmine, sandistamine, piinamine või 
vägistamine või muu seksuaalne vägivald), inimrööve, kadunuks jääma sundimist, sundümberasustamist või rünnakuid 
koolidele, haiglatele, pühapaikadele või kohtadele, kus tsiviilisikud otsivad varjupaika, või sooritades tegusid, mida 
loetakse inimõiguste raskeks rikkumiseks või rahvusvahelise humanitaarõiguse rikkumiseks”; ning kui „sellise üksuse, 
sealhulgas Lõuna-Sudaani valitsuse, opositsiooni, omakaitse või mõne muu rühmituse, mis on või mille liikmed on 
osalenud punktides 6 ja 7 kirjeldatud tegevuses”, juht. 

Lisateave 

James Koang Chuol (Koang) seadis Lõuna-Sudaani Unity osariigi valitsusvastaste vägede juhina Lõuna-Sudaanis ohtu 
rahu, julgeoleku või stabiilsuse, nendesse vägedesse kuuluvad isikud tapsid tsiviilisikuid, sealhulgas naisi ja lapsi ning 
kasutasid nende suhtes seksuaalvägivalda, nad ründasid koole, haiglaid, pühapaiku ja kohti, kus tsiviilisikud otsisid 
varjupaika. 

Koang deserteerus Sudaani rahvavabastusarmee (SPLA) neljanda diviisi ülema kohalt 2013. aasta detsembris. Koangilt 
saadud käskude alusel hukkasid desertöörid vähemalt 260 baasi jäänud sõdurit, enne kui nad alustasid osariigi pealinnas 
Bentius tsiviilelanike ründamist ja tapmist. 
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Koang määrati 2014. aasta detsembris Sudaani opositsioonilise rahvavabastusarmee (SPLA-IO) eriüksuse ülemaks. Koang 
juhtis oma uuel kohal 2015. aasta jaanuaris rünnakuid valitsusvägede vastu Ülem-Niiluse osariigi Renki ja Mabani 
maakondades ning Ida-Aafrika Arenguühenduse järelevalve- ja kontrollimehhanism pani need rünnakud kirja kui 
vaenutegevuse lõpetamise kokkuleppe rikkumised. 

2014. aasta veebruaris, kui Koang määrati Unity osariigis asuvate valitsusvastaste vägede ülemaks, ründasid need väed 
ÜRO laagreid, haiglaid, kirikuid ja koole, panid toime massilisi vägistamisi ja piinamisi ning hävitasid vara, et jõuda välja 
valitsust toetavate tsiviilelanike, sõdurite ja politseinikeni. 14.–15. aprillil 2014 vallutasid Koangi väed pärast raskeid 
võitlusi Bentiu ning ründasid tsiviilelanikke. Eraldiseisvates juhtumites Bentiu mošees, kirikus ning mahajäetud toidulaos 
eristasid väeüksused nendesse kohtadesse varjunud tsiviilisikud etnilise kuuluvuse ja rahvuse alusel ning alustasid seejärel 
sihipärast tapmist, jättes endast maha vähemalt 200 hukkunut ja 400 haavatut. 2014. aasta septembri keskel andis 
Koang väidetavalt oma vägedele käsu rünnata Ülem-Niiluse osariigis toimuvas rünnakus dinka tsiviilisikuid. 

4. Santino Deng WOL (teise nimega: a) Santino Deng Wuol b) Santino Deng Kuol) 

Auaste: Kindralmajor Ametikoht: SPLA kolmanda diviisi ülem Sünnikuupäev: 9. november 1962 Sünnikoht: Aweil, 
Sudaan/Lõuna-Sudaan ÜRO poolt loetellu kandmise kuupäev: 1. juuli 2015 Muu teave: Juhtis ja suunas sõjalist 
tegevust opositsioonivägede vastu ning korraldas provotseerivaid vägede liikumisi, millega rikuti vaenutegevuse 
lõpetamise kokkulepet. 2015. aasta mais tapsid tema juhitavad väed läbi Unity osariigi Thorjathi naftaväljade suunas 
liikudes lapsi, naisi ja vanu mehi, põletasid vara ning varastasid kariloomi. 

Teave sanktsioonide komitee poolt loetellu kandmise põhjuste kirjeldavast kokkuvõttest: 

Santino Deng Wol kanti loetellu 1. juulil 2015 vastavalt resolutsiooni 2206 (2015) punkti 7 alapunktidele a ja d ning 
punktile 8 seoses „tegevuse või poliitikaga, mille eesmärk või tagajärg on konflikti ulatuse laiendamine või selle kestuse 
pikenemine Lõuna-Sudaanis või leppimise või rahukõneluste või -protsesside takistamine, sealhulgas vaenutegevuse 
lõpetamise kokkuleppe rikkumised”; „pannud toime tsiviilelanike, seahulgas naiste ja laste vastu suunatud vägivallaakte 
(sealhulgas tapmine, sandistamine, piinamine või vägistamine või muu seksuaalne vägivald), inimrööve, kadunuks jääma 
sundimist, sundümberasustamist või rünnakuid koolidele, haiglatele, pühapaikadele või kohtadele, kus tsiviilisikud 
otsivad varjupaika, või sooritades tegusid, mida loetakse inimõiguste raskeks rikkumiseks või rahvusvahelise 
humanitaarõiguse rikkumiseks”; ja kui „sellise üksuse, sealhulgas Lõuna-Sudaani valitsuse, opositsiooni, omakaitse või 
mõne muu rühmituse, mis on või mille liikmed on osalenud punktides 6 ja 7 kirjeldatud tegevuses”, juht. 

Lisateave 

Santino Deng Wol (Deng Wol) on Sudaani rahvavabastusarmee (SPLA) kindralmajor ning SPLA kolmanda diviisi ülem; 
SPLA on Lõuna-Sudaani sõjaline üksus, mis on osalenud tegevuses, mille tõttu Lõuna-Sudaani konflikti kestus on 
pikenenud, sealhulgas on ta rikkunud 2014. aasta jaanuaris sõlmitud vaenutegevuse lõpetamise kokkulepet ning 9. mail 
2014 sõlmitud kokkulepet Lõuna-Sudaani kriisi lahendamiseks (mai kokkulepe), milles kinnitati taas oma võetud 
kohustust täita vaenutegevuse lõpetamise kokkulepet. 

Deng Wol juhtis ja suunas sõjalist tegevust opositsioonivägede vastu ning korraldas provotseerivaid vägede liikumisi, 
millega rikuti vaenutegevuse lõpetamise kokkulepet. 

Peatselt pärast seda, kui mõlema poole läbirääkijad nõustusid vaenutegevuse lõpetama, hakkas Deng Wol valmistama 
oma vägesid ette rünnakuks Unity osariigis asuva Leeri linna vastu. Seejärel korraldasid nad Leeri lähistel asuvatele 
mässulistele varitsus- ja mürsurünnaku. 

Väidetavalt valmistusid Deng Woli väed 2014. aasta aprilli keskel valitsusevastaste vägede käest Bentiud tagasi vallutama. 
Hiljem samal kuul vallutasid Deng Woli väed pärast ägedat lahingut Mayomi, tappes üle 300 opositsioonivägede võitleja. 
Seejärel vallutasid Deng Woli väed 2014. aasta mai alguses Tor Abyadi, tappes seejuures opositsioonivägede võitlejaid. 
Varsti pärast seda ründasid SPLA väed, mille hulka kuuluvad ka Deng Woli väed, Unity osariigi Wang Kai linna ja 
hõivasid selle uuesti. Deng Wol andis oma vägedele loa tappa igaüks, kes kannab relva või peidab end majades ning 
kohustas neid põletama kõiki maju, kus asusid opositsiooni toetajad. 

Deng Woli SPLA kolmas diviis osales 2015. aasta aprillis-mais Unity osariigi ründamises, mille käigus SPLA alustas 
koordineeritud rünnakut opositsiooni tugipunktide vallutamiseks Mayomi, Guiti, Kochi, Mayenditi ja Leeri maakondades. 
Liikudes 2015. aasta mais läbi Unity osariigi Thorjathi naftaväljade suunas, tapsid Deng Woli väed lapsi, naisi ja vanu 
mehi, põletasid vara ning varastasid kariloomi. Lisaks kutsus Deng Wol sama kuu alguses väidetavalt üles kinnivõetud 
opositsioonisõdureid tapma. 
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5. Marial Chanuong Yol MANGOK (teise nimega: a) Marial Chinuong b) Marial Chan c) Marial Chanoung Yol d) Marial 
Chinoum Ametikoht: a) Sudaani rahvavabastusarmee kindralmajor b) Juhataja, presidendi turvaüksus Sünnikuupäev: 
1. jaanuar 1960 Sünnikoht: Yirol, Lakes'i osariik Kodakondsus: Lõuna-Sudaan Passi nr: R00005943, Lõuna-Sudaan 

ÜRO poolt loetellu kandmise kuupäev: 1. juuli 2015 Muu teave: Tema juhitud presidendi turvaüksus juhtis nueri 
tsiviilisikute tapmist Jubas ja selle ümbruses, paljud tapetutest maeti massihaudadesse. Väidetavalt on ühes sellises 
massihauas 200–300 tsiviilisikut. 

Teave sanktsioonide komitee poolt loetellu kandmise põhjuste kirjeldavast kokkuvõttest: 

Marial Chanuong Yol Mangok kanti loetellu 1. juulil 2015 vastavalt resolutsiooni 2206 (2015) punkti 7 alapunktide a, c 
ja d ning punktile 8 kui isik, kes on „olnud seotud tegevuse või poliitikaga, mille eesmärk või tagajärg on konflikti 
ulatuse laiendamine või selle kestuse pikenemine Lõuna-Sudaanis või leppimise või rahukõneluste või -protsesside 
takistamine, sealhulgas vaenutegevuse lõpetamise kokkuleppe rikkumised”; „tegelenud sellise tegevuse kavandamise, 
juhtimise või toimepanemisega Lõuna-Sudaanis, millega rikutakse kas kohaldatavaid rahvusvahelisi inimõigusi käsitlevaid 
õigusakte või rahvusvahelist humanitaarõigust või mis kujutavad endast inimõiguste rikkumist”; „pannud toime 
tsiviilelanike, seahulgas naiste ja laste vastu suunatud vägivallaakte (muu hulgas tapmine, sandistamine, piinamine või 
vägistamine või muu seksuaalne vägivald), inimrööve, kadunuks jääma sundimist, sundümberasustamist, või rünnakuid 
koolidele, haiglatele, pühapaikadele või kohtadele, kus tsiviilisikud otsivad varjupaika, või sooritades tegusid, mida 
loetakse inimõiguste raskeks rikkumiseks või rahvusvahelise humanitaarõiguse rikkumiseks”; ning kui „sellise üksuse, 
sealhulgas Lõuna-Sudaani valitsuse, opositsiooni, omakaitse või mõne muu rühmituse, mis on või mille liikmed on 
osalenud punktides 6 ja 7 kirjeldatud tegevuses”, juht. 

Lisateave 

Mangok on Lõuna-Sudaani valitsuse presidendi turvaüksuse juhataja; see üksus juhtis operatsioone Jubas pärast 
15. detsembril 2013 alanud võitlust. Ta täitis käsku võtta nueri sõduritelt relvad ning seejärel andis käsu kasutada Juba 
poliitiliste isikute vastu tanke, tappes opositsiooni liidri Riek Machari 22 relvastamata ihukaitsjat ja endise siseministri 
Gier Chuang Aluongi seitse ihukaitsjat. 

Esialgsete Juba operatsioonide käigus juhtis Mangoki presidendi turvaüksus arvukate ja usaldusväärsete tunnistuste 
kohaselt nueri tsiviilisikute tapmist Jubas ja selle ümbruses, paljud tapetutest maeti massihaudadesse. Väidetavalt on ühes 
sellises massihauas 200–300 tsiviilisikut. 

6. Peter GADET (teise nimega: a) Peter Gatdet Yaka b) Peter Gadet Yak c) Peter Gadet Yaak d) Peter Gatdet Yaak e) Peter 
Gatdet f) Peter Gatdeet Yaka 

Sünniaeg: Vahemikus 1957–1959 Sünnikoht: a) Mayomi maakond Unity osariik b) Mayan, Unity osariik ÜRO poolt 
loetellu kandmise kuupäev: 1. juuli 2015 

Muu teave: Määratud 21. detsembril 2014 SPLA-IO operatsioonide staabiülema asetäitjaks. Tema alluvuses olevad väed 
ründasid 2014. aasta aprillis Bentiu ründamise käigus tsiviilisikuid, sealhulgas naisi, pannes muu hulgas toime 
sihipäraseid tapmisi etnilise kuuluvuse alusel. 

Peter Gadet kanti loetellu 1. juulil 2015 vastavalt resolutsiooni 2206 (2015) punkti 7 alapunktidele a, d ja e ning 
punktile 8 kui isik, kes on olnud „seotud tegevuse või poliitikaga, mille eesmärk või tagajärg on konflikti ulatuse 
laiendamine või selle kestuse pikenemine Lõuna-Sudaanis või leppimise või rahukõneluste või -protsesside takistamine, 
sealhulgas vaenutegevuse lõpetamise kokkuleppe rikkumised”; „pannud toime tsiviilelanike, seahulgas naiste ja laste vastu 
suunatud vägivallaakte (sealhulgas tapmine, sandistamine, piinamine või vägistamine või muu seksuaalne vägivald), 
inimrööve, kadunuks jääma sundimist, sundümberasustamist, või rünnakuid koolidele, haiglatele, pühapaikadele või 
kohtadele, kus tsiviilisikud otsivad varjupaika, või sooritades tegusid, mida loetakse inimõiguste raskeks rikkumiseks või 
rahvusvahelise humanitaarõiguse rikkumiseks”; „seotud laste värbamisega relvajõududesse või relvastatud rühmitustesse 
Lõuna-Sudaani relvastatud konflikti kontekstis”; ja kui „sellise üksuse, sealhulgas Lõuna-Sudaani valitsuse, opositsiooni, 
omakaitse või mõne muu rühmituse, mis on või mille liikmed on osalenud punktides 6 ja 7 kirjeldatud tegevuses”, juht. 

Lisateave 

Peter Gadet juhatab Sudaani opositsioonilise rahvavabastusarmee (SPLA-IO) vägesid, mis osalevad tegevuses, mis on 
Lõuna-Sudaani konflikti ulatust laiendanud, rikkudes muu hulgas 2014. aasta jaanuaris sõlmitud vaenutegevuse 
lõpetamise kokkulepet. 
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Gadet' juhitud väed ründasid ja hõivasid Kaka asula Ülem-Niiluse osariigis, võttes selle 2014. aasta märtsi lõpus ära 
Sudaani rahvavabastusarmeelt (SPLA). Gadet viidi seejärel üle Jonglei osariigist Bentiusse, kus ta nimetati Unity osariigi 
sõjakuberneriks, et toetada valitsusvastaste vägede jõupingutusi mobiliseerida valdavalt Boli nueri elanikkond. Seejärel 
juhtis Gadet SPLA-IO rünnakuid Unity osariigis. Gadet' väed olid vastutavad Unity osariigis Venemaa ettevõtte ehitatava 
osaliselt valminud rafineerimistehase kahjustuste eest. Samuti võtsid Gadet' väed Unity osariigi naftaväljadel oma 
kontrolli alla Tor Abyadi ja Kilo 30 piirkonda. 

Alates 2014. aasta aprillist piirasid 50 000-mehelised valitsusvastased väed ümber Malakali, et valmistuda Bentiu 
ründamiseks. 2014. aasta 15. aprillil ründasid Gadet' väed Bentiud ja võtsid selle oma kontrolli alla, seejärel kaotasid 
kontrolli linna üle. Gadet' alluvuses olevad väed ründasid 2014. aasta aprillis Bentiu ründamise käigus tsiviilisikuid, 
sealhulgas naisi, pannes muu hulgas toime sihipäraseid tapmisi etnilise kuuluvuse alusel. 

2014. aasta juunis andis Peter Gadet SPLA-IO komandöride jaoks välja direktiivi värvata noori kõikidest mässuliste käes 
olevatest maakondadest. 

25.–29. oktoobrini 2014 piirasid ja ründasid Gadet' alluvuses olevad väed Bentiud ja Rubkonat, vallutades 29. oktoobril 
enne tagasitõmbumist lühiajaliselt Bentiu linna. 

21. detsembril 2014 määrati Gadet SPLA-IO operatsioonide staabiülema asetäitjaks. Pärast seda ametissenimetamist 
andis IGADi järelevalve- ja kontrollimehhanism teada paljudest vaenutegevuse lõpetamise kokkuleppe rikkumistest 
SPLA-IO vägede poolt Unity, Ülem-Niiluse ja Jonglei osariigis. 

B. JURIIDILISED ISIKUD, ÜKSUSED JA ASUTUSED”  
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KOMISJONI DELEGEERITUD MÄÄRUS (EL) 2015/1113, 

6. mai 2015, 

millega muudetakse nõukogu määrust (EÜ) nr 1236/2005, mis käsitleb kauplemist teatavate 
kaupadega, mida on võimalik kasutada surmanuhtluse täideviimiseks, piinamiseks või muul julmal, 

ebainimlikul või alandaval moel kohtlemiseks või karistamiseks 

EUROOPA KOMISJON, 

võttes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut, 

võttes arvesse nõukogu 27. juuni 2005. aasta määrust (EÜ) nr 1236/2005, mis käsitleb kauplemist teatavate kaupadega, 
mida on võimalik kasutada surmanuhtluse täideviimiseks, piinamiseks või muul julmal, ebainimlikul või alandaval moel 
kohtlemiseks või karistamiseks, (1) eriti selle artiklit 12, 

ning arvestades järgmist: 

(1)  Määruse (EÜ) nr 1236/2005 I lisas on loetletud pädevad asutused, kellele on antud kõnealuse määruse 
rakendamisega seotud konkreetsed ülesanded. 

(2)  Belgia, Bulgaaria, Taani, Saksamaa, Eesti, Iirimaa, Hispaania, Prantsusmaa, Horvaatia, Läti, Leedu, Austria, 
Portugal, Rumeenia, Slovakkia, Soome ja Ühendkuningriik on esitanud taotluse oma pädevaid asutusi käsitleva 
teabe muutmiseks. 

(3)  On asjakohane avaldada pädevate asutuste täielik ajakohastatud nimekiri. Määrust (EÜ) nr 1236/2005 tuleks 
seetõttu vastavalt muuta, 

ON VASTU VÕTNUD KÄESOLEVA MÄÄRUSE: 

Artikkel 1 

Määruse (EÜ) nr 1236/2005 I lisa asendatakse käesoleva määruse lisaga. 

Artikkel 2 

Käesolev määrus jõustub kolmandal päeval pärast selle avaldamist Euroopa Liidu Teatajas. 

Käesolev määrus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav kõikides liikmesriikides. 

Brüssel, 6. mai 2015 

Komisjoni nimel 

president 
Jean-Claude JUNCKER  
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LISA 

„I LISA 

Artiklites 8 ja 11 osutatud pädevate asutuste loetelu ning Euroopa Komisjoni kontaktaadress 

A. Liikmesriikide asutused 

BELGIA 

Federale Overheidsdienst Economie, K.M.O., Middenstand en Energie 
Algemene Directie Economische Analyses en Internationale Economie 
Dienst Vergunningen 
Vooruitgangstraat 50 
1210 Brussel 
BELGIË 

Service public fédéral économie, PME, classes moyennes et énergie 
Direction générale des Analyses économiques et de l'Economie internationale 
Service licences 
Rue de Progrès 50 
1210 Bruxelles 
BELGIQUE 

Telefon: +32 22776713, +32 22775459 
Faks: +32 22775063 
E-post: frieda.coosemans@economie.fgov.be 
johan.debontridder@economie.fgov.be 

BULGAARIA 

Министерство на икономиката 
ул.„Славянска” № 8 
1052 София/Sofia 
БЪЛГАРИЯ/BULGARIA 

Ministry of Economy 
8, Slavyanska Str. 
1052 Sofia 
BULGARIA 

Telefon: +359 29407771 
Faks: +359 29880727 
E-post: exportcontrol@mi.government.bg 

TŠEHHI VABARIIK 

Ministerstvo průmyslu a obchodu 
Licenční správa 
Na Františku 32 
110 15 Praha 1 
ČESKÁ REPUBLIKA 

Telefon: +420 224907638 
Faks: +420 224214558 
E-post: dual@mpo.cz 

TAANI 

III lisa, nr 2 ja 3 

Justitsministeriet 
Slotsholmsgade 10 
1216 København K 
DANMARK 
Telefon: +45 72268400 
Faks: +45 33933510 
E-post: jm@jm.dk 
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II lisa ja III lisa, nr 1 ja 4 

Erhvervs- og Vækstministeriet 
Erhvervsstyrelsen 
Eksportkontrol 
Langelinie Allé 17 
2100 København Ø 
DANMARK 

Telefon: +45 35291000 
Faks: +45 35291001 
E-post: eksportkontrol@erst.dk 

SAKSAMAA 

Bundesamt für Wirtschaft und Ausfuhrkontrolle (BAFA) 
Frankfurter Straße 29–35 
65760 Eschborn 
DEUTSCHLAND 

Telefon: +49 61969082217 
Faks: +49 61969081800 
E-post: ausfuhrkontrolle@bafa.bund.de 

EESTI 

Strateegilise kauba komisjon 
Islandi väljak 1 
15049 Tallinn 
EESTI/ESTONIA 

Telefon: +372 6377192 
Faks: +372 6377199 
E-post: stratkom@vm.ee 

IIRIMAA 

Licensing Unit 
Department of Jobs, Enterprise and Innovation 
23 Kildare Street 
Dublin 2 
ÉIRE 

Telefon: +353 16312121 
Faks: +353 16312562 
E-post: exportcontrol@djei.ie 

KREEKA 

Υπουργείο Ανάπτυξης, Ανταγωνιστικότητας, Υποδομών, Μεταφορών και Δικτύων 
Γενική Διεύθυνση Διεθνούς Οικονομικής Πολιτικής 
Διεύθυνση Καθεστώτων Εισαγωγών-Εξαγωγών, Εμπορικής Άμυνας 
Ερμού και Κορνάρου 1, 
105 63 Αθήνα/Athens 
ΕΛΛΑΔΑ/GREECE 

Ministry of Development, Competitiveness, Infrastructure, Transport and Networks 
General Directorate for International Economic Policy 
Directorate of Import-Export Regimes, Trade Defence Instruments 
Ermou and Kornarou 1, 
105 63 Athens 
GREECE 

Telefon: +30 2103286021-22, +30 2103286051-47 
Faks: +30 2103286094 
E-post: e3a@mnec.gr, e3c@mnec.gr 
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HISPAANIA 

Subdirección General de Comercio Internacional de Material de Defensa y Doble Uso 
Secretaría de Estado de Comercio 
Ministerio de Economía y Competitividad 
Paseo de la Castellana 162, planta 7 
E-28046 Madrid 
ESPAÑA 

Telefon: +34 913492587 
Faks: +34 913492470 
E-post: sgdefensa.sscc@comercio.mineco.es 

PRANTSUSMAA 

Ministère des finances et des comptes publics 
Direction générale des douanes et droits indirects 
Bureau E2 
11 Rue des Deux Communes 
F-93558 Montreuil Cedex 
FRANCE 

Telefon: +33 157534398 
Faks: + 33 157534832 
E-post: dg-e2@douane.finances.gouv.fr 

HORVAATIA 

Ministarstvo vanjskih i europskih poslova 
Samostalni sektor za trgovinsku politiku i gospodarsku multilateralu 
Trg Nikole Šubića Zrinskog 7–8 
10 000 Zagreb 
Republika Hrvatska 

Telefon: +385 16444625/626 
Faks: + 385 16444601 

ITAALIA 

Ministero dello Sviluppo Economico 
Direzione Generale per la Politica Commerciale Internazionale 
Divisione IV 
Viale Boston, 25 
00144 Roma 
ITALIA 

Telefon: +39 0659932439 
Faks: +39 0659647506 
E-post: polcom4@mise.gov.it 

KÜPROS 

Υπουργείο Εμπορίου, Βιομηχανίας και Τουρισμού 
Υπηρεσία Εμπορίου 
Μονάδα Έκδοσης Αδειών Εισαγωγών/Εξαγωγών 
Ανδρέα Αραούζου 6 
1421 Λευκωσία 
ΚΥΠΡΟΣ/CYPRUS 

Ministry of Commerce, Industry and Tourism 
Trade Service 
Import/Export Licensing Unit 
6 Andreas Araouzos Street 
1421 Nicosia 
CYPRUS 

Telefon: +357 22867100, +357 22867197 
Faks: +357 22375443 
E-post: pevgeniou@mcit.gov.cy 
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LÄTI 

Ārlietu ministrija 
K. Valdemāra iela 3 
LV-1395 Rīga 
LATVIJA 

Telefon: +371 67016426 
Faks: +371 67828121 
E-post: mfa.cha@mfa.gov.lv 

LEEDU 

II lisa ja III lisa, nr 1, 2, 3 ja 5: 

Policijos departamento prie Vidaus reikalų ministerijos 
Viešosios policijos valdybos Licencijavimo skyrius 
Saltoniškių g. 19 
LT-08105 Vilnius 
LIETUVA/LITHUANIA 
Telefon: +370 82719767 
Faks: +370 52719976 
E-post: leidimai.pd@policija.lt 

III lisa, nr 4 

Valstybinė vaistų kontrolės tarnyba prie Lietuvos Respublikos sveikatos apsaugos ministerijos 
Žirmūnų g. 139 A, 
LT-09120 Vilnius 
LIETUVA/LITHUANIA 

Telefon: +370 852639264 
Faks: +370 852639265 
E-post: vvkt@vvkt.lt 

LUKSEMBURG 

Ministère de l'Economie 
Office des Licences 
19-21, boulevard Royal 
2449 Luxembourg 
BP 113/2011 Luxembourg 
LUXEMBOURG 

Telefon: +352 226162 
Faks: +352 466138 
E-post: office.licences@eco.etat.lu 

UNGARI 

Magyar Kereskedelmi Engedélyezési Hivatal 
Németvölgyi út 37–39 
1124 Budapest 
MAGYARORSZÁG/HUNGARY 

Telefon: +36 14585599 
Faks: +36 14585885 
E-post: armstrade@mkeh.gov.hu 

MALTA 

Dipartiment tal-Kummerċ 
Servizzi ta' Kummerċ 
Lascaris 
Valletta VLT2000 
MALTA 
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Commerce Department 
Trade Services 
Lascaris 
Valletta VLT2000 
MALTA 

Telefon: +356 21242270 
Faks: +356 25690286 

MADALMAAD 

Ministerie van Buitenlandse Zaken 
Directoraat-Generaal Buitenlandse Economische Betrekkingen 
Directie Internationale Marktordening en Handelspolitiek 
Bezuidenhoutseweg 67 
Postbus 20061 
2500 EB Den Haag 
NEDERLAND 

Telefon: +31 703485954, +31 703484652 

AUSTRIA 

Bundesministerium für Wissenschaft, Forschung und Wirtschaft 
Abteilung „Außenwirtschaftskontrolle” C2/9 
Stubenring 1 
1011 Wien 
ÖSTERREICH 

Telefon: +43 1711008341 
Faks: +43 1711008366 
E-post: post.c29@bmwfw.gv.at 

POOLA 

Ministerstwo Gospodarki 
Departament Handlu i Usług 
Plac Trzech Krzyży 3/5 
00-507 Warszawa 
POLSKA/POLAND 

Telefon: +48 226935553 
Faks: +48 226934021 
E-post: SekretariatDHU@mg.gov.pl 

PORTUGAL 

Ministério das Finanças 
AT – Autoridade Tributária e Aduaneira 
Direcção de Serviços de Licenciamento 
Rua da Alfândega, n.5, r/c 
1149-006 Lisboa 
PORTUGAL 

Telefon: +351 218813843 
Faks: +351 218813986 
E-post: dsl@at.gov.pt 

RUMEENIA 

Ministerul Economiei, Comerțului și Turismului 
Departamentul pentru Comerț Exterior și Relații Internaționale 
Direcția Politici Comerciale 
Calea Victoriei nr. 152 
București, sector 1 
Cod poștal 010096 
ROMÂNIA 

Telefon: +40 214010552, +40 214010504, +40 214010507 
Faks: +40 214010568, +40 213150454 
E-post: adrian.berezintu@dce.gov.ro 
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SLOVEENIA 

Ministrstvo za gospodarski razvoj in tehnologijo 
Direktorat za turizem in internacionalizacijo 
Kotnikova 5 
1000 Ljubljana 
Republika Slovenija 

Telefon: +386 14003521 
Faks: +386 14003611 

SLOVAKKIA 

Ministerstvo hospodárstva Slovenskej republiky 
Odbor výkonu obchodných opatrení 
Mierová 19 
827 15 Bratislava 
SLOVENSKO 

Telefon: +421 248542163 
Faks: +421 243423915 
E-post: lucia.filipkova@economy.gov.sk 

SOOME 

Sisäministeriö 
Poliisiosasto 
PL 26 
FI-00023 VALTIONEUVOSTO 
FINLAND 

Inrikesministeriet 
Polisavdelningen 
PB 26 
FI-00023 STATSRÅDET 
SUOMI/FINLAND 

Telefon: +358 295480171 
Faks: +358 916044635 
E-post: kirjaamo@intermin.fi 

ROOTSI 

Kommerskollegium 
PO Box 6803 
SE-113 86 Stockholm 
SVERIGE 

Telefon: +46 86904800 
Faks: +46 8306759 
E-post: registrator@kommers.se 

ÜHENDKUNINGRIIK 

II lisas loetletud kaupade import: 

Department for Business, Innovation and Skills (BIS) 
Import Licensing Branch (ILB) 

E-post: enquiries.ilb@bis.gsi.gov.uk 

II või III lisas loetletud kaupade eksport ja II lisas loetletud kaupadega seoses tehnilise abi osutamine, nagu sellele on osutatud artikli 
3 lõikes 1 ja artikli 4 lõikes 1: 

Department for Business, Innovation and Skills (BIS) 
Export Control Organisation 
1 Victoria Street 
London 
SW1H 0ET 
UNITED KINGDOM 

Telefon: +44 2072154594 
Faks: +44 2072152635 
E-post: eco.help@bis.gsi.gov.uk 
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B. Euroopa Komisjoni kontaktaadress 

European Commission 
Service for Foreign Policy Instruments 
Office EEAS 02/309 
1049 Bruxelles/Brussel 
BELGIQUE/BELGIË 

E-post: relex-sanctions@ec.europa.eu”  
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KOMISJONI RAKENDUSMÄÄRUS (EL) 2015/1114, 

9. juuli 2015, 

milles käsitletakse loa andmist Escherichia coli abil toodetud L-valiini kasutamiseks kõigi 
loomaliikide söödalisandina ja millega muudetakse määrust (EÜ) nr 403/2009 ning 

rakendusmäärusi (EL) nr 848/2014 ja (EL) nr 1236/2014 

(EMPs kohaldatav tekst) 

EUROOPA KOMISJON, 

võttes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut, 

võttes arvesse Euroopa Parlamendi ja nõukogu 22. septembri 2003. aasta määrust (EÜ) nr 1831/2003 loomasöötades 
kasutatavate söödalisandite kohta, (1) eriti selle artikli 9 lõiget 2 ja artikli 13 lõiget 2, 

ning arvestades järgmist: 

(1)  Määruses (EÜ) nr 1831/2003 on sätestatud loomasöötades kasutatavate söödalisandite lubade andmise kord ning 
selliste lubade andmise ning muutmise alused ja menetlused. 

(2)  Kooskõlas määruse (EÜ) nr 1831/2003 artikliga 7 esitati kaks taotlust L-valiini lubamiseks. Taotlustele olid 
lisatud määruse (EÜ) nr 1831/2003 artikli 7 lõikes 3 nõutud üksikasjad ja dokumendid. 

(3)  Taotlustes käsitletakse Escherichia coli abil toodetud L-valiini NITE SD 00066 ja Escherichia coli abil toodetud 
L-valiini NITE BP-01755 lubamist kõigi loomaliikide söödalisandina, mis tuleb klassifitseerida kategooriasse 
„toitainelised lisandid”. 

(4)  Euroopa Toiduohutusamet (edaspidi „toiduohutusamet”) jõudis 9. detsembri 2014. aasta (2) ja 29. aprilli 2015. 
aasta (3) arvamustes järeldusele, et kavandatud kasutustingimuste juures ei avalda Escherichia coli NITE SD 00066 
ja Escherichia coli NITE BP-01755 abil toodetud L-valiin kahjulikku mõju loomade ja inimeste tervisele ega 
keskkonnale ning et seda võib pidada tõhusaks asendamatu aminohappe L-valiini allikaks kõigi loomaliikide 
puhul. Toiduohutusameti arvates ei ole vajadust turustamisjärgse järelevalve erinõuete järele. Amet kinnitas ka 
määruse (EÜ) nr 1831/2003 kohaselt asutatud referentlabori aruande söödas sisalduva söödalisandi 
analüüsimeetodi kohta. 

(5)  Kõnealuse aine hindamine näitab, et määruse (EÜ) nr 1831/2003 artiklis 5 sätestatud tingimused kasutamise 
lubamiseks on täidetud. Seepärast tuleks anda luba kõnealuse aine kasutamiseks käesoleva määruse lisas esitatud 
viisil. 

(6)  Komisjoni määrusega (EÜ) nr 403/2009 (4) ning komisjoni rakendusmäärustega (EL) nr 848/2014 (5) ja (EL) 
nr 1236/2014 (6) on antud luba L-valiini kasutamiseks söödalisandina. Täpsustamaks, et need lisaained on sama 
puhtusastmega ega sisalda nende valmistamisel kasutatud mikroorganismide jääke, tuleks nende identifitseeri­
misnumbrid ühtlustada, isegi kui kõnealused lisaained on toodetud erinevatest mikroorganismidest. 

(7) Sellest tulenevalt on aegunud nõue märgistada L-valiini söödamaterjalides ja segasöödas identifitseerimis­
numbriga. 

(8)  Seega tuleks määrust (EÜ) nr 403/2009 ning rakendusmäärusi (EL) nr 848/2014 ja (EL) nr 1236/2014 vastavalt 
muuta. 
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(5) Komisjoni rakendusmäärus (EL) nr 848/2014, 4. august 2014, milles käsitletakse Corynebacterium glutamicum'i abil toodetud L-valiini 

kasutamise lubamist kõikide loomaliikide söödalisandina ja millega muudetakse määrust (EÜ) nr 403/2009 L-valiini sisaldava 
söödalisandi märgistuse osas (ELT L 232, 5.8.2014, lk 13). 

(6) Komisjoni rakendusmäärus (EL) nr 1236/2014, 18. november 2014, milles käsitletakse Corynebacterium glutamicum'ist (DSM 25202) 
toodetud L-valiini lubamist kõikide loomaliikide söödalisandina (ELT L 332, 19.11.2014, lk 26). 



(9)  Kuna ohutusnõuded ei eelda loa tingimuste muudatuste viivitamatut kohaldamist, on asjakohane näha ette 
üleminekuperiood, et huvitatud isikud saaksid teha ettevalmistusi loa andmisest tulenevate uute nõuete täitmiseks. 

(10)  Käesoleva määrusega ette nähtud meetmed on kooskõlas alalise taime-, looma-, toidu- ja söödakomitee 
arvamusega, 

ON VASTU VÕTNUD KÄESOLEVA MÄÄRUSE: 

Artikkel 1 

Loa andmine 

Lisas nimetatud ainet, mis kuulub söödalisandite kategooriasse „toitainelised lisandid” ja funktsionaalrühma 
„aminohapped, nende soolad ja analoogid”, lubatakse kasutada söödalisandina loomasöötades vastavalt lisas esitatud 
tingimustele. 

Artikkel 2 

Määruse (EÜ) nr 403/2009 muutmine 

Määruse (EÜ) nr 403/2009 lisa muudetakse järgmiselt:  

1) esimeses veerus asendatakse tekst „3c3.7.1” tekstiga „3c370”;  

2) üheksanda veeru teine lõik jäetakse välja. 

Artikkel 3 

Rakendusmääruse (EL) nr 848/2014 muutmine 

Rakendusmääruse (EL) nr 848/2014 lisa üheksanda veeru teine lõik jäetakse välja. 

Artikkel 4 

Rakendusmääruse (EL) nr 1236/2014 muutmine 

Rakendusmääruse (EL) nr 1236/2014 lisa muudetakse järgmiselt:  

1) esimeses veerus asendatakse tekst „3c369” tekstiga „3c370”.  

2) üheksanda veeru kolmas lõik jäetakse välja. 

Artikkel 5 

Üleminekumeetmed 

1. Määrusega (EÜ) nr 403/2009 ning rakendusmäärustega (EL) nr 848/2014 ja (EL) nr 1236/2014 lubatud L-valiini ja 
kõnealuseid aineid sisaldavaid eelsegusid, mis on toodetud ja märgistatud enne 30. jaanuari 2016 kooskõlas enne 
30. juulit 2015 kohaldatavate eeskirjadega, võib jätkuvalt turule lasta ja kasutada kuni olemasolevate varude 
ammendumiseni. 

2. Lõikes 1 nimetatud ainet sisaldavaid söödamaterjale ja segasööta, mis on toodetud ja märgistatud enne 30. juulit 
2016 kooskõlas enne 30. juulit 2015 kohaldatavate eeskirjadega, võib jätkuvalt turule lasta ja kasutada olemasolevate 
varude ammendumiseni. Sööda puhul, mis on ette nähtud muudele loomadele kui toiduloomad, lõpeb esimeses lauses 
osutatud tootmis- ja märgistamisperiood 30. juulil 2017. 
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Artikkel 6 

Jõustumine 

Käesolev määrus jõustub kahekümnendal päeval pärast selle avaldamist Euroopa Liidu Teatajas. 

Käesolev määrus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav kõikides liikmesriikides. 

Brüssel, 9. juuli 2015 

Komisjoni nimel 

president 
Jean-Claude JUNCKER  
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LISA 

Söödalisandi 
identifitseeri­
misnumber 

Loa hoidja Sööda­
lisand 

Koostis, keemiline valem, kirjeldus, analüüsi­
meetod 

Loomaliik 
või -kate­

gooria 

Vanuse 
ülempiir 

Miinimum­
sisaldus 

Maksimum­
sisaldus 

Muud sätted Loa kehtivu­
saja lõpp mg/kg täissöödas, mille 

niiskusesisaldus on 12 % 

Toitaineliste lisandite kategooria. Funktsionaalrühm: aminohapped, nende soolad ja analoogid 

3c370 — L-valiin Söödalisandi koostis 

L-valiini vähemalt 98 % (kuivainena) 

Toimeaine kirjeldus 

L-valiin ((2S)-2-amino-3-metüülbutaanhape), 
mis on saadud fermentatsiooniprotsessis 
Escherichia coli'ga NITE SD 00066 või Esche­
richia coli'ga NITE BP-01755 

Keemiline valem: C5H11NO2 

CASi number: 72-18-4 

Analüüsimeetod (1) 

L-valiini määramiseks söödalisandis: Food 
Chemical Codex'i „L-valine monograph”. 

L-valiini määramiseks eelsegudes, segasöödas 
ja söödamaterjalis: 

ioonivahetuskromatograafia koos kolonni­
järgse derivaatide saamisega ja spektromee­
trilise määramisega (HPLC-VIS) – komisjoni 
määrus (EÜ) nr 152/2009 (2). 

Kõik loo­
maliigid 

—   1.  Märgistusel tuleb märkida 
niiskusesisaldus. 

2. Ohutusnõuded: käitlemi­
sel kasutada respiraatorit, 
kaitseprille ja kaitsekin­
daid. 

30. juuli 
2025 

(1)  Analüüsimeetodite üksikasjad on kättesaadavad referentlabori veebisaidil järgmisel aadressil: https://ec.europa.eu/jrc/en/eurl/feed-additives/evaluation-reports 
(2)  ELT L 54, 26.2.2009, lk 1.   
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KOMISJONI RAKENDUSMÄÄRUS (EL) 2015/1115, 

9. juuli 2015, 

millega uuendatakse toimeaine püridaadi heakskiitu kooskõlas Euroopa Parlamendi ja nõukogu 
määrusega (EÜ) nr 1107/2009 taimekaitsevahendite turulelaskmise kohta ning muudetakse 

komisjoni rakendusmääruse (EL) nr 540/2011 lisa 

(EMPs kohaldatav tekst) 

EUROOPA KOMISJON, 

võttes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut, 

võttes arvesse Euroopa Parlamendi ja nõukogu 21. oktoobri 2009. aasta määrust (EÜ) nr 1107/2009 taimekaitse­
vahendite turulelaskmise ja nõukogu direktiivide 79/117/EMÜ ja 91/414/EMÜ kehtetuks tunnistamise kohta, (1) eriti 
selle artikli 20 lõiget 1, 

ning arvestades järgmist: 

(1)  Toimeaine püridaadi heakskiit, nagu on sätestatud komisjoni rakendusmääruse (EL) nr 540/2011 (2) lisa A osas, 
aegub 31. detsembril 2015. 

(2)  Komisjoni määruse (EL) nr 1141/2010 (3) artikli 4 kohaselt on kõnealuses artiklis sätestatud ajavahemiku jooksul 
esitatud taotlus uuendada püridaadi kuulumist nõukogu direktiivi 91/414/EMÜ (4) I lisasse. 

(3) Taotleja esitas täiendavad toimikud, mis on nõutud vastavalt määruse (EL) nr 1141/2010 artiklile 9. Referent­
liikmesriik leidis, et taotlus on täielik. 

(4)  Referentliikmesriik koostas kaasreferentliikmesriigiga konsulteerides uuendamise hindamisaruande ning esitas selle 
11. juunil 2013. aastal Euroopa Toiduohutusametile (edaspidi „toiduohutusamet”) ja komisjonile. 

(5)  Toiduohutusamet edastas uuendamise hindamisaruande taotlejale ja liikmesriikidele märkuste esitamiseks ning 
edastas saadud märkused komisjonile. Toiduohutusamet tegi ka täiendava kokkuvõtliku toimiku avalikkusele 
kättesaadavaks. 

(6)  22. juulil 2014 (5) esitas toiduohutusamet komisjonile oma järeldused selle kohta, kas püridaat võib eeldatavalt 
vastata määruse (EÜ) nr 1107/2009 artiklis 4 sätestatud heakskiitmise nõuetele. Komisjon esitas esialgse läbivaata­
misaruande püridaadi kohta alalisele taime-, looma-, toidu- ja söödakomiteele 11. detsembril 2014. 
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(1) ELT L 309, 24.11.2009, lk 1. 
(2) Komisjoni rakendusmäärus (EL) nr 540/2011, 25. mai 2011, millega rakendatakse Euroopa Parlamendi ja nõukogu määrust (EÜ) 

nr 1107/2009 seoses heakskiidetud toimeainete loeteluga (ELT L 153, 11.6.2011, lk 1). 
(3) Komisjoni määrus (EL) nr 1141/2010, 7. detsember 2010, millega sätestatakse menetlus teise toimeainete rühma nõukogu direktiivi 

91/414/EMÜ I lisasse kuulumise pikendamiseks ja kehtestatakse kõnealuste ainete loetelu (ELT L 322, 8.12.2010, lk 10). 
(4) Nõukogu direktiiv 91/414/EMÜ, 15. juuli 1991, taimekaitsevahendite turuleviimise kohta (EÜT L 230, 19.8.1991, lk 1). 
(5) EFSA Journal 2014; 12(8): 3801. Kättesaadav internetis: www.efsa.europa.eu. 

http://www.efsa.europa.eu


(7)  Vähemalt ühe nimetatud toimeainet sisaldava taimekaitsevahendi puhul on ühe või mitme iseloomuliku 
kasutusviisiga seoses leidnud kinnitust, et artiklis 4 sätestatud heakskiitmisnõuded on täidetud. Seega loetakse 
need heakskiitmise nõuded täidetuks. 

(8)  Seetõttu on asjakohane uuendada püridaadi heakskiitu. 

(9)  Püridaadi heakskiidu uuendamisega seotud riskide hindamisel käsitletakse piiratud hulgal iseloomulikke 
kasutusalasid, mis siiski ei sea piiranguid nendele kasutusaladele, mida püridaadi sisaldavate taimekaitsevahendite 
puhul võidakse lubada. Seega on asjakohane herbitsiidina kasutamise piirang kaotada. 

(10)  Määruse (EÜ) nr 1107/2009 artikli 20 lõike 3 kohaselt, koostoimes sama määruse artikli 13 lõikega 4, tuleks 
rakendusmääruse (EL) nr 540/2011 lisa vastavalt muuta. 

(11)  Käesolevat määrust tuleks kohaldada alates toimeaine püridaadi heakskiidu lõppkuupäevale järgnevast päevast, 
millele on osutatud põhjenduses1. 

(12)  Käesoleva määrusega ette nähtud meetmed on kooskõlas alalise taime-, looma-, toidu- ja söödakomitee 
arvamusega, 

ON VASTU VÕTNUD KÄESOLEVA MÄÄRUSE: 

Artikkel 1 

Toimeaine heakskiidu uuendamine 

I lisas kirjeldatud toimeaine püridaadi heakskiitu uuendatakse vastavalt kõnealuses lisas sätestatud tingimustele. 

Artikkel 2 

Rakendusmääruse (EL) nr 540/2011 muutmine 

Rakendusmääruse (EL) nr 540/2011 lisa muudetakse vastavalt käesoleva määruse II lisale. 

Artikkel 3 

Jõustumine ja kohaldamise kuupäev 

Käesolev määrus jõustub kahekümnendal päeval pärast selle avaldamist Euroopa Liidu Teatajas. 

Seda kohaldatakse alates 1. jaanuarist 2016. 

Käesolev määrus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav kõikides liikmesriikides. 

Brüssel, 9. juuli 2015 

Komisjoni nimel 

president 
Jean-Claude JUNCKER  
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I LISA 

Tavanimetus,  
tunnuskoodid IUPACi nimetus Puhtus (1) Heakskiidu kuupäev Heakskiidu aegumine Erisätted 

Püridaat 

CASi nr: 55512-33-9 

CIPACi nr: 447 

O-6-kloro-3-fenüül­
püridasiin-4-üül S- 
oktüültiokarbonaat 

≥ 900 g/kg 1. jaanuar 2016 31. detsember 2030 Määruse (EÜ) nr 1107/2009 artikli 29 lõikes 6 osutatud ühtsete põhimõtete 
rakendamisel võetakse arvesse püridaadi kohta koostatud läbivaatamisaruande 
järeldusi, eelkõige selle I ja II liidet. 

Üldhindamisel peavad liikmesriigid pöörama erilist tähelepanu sellele, milline 
on veeorganismidele, sihtrühma mittekuuluvatele maismaataimedele ja taim­
toidulistele imetajatele avalduv risk. 

Vajaduse korral sisaldavad kasutustingimused riskide vähendamise meetmeid. 

(1)  Täiendavad andmed toimeaine identifitseerimiseks ja toimeaine omadused on esitatud läbivaatamisaruandes.   
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II LISA 

Rakendusmääruse (EL) nr 540/2011 lisa muudetakse järgmiselt.  

1) A osast jäetakse välja kanne 16 püridaadi kohta;  

2) B osasse lisatakse järgmine kanne:  

Tavanimetus,  
tunnuskoodid IUPACi nimetus Puhtus (*) Heakskiidu kuupäev Heakskiidu aegumine Erisätted 

„87 Püridaat 

CASi nr: 55512-33-9 

CIPACi nr: 447 

O-6-kloro-3-fenüül­
püridasiin-4-üül S- 
oktüültiokarbonaat 

≥ 900 g/kg 1. jaanuar 2016 31. detsember 2030 Määruse (EÜ) nr 1107/2009 artikli 29 lõikes 6 osutatud ühtsete 
põhimõtete rakendamisel võetakse arvesse püridaadi kohta 
koostatud läbivaatamisaruande järeldusi, eelkõige selle I ja II lii­
det. 

Üldhindamisel peavad liikmesriigid pöörama erilist tähelepanu 
sellele, milline on veeorganismidele, sihtrühma mittekuuluvatele 
maismaataimedele ja taimtoidulistele imetajatele avalduv risk. 

Vajaduse korral sisaldavad kasutustingimused riskide vähenda­
mise meetmeid.” 

(*)  Täiendavad andmed toimeaine identifitseerimiseks ja toimeaine omadused on esitatud läbivaatamisaruandes.   
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KOMISJONI RAKENDUSMÄÄRUS (EL) 2015/1116, 

9. juuli 2015, 

millega kiidetakse heaks põhiaine letsitiinid vastavalt Euroopa Parlamendi ja nõukogu määrusele 
(EÜ) nr 1107/2009 taimekaitsevahendite turulelaskmise kohta ning muudetakse komisjoni 

rakendusmääruse (EL) nr 540/2011 lisa 

(EMPs kohaldatav tekst) 

EUROOPA KOMISJON, 

võttes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut, 

võttes arvesse Euroopa Parlamendi ja nõukogu 21. oktoobri 2009. aasta määrust (EÜ) nr 1107/2009 taimekaitse­
vahendite turulelaskmise ja nõukogu direktiivide 79/117/EMÜ ja 91/414/EMÜ kehtetuks tunnistamise kohta, (1) eriti 
selle artikli 23 lõiget 5 koostoimes kõnealuse määruse artikli 13 lõikega 2, 

ning arvestades järgmist: 

(1)  Komisjon sai 18. novembril 2013 mahepõllunduse tehnoloogia instituudilt (Institut Technique de l'Agriculture 
Biologique, ITAB) määruse (EÜ) nr 1107/2009 artikli 23 lõike 3 kohase taotluse algatada letsitiinide 
heakskiitmine põhiainena. Taotlusele oli lisatud artikli 23 lõike 3 teises lõigus nõutav teave. 

(2)  Komisjon palus Euroopa Toiduohutusametilt (edaspidi „toiduohutusamet”) teaduslikku abi. Toiduohutusamet 
esitas komisjonile tehnilise aruande (2) asjaomase aine kohta 28. augustil 2014. Komisjon esitas läbivaatami­
saruande (3) ja käesoleva määruse eelnõu alalisele taime-, looma-, toidu- ja söödakomiteele 27. jaanuaril 2015 
ning need vormistati komisjoni 29. mai 2015. aasta koosoleku ajaks. 

(3)  Taotleja esitatud dokumentidest ilmneb, et letsitiinid vastavad Euroopa Parlamendi ja nõukogu määruse (EÜ) 
nr 178/2002 (4) artiklis 2 määratletud mõiste „toit” kriteeriumidele. Peale selle ei kasutata letsitiine valdavalt 
taimekaitsevahendina, kuid neid on sellegi poolest võimalik taimekaitses kasutada saadusena, mis koosneb 
nimetatud ainest ja veest. Seega tuleb neid käsitada kui põhiainet. 

(4)  Uuringutest on ilmnenud, et letsitiinid võivad eeldatavalt üldjoontes vastata määruse (EÜ) nr 1107/2009 
artiklis 23 sätestatud nõuetele, eelkõige seoses komisjoni läbivaatamisaruandes uuritud ja üksikasjalikult 
kirjeldatud kasutusviisidega. Seepärast on asjakohane letsitiinid põhiainena heaks kiita. 

(5)  Määruse (EÜ) nr 1107/2009 artikli 13 lõike 2 kohaselt koostoimes kõnealuse määruse artikliga 6, ning arvestades 
teaduse ja tehnika arengut, on siiski vaja lisada teatavad heakskiitmise tingimused, mida on üksikasjalikult 
kirjeldatud käesoleva määruse I lisas. 

(6)  Määruse (EÜ) nr 1107/2009 artikli 13 lõike 4 kohaselt tuleks komisjoni rakendusmääruse (EL) nr 540/2011 (5) 
lisa vastavalt muuta. 

(7)  Käesoleva määrusega ette nähtud meetmed on kooskõlas alalise taime-, looma-, toidu- ja söödakomitee 
arvamusega, 
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(1) ELT L 309, 24.11.2009, lk 1. 
(2) Outcome of the consultation with Member States and EFSA on the basic substance application for lecithins for use in plant protection as 

a fungicide on vineyards, fruit trees, vegetables and ornamentals. (Liikmesriikide ja Euroopa Toiduohutusametiga peetud konsultat­
sioonide tulemused seoses letsitiinide kasutamisega fungitsiidina viinamarjaistandustes, viljapuude, köögiviljade ja ilutaimede puhul). 
EFSA supporting publication 2014:EN-643, 34 lk. 

(3) http://ec.europa.eu/sanco_pesticides/public/?event=homepage 
(4) Euroopa Parlamendi ja nõukogu määrus (EÜ) nr 178/2002, 28. jaanuar 2002, millega sätestatakse toidualaste õigusnormide üldised 

põhimõtted ja nõuded, asutatakse Euroopa Toiduohutusamet ja kehtestatakse toidu ohutusega seotud menetlused (EÜT L 31, 1.2.2002, 
lk 1). 

(5) Komisjoni rakendusmäärus (EL) nr 540/2011, 25. mai 2011, millega rakendatakse Euroopa Parlamendi ja nõukogu määrust (EÜ) 
nr 1107/2009 seoses heakskiidetud toimeainete loeteluga (ELT L 153, 11.6.2011, lk 1). 

http://ec.europa.eu/sanco_pesticides/public/?event=homepage


ON VASTU VÕTNUD KÄESOLEVA MÄÄRUSE: 

Artikkel 1 

Põhiaine heakskiitmine 

I lisas kirjeldatud põhiaine letsitiinid kiidetakse heaks vastavalt I lisas esitatud tingimustele. 

Artikkel 2 

Rakendusmääruse (EL) nr 540/2011 muutmine 

Rakendusmääruse (EL) nr 540/2011 lisa C osa muudetakse käesoleva määruse II lisa kohaselt. 

Artikkel 3 

Jõustumine 

Käesolev määrus jõustub kahekümnendal päeval pärast selle avaldamist Euroopa Liidu Teatajas. 

Käesolev määrus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav kõikides liikmesriikides. 

Brüssel, 9. juuli 2015 

Komisjoni nimel 

president 
Jean-Claude JUNCKER  
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I LISA 

Tavanimetus Tunnuskoodid IUPACi nimetus Puhtus (1) Heakskiitmine Erisätted 

Letsitiinid 

CASi nr: 8002-43-5 

CIPACi nr määratlemata 

EINECSi nr 

232-307-2 

Nimetus puudub Nagu on kirjeldatud määruse 
(EL) nr 231/2012 lisas. 

1. juuli 2015 Kiidetakse heaks üksnes põhiainena, st fungitsiidina kasutamine. 

Letsitiine kasutatakse vastavalt konkreetsetele tingimustele, mis on esitatud letsitii­
nide kohta koostatud läbivaatamisaruande (SANCO/12798/2014) järeldustes ning 
eriti selle I ja II liites. 

(1)  Täiendavad andmed põhiaine määratluse, spetsifikatsiooni ja kasutamise kohta on esitatud läbivaatamisaruandes.    

II LISA 

Rakendusmääruse (EL) nr 540/2011 lisa C osasse lisatakse järgmine kanne: 

Number Tavanimetus Tunnuskoodid IUPACi nimetus Puhtus (*) Heakskiitmine Erisätted 

„6 Letsitiinid 

CASi nr: 8002-43-5 

CIPACi nr määratlemata 

EINECSi nr 

232-307-2 

Nimetus puudub Nagu on kirjeldatud määruse 
(EL) nr 231/2012 lisas. 

1. juuli 2015 Kiidetakse heaks üksnes põhiainena, st fungitsiidina kasutamine. 

Letsitiine kasutatakse vastavalt konkreetsetele tingimustele, mis on esita­
tud letsitiinide kohta koostatud läbivaatamisaruande 
(SANCO/12798/2014) järeldustes ning eriti selle I ja II liites.” 

(*)  Täiendavad andmed põhiaine määratluse, spetsifikatsiooni ja kasutamise kohta on esitatud läbivaatamisaruandes.   
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KOMISJONI RAKENDUSMÄÄRUS (EL) 2015/1117, 

9. juuli 2015, 

millega kehtestatakse kindlad impordiväärtused, et määrata kindlaks teatava puu- ja köögivilja hind 
piiril 

EUROOPA KOMISJON, 

võttes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut, 

võttes arvesse Euroopa Parlamendi ja nõukogu 17. detsembri 2013. aasta määrust (EL) nr 1308/2013, millega 
kehtestatakse põllumajandustoodete ühine turukorraldus ning millega tunnistatakse kehtetuks nõukogu määrused (EMÜ) 
nr 922/72, (EMÜ) nr 234/79, (EÜ) nr 1037/2001 ja (EÜ) nr 1234/2007 (1), 

võttes arvesse komisjoni 7. juuni 2011. aasta rakendusmäärust (EL) nr 543/2011, millega kehtestatakse nõukogu 
määruse (EÜ) nr 1234/2007 üksikasjalikud rakenduseeskirjad seoses puu- ja köögiviljasektori ning töödeldud puu- ja 
köögivilja sektoriga (2), eriti selle artikli 136 lõiget 1, 

ning arvestades järgmist: 

(1)  Rakendusmääruses (EL) nr 543/2011 on sätestatud vastavalt mitmepoolsete kaubandusläbirääkimiste Uruguay 
vooru tulemustele kriteeriumid, mille alusel kehtestab komisjon kolmandatest riikidest importimisel kõnealuse 
määruse XVI lisa A osas sätestatud toodete ja ajavahemike kohta kindlad impordiväärtused. 

(2)  Iga turustuspäeva kindel impordiväärtus on arvutatud rakendusmääruse (EL) nr 543/2011 artikli 136 lõike 1 
kohaselt, võttes arvesse päevaandmete erinevust. Seetõttu peaks käesolev määrus jõustuma selle Euroopa Liidu 
Teatajas avaldamise kuupäeval, 

ON VASTU VÕTNUD KÄESOLEVA MÄÄRUSE: 

Artikkel 1 

Käesoleva määruse lisas määratakse kindlaks rakendusmääruse (EL) nr 543/2011 artikliga 136 ette nähtud kindlad 
impordiväärtused. 

Artikkel 2 

Käesolev määrus jõustub Euroopa Liidu Teatajas avaldamise päeval. 

Käesolev määrus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav kõikides liikmesriikides. 

Brüssel, 9. juuli 2015 

Komisjoni nimel 

presidendi eest 

põllumajanduse ja maaelu arengu peadirektor 
Jerzy PLEWA  
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(1) ELT L 347, 20.12.2013, lk 671. 
(2) ELT L 157, 15.6.2011, lk 1. 



LISA 

Kindlad impordiväärtused, et määrata kindlaks teatava puu- ja köögivilja hind piiril 

(eurot 100 kg kohta) 

CN-kood Kolmanda riigi kood (1) Kindel impordiväärtus 

0702 00 00 AL  20,6 

MA  165,4 

MK  47,6 

ZZ  77,9 

0707 00 05 TR  116,3 

ZZ  116,3 

0709 93 10 TR  118,4 

ZZ  118,4 

0805 50 10 AR  116,9 

TR  108,0 

UY  129,3 

ZA  136,6 

ZZ  122,7 

0808 10 80 AR  104,6 

BR  108,5 

CL  134,4 

NZ  150,3 

US  170,9 

ZA  127,2 

ZZ  132,7 

0808 30 90 AR  109,5 

CL  124,6 

CN  86,2 

NZ  235,9 

ZA  119,6 

ZZ  135,2 

0809 10 00 TR  237,5 

ZZ  237,5 

0809 29 00 TR  257,3 

ZZ  257,3 

0809 30 10, 0809 30 90 CL  181,4 

ZZ  181,4 

0809 40 05 BA  95,4 

CL  126,8 

ZZ  111,1 

(1) Riikide nomenklatuur on sätestatud komisjoni 27. novembri 2012. aasta määruses (EL) nr 1106/2012, millega rakendatakse Eu­
roopa Parlamendi ja nõukogu määrust (EÜ) nr 471/2009 (mis käsitleb ühenduse statistikat väliskaubanduse kohta kolmandate riiki­
dega) seoses riikide ja territooriumide nomenklatuuri ajakohastamisega (ELT L 328, 28.11.2012, lk 7). Kood „ZZ” tähistab „muud 
päritolu”.  
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OTSUSED 

NÕUKOGU RAKENDUSOTSUS (ÜVJP) 2015/1118, 

9. juuli 2015, 

millega rakendatakse otsust (ÜVJP) 2015/740, milles käsitletakse piiravaid meetmeid seoses 
olukorraga Lõuna-Sudaanis 

EUROOPA LIIDU NÕUKOGU, 

võttes arvesse Euroopa Liidu lepingut, eriti selle artikli 31 lõiget 2, 

võttes arvesse nõukogu 7. mai 2015. aasta otsust (ÜVJP) 2015/740, milles käsitletakse piiravaid meetmeid seoses 
olukorraga Lõuna-Sudaanis, ja millega tunnistatakse kehtetuks otsus 2014/449/ÜVJP, (1) eriti selle artikli 9 lõikeid 1 ja 2, 

ning arvestades järgmist: 

(1)  Nõukogu võttis 7. mail 2015 vastu otsuse (ÜVJP) 2015/740. 

(2)  ÜRO Julgeolekunõukogu võttis 3. märtsil 2015 vastu ÜRO julgeoleku resolutsiooni 2206 (2015), millega nähti 
ette piiravad meetmed isikute ja üksuste suhtes, kelle on loetellu kandnud kõnealuse resolutsiooni 2206 (2015) 
punkti 16 kohaselt moodustatud julgeolekunõukogu komitee. 

(3) 1. juulil 2015 lisas ÜRO Julgeolekunõukogu resolutsiooni 2206 (2015) punkti 16 kohaselt moodustatud julgeole­
kunõukogu komitee kuus isikut loetellu isikutest ja üksustest, kelle suhtes kohaldatakse piiravaid meetmeid. 

(4)  Otsuse (ÜVJP) 2015/740 II lisas loetletud kahe isiku nimed tuleks kõnealusest loetelust välja jätta, kuna ÜRO 
Julgeolekunõukogu komitee kandis nad loetellu, ning sellest tulenevalt tuleks need lisada I lisasse. 

(5)  Otsuse (ÜVJP) 2015/740 I ja II lisa tuleks vastavalt muuta, 

ON VASTU VÕTNUD KÄESOLEVA OTSUSE: 

Artikkel 1 

Otsuse (ÜVJP) 2015/740 I lisa asendatakse käesoleva otsuse lisaga. 

Artikkel 2 

Otsuse (ÜVJP) 2015/740 II lisast jäetakse välja järgmised nimed ja nendega seotud kanded:  

1) Santino DENG  

2) Peter GADET 
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(1) ELT L 117, 8.5.2015, lk 52. 



Artikkel 3 

Käesolev otsus jõustub selle Euroopa Liidu Teatajas avaldamise päeval. 

Brüssel, 9. juuli 2015 

Nõukogu nimel 

eesistuja 
J. ASSELBORN  
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LISA 

„I LISA 

ARTIKLI 3 LÕIKE 1 PUNKTIS a JA ARTIKLI 6 LÕIKE 1 PUNKTIS a OSUTATUD ISIKUTE JA ÜKSUSTE 
LOETELU 

A. ISIKUD 

1. Gabriel JOK RIAK (teise nimega: a) Gabriel Jok b) Jok Riak c) Jock Riak) 

Ametikoht: Sudaani rahvavabastusarmee (SPLA) esimese sektori ülem Sünniaeg:1966 Sünnikoht: Bor, Sudaan/Lõuna- 
Sudaan Kodakondsus: Lõuna-Sudaan Aadress: a) Unity osariik, Lõuna-Sudaan b) Wau, Bahr El Ghazali lääneosa, 
Lõuna-Sudaan Loetellu kandmise kuupäev: 1. juuli 2015 Muu teave: On alates 2013. aasta jaanuarist juhtinud SPLA 
esimest sektorit, mis tegutseb peamiselt Unity osariigis. SPLA esimese sektori ülemana on ta laiendanud konflikti ulatust 
või pikendanud selle kestust Lõuna-Sudaanis, rikkudes vaenutegevuse lõpetamise kokkulepet. 

SPLA on Lõuna-Sudaani sõjaline üksus, mis on osalenud tegevuses, mille tõttu Lõuna-Sudaani konflikti kestus on 
pikenenud, sealhulgas on ta rikkunud 2014. aasta jaanuaris sõlmitud vaenutegevuse lõpetamise kokkulepet ning 9. mail 
2014 sõlmitud kokkulepet Lõuna-Sudaani kriisi lahendamiseks (mai kokkulepe), milles kinnitati taas oma võetud 
kohustust täita vaenutegevuse lõpetamise kokkulepet, samuti on SPLA takistanud IGADi järelevalve- ja kontrolli­
mehhanismi tegevust. 

Teave sanktsioonide komitee poolt loetellu kandmise põhjuste kirjeldavast kokkuvõttest: 

Gabriel Jok Riak kanti loetellu 1. juulil 2015 vastavalt resolutsiooni 2206 (2015) punkti 7 alapunktidele a ja f ning 
punktile 8 seoses „tegevuse või poliitikaga, mille eesmärk või tagajärg on konflikti ulatuse laiendamine või selle kestuse 
pikenemine Lõuna-Sudaanis või leppimise või rahukõneluste või -protsesside takistamine, sealhulgas vaenutegevuse 
lõpetamise kokkuleppe rikkumised”; „rahvusvahelise rahuvalve, diplomaatiliste või humanitaarmissioonide, sealhulgas 
IGADi järelevalve- ja kontrollimehhanismi tegevuse takistamise või humanitaarabi andmise või jaotamise või sellele 
juurdepääsu takistamisega;” ja kui „sellise üksuse, sealhulgas Lõuna-Sudaani valitsuse, opositsiooni, omakaitse või muu 
rühmituse, mis on või mille liikmed on osalenud punktides 6 ja 7 kirjeldatud tegevuses”, juht. 

Lisateave 

Gabriel Jok Riak on Sudaani rahvavabastusarmee (SPLA) esimese sektori ülem, mis on Lõuna-Sudaani sõjaline üksus, mis 
on osalenud tegevuses, mille tõttu Lõuna-Sudaani konflikti kestus on pikenenud, sealhulgas on rikkunud 2014. aasta 
jaanuaris sõlmitud vaenutegevuse lõpetamise kokkulepet ning 9. mail 2014 sõlmitud kokkulepet Lõuna-Sudaani kriisi 
lahendamiseks (mai kokkulepe), milles kinnitati taas oma võetud kohustust täita vaenutegevuse lõpetamise kokkulepet. 

Jok Riak on alates 2013. aasta jaanuarist juhtinud SPLA esimest sektorit, mis tegutseb peamiselt Unity osariigis. SPLA 
kolmas, neljas ja viies diviis alluvad esimese sektorile ja selle ülemale Jok Riakile. 

Jok Riak ning tema üldises alluvuses olevad SPLA esimese ja kolmanda sektori väed osalesid mitmetes allpool kirjeldatud 
tegevustes, millega rikuti 2014. aasta jaanuaris sõlmitud vaenutegevuse lõpetamise kokkuleppega võetud kohustusi 
lõpetada kogu opositsioonivägede vastu suunatud sõjaline ja samuti muu provokatiivne tegevus, hoida vägesid nende 
praegustes asukohtades ning hoiduda sellisest tegevusest nagu vägede liikumise korraldamine või laskemoona varude 
täiendamine, mis võiks viia sõjalise vastasseisuni. 

Jok Riaki üldises alluvuses olevad SPLA väed rikkusid otsese vaenutegevusega mitu korda vaenutegevuse lõpetamise 
kokkulepet. 

10. jaanuaril 2014 vallutas esimese sektori ülema Jok Riaki üldises alluvuses olev SPLA väeüksus Bentiu, mis oli varem 
kuni 20. detsembrini 2013 olnud Sudaani opositsioonilise rahvavabastusarmee (SPLM-IO) kontrolli all. Varsti pärast 
2014. aasta jaanuari vaenutegevuse lõpetamise kokkuleppe sõlmimist korraldasid SPLA kolmanda diviisi võitlejad Leeri 
lähistel asuvatele SPLM-IO võitlejatele varitsus- ja mürsurünnaku ning 2014. aasta aprilli keskpaigas vallutasid nad 
Mayomi ja tapsid üle 300 SPLM-IO võitleja. 
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4. mail 2014 vallutas Jok Riaki juhitud SPLA väeüksus Bentiu uuesti. SPLA pressiesindaja ütles Jubas riigitelevisioonis, et 
Jok Riaki juhitud valitsusarmee vallutas Bentiu kell 4 pärastlõunal, lisades, et selles osalesid kolmas diviis ja SPLA 
eriüksus. Mõned tunnid pärast mai kokkuleppe väljakuulutamist asusid SPLA kolmanda ja neljanda diviisi väed 
võitlusesse opositsioonijõudude võitlejatega, kes olid varem rünnanud SPLA positsioone Bentiu lähedal ja Lõuna-Sudaani 
põhjaosa naftapiirkondades, ning tõrjusid nad tagasi. 

Ka pärast mai kokkuleppe allkirjastamist vallutasid SPLA kolmanda diviisi väed uuesti Wang Kai ning diviisi ülem 
Santino Deng Wol andis neile loa tappa kõik, kes kannavad relvi või varjavad end majades, ning käskis neil maha 
põletada kõik majad, kus opositsioonivägede liikmed asuvad. 

2015. aasta aprilli lõpus ja 2015. aasta mais panid Jok Roaki juhitud SPLA esimese sektori väed Lakes'i osariigist 
opositsioonivägede vastu Unity osariigis toime täieulatusliku sõjalise rünnaku. 

Rikkudes vaenutegevuse lõpetamise kokkuleppe tingimusi, mida on eespool kirjeldatud, püüdis Jok Riak väidetavalt lasta 
tanke parandada ja ümber ehitada, et kasutada neid opositsioonivägede vastu 2014. aasta septembris. 2014. aasta 
oktoobri lõpus paigutati kolmandast ja viiendast diviisist ümber 7 000 sõjaväelast ja raskerelvastust, et tugevdada 
neljandat diviisi, kellele langes Bentiu lähedal toimunud opositsioonivägede rünnaku põhiraskus. 2014. aasta novembris 
tõi SPLA esimese sektori vastutusalasse uut sõjalist varustust ja relvi, sealhulgas soomussõidukeid, helikoptereid, 
kuulipildujaid ja laskemoona, tõenäoliselt selleks, et valmistuda opositsioonivägede vastu võitlemiseks. 2015. aasta 
veebruari alguses andis Jok Riak väidetavalt käsu soomussõidukite saatmiseks Bentiusse, tõenäoliselt selleks, et vastata 
hiljutistele opositsioonivägede varitsusrünnakutele. 

Pärast 2015. aasta aprillis ja mais toimunud rünnakut Unity osariigis keeldus SPLA esimene sektor Bentius asuva Ida- 
Aafrika Arenguühenduse järelevalve- ja kontrollimehhanismi meeskonna (IGAD-MVM) taotlustest uurida nimetatud 
vaenutegevuse lõpetamise kokkuleppe rikkumist; takistades nii IGAD-MVMi liikumisvabadust, et täita oma ülesandeid. 

Lisaks laiendas Jok Riak 2014. aasta aprillis konflikti ulatust Lõuna-Sudaanis, aidates väidetavalt kaasa vähemalt 
1 000 dinka hõimu kuuluva nooruki relvastamisele ja mobiliseerimisele, et täiendada SPLA traditsioonilisi vägesid. 

2. Simon Gatewech DUAL (teise nimega: a) Simon Gatwich Dual b) Simon Getwech Dual c) Simon Gatwec Duel 
d) Simon Gatweach e) Simon Gatwick f) Simon Gatwech g) Simon Garwich h) General Gaduel i) Dhual Ametikoht: 
Peastaabi ülem, opositsiooniline SPLA Sünniaeg: 1953 Sünnikoht: a) Akobo, Jonglei osariik, Sudaan/Lõuna- Sudaan 
b) Urori maakond, Jonglei osariik, Sudaan/Lõuna-Sudaan Aadress: Jonglei osariik, Sudaan/Lõuna-Sudaan ÜRO poolt 
loetellu kandmise kuupäev: 1. juuli 2015 

Muu teave: SPLM-IO peastaabi ülem ja oli varem Jonglei osariigi opositsioonivägede ülem. Tema väed korraldasid 2015. 
aasta veebruari alguses rünnaku Jonglei osariigis ning alates 2015. aasta märtsist on ta üritanud Jonglei osariigis rahu 
murendada tsiviilisikute vastu toime pandud rünnakutega. 

Teave sanktsioonide komitee poolt loetellu kandmise põhjuste kirjeldavast kokkuvõttest: 

Simon Gatwech Dual kanti loetellu 1. juulil 2015 vastavalt resolutsiooni 2206 (2015) punktile 6, punkti 7 alapunktidele 
a ja d ning punktile 8 kui isik, „kes on otseselt või kaudselt osalenud või olnud seotud tegevuse või poliitikaga, mis 
ohustab Lõuna-Sudaanis rahu, julgeolekut või stabiilsust”, „olnud seotud tegevuse või poliitikaga, mille eesmärk või 
tagajärg on konflikti ulatuse laiendamine või selle kestuse pikenemine Lõuna-Sudaanis või leppimise või rahukõneluste 
või -protsesside takistamine, sealhulgas vaenutegevuse lõpetamise kokkuleppe rikkumised”; „pannud toime tsiviilelanike, 
seahulgas naiste ja laste vastu suunatud vägivallaakte (sealhulgas tapmine, sandistamine, piinamine või vägistamine või 
muu seksuaalne vägivald), inimrööve, kadunuks jääma sundimist, sundümberasustamist või rünnakuid koolidele, 
haiglatele, pühapaikadele või kohtadele, kus tsiviilisikud otsivad varjupaika, või sooritades tegusid, mida loetakse 
inimõiguste raskeks rikkumiseks või rahvusvahelise humanitaarõiguse rikkumiseks”; ning kui „sellise üksuse, sealhulgas 
Lõuna-Sudaani valitsuse, opositsiooni, omakaitse või mõne muu rühmituse, miss on või mille liikmed on osalenud 
punktides 6 ja 7 kirjeldatud tegevuses”, juht. 

Lisateave 

Simon Gatwech Dual (Gatwech Dual) on osalenud tegevuses või poliitikas, mis ohustab Lõuna-Sudaanis rahu, 
julgeolekut või stabiilsust ning juhib Sudaani opositsioonilist rahvavabastusliikumist (SPLM-IO), mis osaleb tegevuses, 
mis ohustab Lõuna-Sudaanis rahu, julgeolekut või stabiilsust, ning on pannud toimetsiviilisikute, sealhulgas naiste ja laste 
vastu suunatud vägivallaakte. 
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Gatwech Dual on SPLM-IO peastaabi ülem ja oli varem Jonglei osariigi opositsioonivägede ülem. 

2014.–2015. aastal allus Gatwech Dualile suur hulk väeüksusi ning rünnakute juhtimisel tegutses ta suhteliselt 
iseseisvalt. Gatwech Dual vastutab SPLM-IO üksuste lähetamise ning tõenäoliselt ka mõnede nn valge armee (nueri 
noorte omakaitsevägi) üksuste lähetamise eest. 

2014. aasta aprilli lõpus hõivasid Gatweh Duali alluvuses olevad üksused Jonglei osariigi pealinna Bori suunas liikudes 
osariigi alasid. Gatwech Dual võis kasutada teavet 17. aprilli 2014. aastal toimunud rünnaku kohta nueri sisepagulaste 
vastu ÜRO kinnises kompleksis Boris, et õhutada oma vägesid selle eest kätte maksma. IGADi järelevalve- ja kontrolli­
mehhanism Ülem-Niiluse, Unity ja Jonglei osariikides nimetas ka Gatweh Duali vägesid oma 14. augusti 2014. aasta 
kokkuvõttes vaherahu rikkumiste kohta. 

Gatwech Duali väed korraldasid 2015. aasta veebruari alguses rünnaku Jonglei osariigis. Alates 2015. aasta märtsist on 
Gatwech Dual üritanud Jonglei osariigis rahu lõhkuda tsiviilelanike vastu toime pandud rünnakutega. 

2015. aasta aprilli lõpus osales Gatwech Dual üllatusrünnakute kavandamises ja koordineerimises Lõuna-Sudaani 
valitsusvägede vastu Ülem-Niiluse osariigis. IGADi järelevalve- ja kontrollimehhanismi kokkuvõtvas aruandes 
vaenutegevuse lõpetamise kokkuleppe rikkumiste kohta perioodil 12.–31. mai 2015 loetletakse Gatwechi kontrolli all 
olevate opositsioonivägede rikkumisi, mille seas on ka rünnak valitsusvägede vastu Ayodis. 

Gatwech Duali alluvuses olevad SPLM-IO väed ründasid naisi, lapsi ja tsiviilelanikke. Gatwech Dual andis väidetavalt 
tema alluvuses olevatele vägedele käsu tappa dinka sõjavangid, naised ja lapsed ning tema alluvuses olevad ohvitserid 
teatasid, et opositsiooniväed ei tohiks erinevate dinka hõimude vahel vahet teha ning peaksid nad kõik tapma. 

3. James Koang CHUOL (teise nimega: a) James Koang Chol Ranley b) James Koang Chol c) Koang Chuol Ranley 
d) James Koang Chual) Sünniaeg: 1961 Kodakondsus: Lõuna-Sudaan Passi nr: R00012098, Lõuna-Sudaan ÜRO 
poolt loetellu kandmise kuupäev: 1. juuli 2015 

Muu teave: 2014. aasta detsembris määrati Sudaani opositsioonilise rahvavabastusarmee (SPLA-IO) eriüksuse ülemaks. 
Tema üksused on osalenud rünnakutes tsiviilisikute vastu. 2014. aasta veebruaris ründasid tema alluvuses olevad väed 
ÜRO laagreid, haiglaid, kirikuid ja koole, panid toime massilisi vägistamisi ja piinamisi ning hävitasid vara, et jõuda välja 
valitsust toetavate tsiviilelanike, sõdurite ja politseinikeni. 

Teave sanktsioonide komitee poolt loetellu kandmise põhjuste kirjeldavast kokkuvõttest: 

James Koang Chuol (Koang) kanti loetellu 1. juulil 2015 vastavalt resolutsiooni 2206 (2015) punktile 6, punkti 
7 alapunktidele a ja d ning punktile 8 kui isik, „kes on otseselt või kaudselt osalenud või olnud seotud tegevuse või 
poliitikaga, mis ohustab Lõuna-Sudaanis rahu, julgeolekut või stabiilsust”, „olnud seotud tegevuse või poliitikaga, mille 
eesmärk või tagajärg on konflikti ulatuse laiendamine või selle kestuse pikenemine Lõuna-Sudaanis või leppimise või 
rahukõneluste või -protsesside takistamine, sealhulgas vaenutegevuse lõpetamise kokkuleppe rikkumised”; „pannud toime 
tsiviilelanike, seahulgas naiste ja laste vastu suunatud vägivallaakte (sealhulgas tapmine, sandistamine, piinamine või 
vägistamine või muu seksuaalne vägivald), inimrööve, kadunuks jääma sundimist, sundümberasustamist või rünnakuid 
koolidele, haiglatele, pühapaikadele või kohtadele, kus tsiviilisikud otsivad varjupaika, või sooritades tegusid, mida 
loetakse inimõiguste raskeks rikkumiseks või rahvusvahelise humanitaarõiguse rikkumiseks”; ning kui „sellise üksuse, 
sealhulgas Lõuna-Sudaani valitsuse, opositsiooni, omakaitse või mõne muu rühmituse, mis on või mille liikmed on 
osalenud punktides 6 ja 7 kirjeldatud tegevuses”, juht. 

Lisateave 

James Koang Chuol (Koang) seadis Lõuna-Sudaani Unity osariigi valitsusvastaste vägede juhina Lõuna-Sudaanis ohtu 
rahu, julgeoleku või stabiilsuse, nendesse vägedesse kuuluvad isikud tapsid tsiviilisikuid, sealhulgas naisi ja lapsi ning 
kasutasid nende suhtes seksuaalvägivalda, nad ründasid koole, haiglaid, pühapaiku ja kohti, kus tsiviilisikud otsisid 
varjupaika. 

Koang deserteerus Sudaani rahvavabastusarmee (SPLA) neljanda diviisi ülema kohalt 2013. aasta detsembris. Koangilt 
saadud käskude alusel hukkasid desertöörid vähemalt 260 baasi jäänud sõdurit, enne kui nad alustasid osariigi pealinnas 
Bentius tsiviilelanike ründamist ja tapmist. 
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Koang määrati 2014. aasta detsembris Sudaani opositsioonilise rahvavabastusarmee (SPLA-IO) eriüksuse ülemaks. Koang 
juhtis oma uuel kohal 2015. aasta jaanuaris rünnakuid valitsusvägede vastu Ülem-Niiluse osariigi Renki ja Mabani 
maakondades ning Ida-Aafrika Arenguühenduse järelevalve- ja kontrollimehhanism pani need rünnakud kirja kui 
vaenutegevuse lõpetamise kokkuleppe rikkumised. 

2014. aasta veebruaris, kui Koang määrati Unity osariigis asuvate valitsusvastaste vägede ülemaks, ründasid need väed 
ÜRO laagreid, haiglaid, kirikuid ja koole, panid toime massilisi vägistamisi ja piinamisi ning hävitasid vara, et jõuda välja 
valitsust toetavate tsiviilelanike, sõdurite ja politseinikeni. 14.–15. aprillil 2014 vallutasid Koangi väed pärast raskeid 
võitlusi Bentiu ning ründasid tsiviilelanikke. Eraldiseisvates juhtumites Bentiu mošees, kirikus ning mahajäetud toidulaos 
eristasid väeüksused nendesse kohtadesse varjunud tsiviilisikud etnilise kuuluvuse ja rahvuse alusel ning alustasid seejärel 
sihipärast tapmist, jättes endast maha vähemalt 200 hukkunut ja 400 haavatut. 2014. aasta septembri keskel andis 
Koang väidetavalt oma vägedele käsu rünnata Ülem-Niiluse osariigis toimuvas rünnakus dinka tsiviilisikuid. 

4. Santino Deng WOL (teise nimega: a) Santino Deng Wuol b) Santino Deng Kuol) 

Auaste: Kindralmajor Ametikoht: SPLA kolmanda diviisi ülem Sünnikuupäev: 9. november 1962 Sünnikoht: Aweil, 
Sudaan/Lõuna-Sudaan ÜRO poolt loetellu kandmise kuupäev: 1. juuli 2015 Muu teave: Juhtis ja suunas sõjalist 
tegevust opositsioonivägede vastu ning korraldas provotseerivaid vägede liikumisi, millega rikuti vaenutegevuse 
lõpetamise kokkulepet. 2015. aasta mais tapsid tema juhitavad väed läbi Unity osariigi Thorjathi naftaväljade suunas 
liikudes lapsi, naisi ja vanu mehi, põletasid vara ning varastasid kariloomi. 

Teave sanktsioonide komitee poolt loetellu kandmise põhjuste kirjeldavast kokkuvõttest: 

Santino Deng Wol kanti loetellu 1. juulil 2015 vastavalt resolutsiooni 2206 (2015) punkti 7 alapunktidele a ja d ning 
punktile 8 seoses „tegevuse või poliitikaga, mille eesmärk või tagajärg on konflikti ulatuse laiendamine või selle kestuse 
pikenemine Lõuna-Sudaanis või leppimise või rahukõneluste või -protsesside takistamine, sealhulgas vaenutegevuse 
lõpetamise kokkuleppe rikkumised”; „pannud toime tsiviilelanike, seahulgas naiste ja laste vastu suunatud vägivallaakte 
(sealhulgas tapmine, sandistamine, piinamine või vägistamine või muu seksuaalne vägivald), inimrööve, kadunuks jääma 
sundimist, sundümberasustamist või rünnakuid koolidele, haiglatele, pühapaikadele või kohtadele, kus tsiviilisikud 
otsivad varjupaika, või sooritades tegusid, mida loetakse inimõiguste raskeks rikkumiseks või rahvusvahelise 
humanitaarõiguse rikkumiseks”; ja kui „sellise üksuse, sealhulgas Lõuna-Sudaani valitsuse, opositsiooni, omakaitse või 
mõne muu rühmituse, mis on või mille liikmed on osalenud punktides 6 ja 7 kirjeldatud tegevuses”, juht. 

Lisateave 

Santino Deng Wol (Deng Wol) on Sudaani rahvavabastusarmee (SPLA) kindralmajor ning SPLA kolmanda diviisi ülem; 
SPLA on Lõuna-Sudaani sõjaline üksus, mis on osalenud tegevuses, mille tõttu Lõuna-Sudaani konflikti kestus on 
pikenenud, sealhulgas on ta rikkunud 2014. aasta jaanuaris sõlmitud vaenutegevuse lõpetamise kokkulepet ning 9. mail 
2014 sõlmitud kokkulepet Lõuna-Sudaani kriisi lahendamiseks (mai kokkulepe), milles kinnitati taas oma võetud 
kohustust täita vaenutegevuse lõpetamise kokkulepet. 

Deng Wol juhtis ja suunas sõjalist tegevust opositsioonivägede vastu ning korraldas provotseerivaid vägede liikumisi, 
millega rikuti vaenutegevuse lõpetamise kokkulepet. 

Peatselt pärast seda, kui mõlema poole läbirääkijad nõustusid vaenutegevuse lõpetama, hakkas Deng Wol valmistama 
oma vägesid ette rünnakuks Unity osariigis asuva Leeri linna vastu. Seejärel korraldasid nad Leeri lähistel asuvatele 
mässulistele varitsus- ja mürsurünnaku. 

Väidetavalt valmistusid Deng Woli väed 2014. aasta aprilli keskel valitsusevastaste vägede käest Bentiud tagasi vallutama. 
Hiljem samal kuul vallutasid Deng Woli väed pärast ägedat lahingut Mayomi, tappes üle 300 opositsioonivägede võitleja. 
Seejärel vallutasid Deng Woli väed 2014. aasta mai alguses Tor Abyadi, tappes seejuures opositsioonivägede võitlejaid. 
Varsti pärast seda ründasid SPLA väed, mille hulka kuuluvad ka Deng Woli väed, Unity osariigi Wang Kai linna ja 
hõivasid selle uuesti. Deng Wol andis oma vägedele loa tappa igaüks, kes kannab relva või peidab end majades ning 
kohustas neid põletama kõiki maju, kus asusid opositsiooni toetajad. 

Deng Woli SPLA kolmas diviis osales 2015. aasta aprillis-mais Unity osariigi ründamises, mille käigus SPLA alustas 
koordineeritud rünnakut opositsiooni tugipunktide vallutamiseks Mayomi, Guiti, Kochi, Mayenditi ja Leeri maakondades. 
Liikudes 2015. aasta mais läbi Unity osariigi Thorjathi naftaväljade suunas, tapsid Deng Woli väed lapsi, naisi ja vanu 
mehi, põletasid vara ning varastasid kariloomi. Lisaks kutsus Deng Wol sama kuu alguses väidetavalt üles kinnivõetud 
opositsioonisõdureid tapma. 
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5. Marial Chanuong Yol MANGOK (teise nimega: a) Marial Chinuong b) Marial Chan c) Marial Chanoung Yol d) Marial 
Chinoum Ametikoht: a) Sudaani rahvavabastusarmee kindralmajor b) Juhataja, presidendi turvaüksus Sünnikuupäev: 
1. jaanuar 1960 Sünnikoht: Yirol, Lakes'i osariik Kodakondsus: Lõuna-Sudaan Passi nr: R00005943, Lõuna-Sudaan 

ÜRO poolt loetellu kandmise kuupäev: 1. juuli 2015 Muu teave: Tema juhitud presidendi turvaüksus juhtis nueri 
tsiviilisikute tapmist Jubas ja selle ümbruses, paljud tapetutest maeti massihaudadesse. Väidetavalt on ühes sellises 
massihauas 200–300 tsiviilisikut. 

Teave sanktsioonide komitee poolt loetellu kandmise põhjuste kirjeldavast kokkuvõttest: 

Marial Chanuong Yol Mangok kanti loetellu 1. juulil 2015 vastavalt resolutsiooni 2206 (2015) punkti 7 alapunktide a, c 
ja d ning punktile 8 kui isik, kes on „olnud seotud tegevuse või poliitikaga, mille eesmärk või tagajärg on konflikti 
ulatuse laiendamine või selle kestuse pikenemine Lõuna-Sudaanis või leppimise või rahukõneluste või -protsesside 
takistamine, sealhulgas vaenutegevuse lõpetamise kokkuleppe rikkumised”; „tegelenud sellise tegevuse kavandamise, 
juhtimise või toimepanemisega Lõuna-Sudaanis, millega rikutakse kas kohaldatavaid rahvusvahelisi inimõigusi käsitlevaid 
õigusakte või rahvusvahelist humanitaarõigust või mis kujutavad endast inimõiguste rikkumist”; „pannud toime 
tsiviilelanike, seahulgas naiste ja laste vastu suunatud vägivallaakte (muu hulgas tapmine, sandistamine, piinamine või 
vägistamine või muu seksuaalne vägivald), inimrööve, kadunuks jääma sundimist, sundümberasustamist, või rünnakuid 
koolidele, haiglatele, pühapaikadele või kohtadele, kus tsiviilisikud otsivad varjupaika, või sooritades tegusid, mida 
loetakse inimõiguste raskeks rikkumiseks või rahvusvahelise humanitaarõiguse rikkumiseks”; ning kui „sellise üksuse, 
sealhulgas Lõuna-Sudaani valitsuse, opositsiooni, omakaitse või mõne muu rühmituse, mis on või mille liikmed on 
osalenud punktides 6 ja 7 kirjeldatud tegevuses”, juht. 

Lisateave 

Mangok on Lõuna-Sudaani valitsuse presidendi turvaüksuse juhataja; see üksus juhtis operatsioone Jubas pärast 
15. detsembril 2013 alanud võitlust. Ta täitis käsku võtta nueri sõduritelt relvad ning seejärel andis käsu kasutada Juba 
poliitiliste isikute vastu tanke, tappes opositsiooni liidri Riek Machari 22 relvastamata ihukaitsjat ja endise siseministri 
Gier Chuang Aluongi seitse ihukaitsjat. 

Esialgsete Juba operatsioonide käigus juhtis Mangoki presidendi turvaüksus arvukate ja usaldusväärsete tunnistuste 
kohaselt nueri tsiviilisikute tapmist Jubas ja selle ümbruses, paljud tapetutest maeti massihaudadesse. Väidetavalt on ühes 
sellises massihauas 200–300 tsiviilisikut. 

6. Peter GADET (teise nimega: a) Peter Gatdet Yaka b) Peter Gadet Yak c) Peter Gadet Yaak d) Peter Gatdet Yaak e) Peter 
Gatdet f) Peter Gatdeet Yaka 

Sünniaeg: Vahemikus 1957–1959 Sünnikoht: a) Mayomi maakond Unity osariik b) Mayan, Unity osariik ÜRO poolt 
loetellu kandmise kuupäev: 1. juuli 2015 

Muu teave: Määratud 21. detsembril 2014 SPLA-IO operatsioonide staabiülema asetäitjaks. Tema alluvuses olevad väed 
ründasid 2014. aasta aprillis Bentiu ründamise käigus tsiviilisikuid, sealhulgas naisi, pannes muu hulgas toime 
sihipäraseid tapmisi etnilise kuuluvuse alusel. 

Peter Gadet kanti loetellu 1. juulil 2015 vastavalt resolutsiooni 2206 (2015) punkti 7 alapunktidele a, d ja e ning 
punktile 8 kui isik, kes on olnud „seotud tegevuse või poliitikaga, mille eesmärk või tagajärg on konflikti ulatuse 
laiendamine või selle kestuse pikenemine Lõuna-Sudaanis või leppimise või rahukõneluste või -protsesside takistamine, 
sealhulgas vaenutegevuse lõpetamise kokkuleppe rikkumised”; „pannud toime tsiviilelanike, seahulgas naiste ja laste vastu 
suunatud vägivallaakte (sealhulgas tapmine, sandistamine, piinamine või vägistamine või muu seksuaalne vägivald), 
inimrööve, kadunuks jääma sundimist, sundümberasustamist, või rünnakuid koolidele, haiglatele, pühapaikadele või 
kohtadele, kus tsiviilisikud otsivad varjupaika, või sooritades tegusid, mida loetakse inimõiguste raskeks rikkumiseks või 
rahvusvahelise humanitaarõiguse rikkumiseks”; „seotud laste värbamisega relvajõududesse või relvastatud rühmitustesse 
Lõuna-Sudaani relvastatud konflikti kontekstis”; ja kui „sellise üksuse, sealhulgas Lõuna-Sudaani valitsuse, opositsiooni, 
omakaitse või mõne muu rühmituse, mis on või mille liikmed on osalenud punktides 6 ja 7 kirjeldatud tegevuses”, juht. 

Lisateave 

Peter Gadet juhatab Sudaani opositsioonilise rahvavabastusarmee (SPLA-IO) vägesid, mis osalevad tegevuses, mis on 
Lõuna-Sudaani konflikti ulatust laiendanud, rikkudes muu hulgas 2014. aasta jaanuaris sõlmitud vaenutegevuse 
lõpetamise kokkulepet. 
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Gadet' juhitud väed ründasid ja hõivasid Kaka asula Ülem-Niiluse osariigis, võttes selle 2014. aasta märtsi lõpus ära 
Sudaani rahvavabastusarmeelt (SPLA). Gadet viidi seejärel üle Jonglei osariigist Bentiusse, kus ta nimetati Unity osariigi 
sõjakuberneriks, et toetada valitsusvastaste vägede jõupingutusi mobiliseerida valdavalt Boli nueri elanikkond. Seejärel 
juhtis Gadet SPLA-IO rünnakuid Unity osariigis. Gadet' väed olid vastutavad Unity osariigis Venemaa ettevõtte ehitatava 
osaliselt valminud rafineerimistehase kahjustuste eest. Samuti võtsid Gadet' väed Unity osariigi naftaväljadel oma 
kontrolli alla Tor Abyadi ja Kilo 30 piirkonda. 

Alates 2014. aasta aprillist piirasid 50 000-mehelised valitsusvastased väed ümber Malakali, et valmistuda Bentiu 
ründamiseks. 2014. aasta 15. aprillil ründasid Gadet' väed Bentiud ja võtsid selle oma kontrolli alla, seejärel kaotasid 
kontrolli linna üle. Gadet' alluvuses olevad väed ründasid 2014. aasta aprillis Bentiu ründamise käigus tsiviilisikuid, 
sealhulgas naisi, pannes muu hulgas toime sihipäraseid tapmisi etnilise kuuluvuse alusel. 

2014. aasta juunis andis Peter Gadet SPLA-IO komandöride jaoks välja direktiivi värvata noori kõikidest mässuliste käes 
olevatest maakondadest. 

25.–29. oktoobrini 2014 piirasid ja ründasid Gadet' alluvuses olevad väed Bentiud ja Rubkonat, vallutades 29. oktoobril 
enne tagasitõmbumist lühiajaliselt Bentiu linna. 

21. detsembril 2014 määrati Gadet SPLA-IO operatsioonide staabiülema asetäitjaks. Pärast seda ametissenimetamist 
andis IGADi järelevalve- ja kontrollimehhanism teada paljudest vaenutegevuse lõpetamise kokkuleppe rikkumistest 
SPLA-IO vägede poolt Unity, Ülem-Niiluse ja Jonglei osariigis. 

B. ÜKSUSED”  
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KOMISJONI RAKENDUSOTSUS (EL) 2015/1119, 

22. juuni 2015, 

mille kohaselt Euroopa Liidu poolne rahastamine ei kata teatavaid kulusid, mida liikmesriigid 
on kandnud Euroopa Põllumajanduse Tagatisfondi (EAGF) ja Euroopa Maaelu Arengu 

Põllumajandusfondi (EAFRD) raames 

(teatavaks tehtud numbri C(2015) 4076 all) 

(Ainult bulgaaria-, hispaania-, taani-, saksa-, eesti-, kreeka-, inglis-, prantsus-, itaalia-, leedu-, ungari-, hollandi-, 
poola-, portugali-, rumeenia-, slovaki-, sloveeni-, soome- ja rootsikeelne tekst on autentsed) 

EUROOPA KOMISJON, 

võttes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut, 

võttes arvesse Euroopa Parlamendi ja nõukogu 17. detsembri 2013. aasta määrust (EL) nr 1306/2013, ühise põllumajan­
duspoliitika rahastamise, haldamise ja seire kohta ning millega tunnistatakse kehtetuks nõukogu määrused (EMÜ) 
nr 352/78, (EÜ) nr 165/94, (EÜ) nr 2799/98, (EÜ) nr 814/2000, (EÜ) nr 1290/2005 ja (EÜ) nr 485/2008, (1) eriti selle 
artiklit 52, 

olles konsulteerinud põllumajandusfondide komiteega 

ning arvestades järgmist: 

(1)  Kooskõlas nõukogu määruse (EÜ) nr 1290/2005 (2) artikliga 31 ja alates 1. jaanuarist 2015 kooskõlas määruse 
(EL) nr 1306/2013 artikliga 52 teeb komisjon vajalikud kontrollimised, teavitab liikmesriike nende kontrollimiste 
tulemustest, võtab teatavaks liikmesriikide esitatud märkused, kutsub kokku kahepoolsed läbirääkimised, et jõuda 
kokkuleppele asjaomaste liikmesriikidega, ning teeb neile ametlikult teatavaks oma seisukoha. 

(2)  Liikmesriikidel on olnud võimalus taotleda lepitusmenetlust. Teatavatel juhtudel on seda võimalust kasutatud ning 
komisjon on vaadanud läbi menetluse tulemusena koostatud aruanded. 

(3)  Määruse (EL) nr 1306/2013 kohaselt võib rahastada üksnes selliseid põllumajanduskulusid, mis on kantud 
kooskõlas liidu õigusega. 

(4)  Pärast kontrollimisi on kahepoolsete läbirääkimiste tulemusena ja lepitusmenetluste käigus selgitatud välja, et 
liikmesriikide deklareeritud kuludest osa ei vasta kõnealusele tingimusele, ning seega ei saa neid rahastada 
EAGFist ega EAFRDst. 

(5)  Tuleks märkida summad, mida ei kaeta EAGFist ega EAFRDst. Need summad ei ole seotud kuludega, mis on 
kantud 24 kuud enne komisjoni kirjalikku teadet liikmesriikidele kontrollitulemuste kohta. 

(6)  Käesoleva otsusega liidupoolsest rahastamisest välja jäetud summade puhul tuleks arvesse võtta kõiki vähendamisi 
ja peatamisi vastavalt määruse (EL) nr 1306/2013 artiklile 41, sest sellised vähendamised või peatamised on 
ajutised ega piira kõnealuse määruse artikli 51 või 52 kohaste otsuste tegemist. 

(7)  Käesoleva otsusega hõlmatud juhtumite kohta saatis komisjon liikmesriikidele kokkuvõtliku aruande hinnangust 
nende summade kohta, mida ei rahastata, kuna need ei vasta liidu õigusele. 

(8)  Käesolev otsus ei mõjuta finantsjäreldusi, mida komisjon võib teha Euroopa Kohtus 1. märtsil 2015. aastal 
pooleli olevatele selleteemalistele kohtuasjadele tuginedes, 
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(2) Nõukogu määrus (EÜ) nr 1290/2005, 21. juuni 2005, ühise põllumajanduspoliitika rahastamise kohta (ELT L 209, 11.8.2005, lk 1). 



ON VASTU VÕTNUD KÄESOLEVA OTSUSE: 

Artikkel 1 

Euroopa Liidu rahastamine ei kata lisas loetletud kulusid, mida liikmesriikide akrediteeritud makseasutused on kandnud 
ja deklareerinud EAGFi või EAFRD raames. 

Artikkel 2 

Käesolev otsus on adresseeritud järgmistele liikmesriikidele: Belgia Kuningriik, Bulgaaria Vabariik, Taani Kuningriik, 
Saksamaa Liitvabariik, Eesti Vabariik, Iirimaa, Kreeka Vabariik, Hispaania Kuningriik, Prantsuse Vabariik, Itaalia Vabariik, 
Leedu Vabariik, Luksemburgi Suurhertsogiriik, Ungari, Madalmaade Kuningriik, Austria Vabariik, Poola Vabariik, 
Portugali Vabariik, Rumeenia, Sloveenia Vabariik, Slovaki Vabariik, Soome Vabariik, Rootsi Kuningriik ning 
Suurbritannia ja Põhja-Iiri Ühendkuningriik. 

Brüssel, 22. juuni 2015 

Komisjoni nimel 

komisjoni liige 
Phil HOGAN  
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LISA 

OTSUS: 48 

Eelarvepunkt: 0 5 0 4 0 5 0 1  

Liikmes­
riik Meede EA Põhjus Liik Korrekt­

sioon (%) Vääring Summa Mahaarvamine Finantsmõju 

LT EAFRD maaelu arengu  
2. telg (2007–2013, pin­
dalapõhised meetmed) 

2008 Hüvitamine vastavalt Euroopa Kohtu ot­
susele kohtuasjas T-365/13 

KINDLA­
MÄÄRALINE 

5,00 EUR 192 017,09 0,00 192 017,09 

EAFRD maaelu arengu  
2. telg (2007–2013, pin­
dalapõhised meetmed) 

2009 Hüvitamine vastavalt Euroopa Kohtu ot­
susele kohtuasjas T-365/13 

KINDLA­
MÄÄRALINE 

5,00 EUR 1 388 259,62 0,00 1 388 259,62 

EAFRD maaelu arengu  
2. telg (2007–2013, pin­
dalapõhised meetmed) 

2010 Hüvitamine vastavalt Euroopa Kohtu ot­
susele kohtuasjas T-365/13 

KINDLA­
MÄÄRALINE 

5,00 EUR 1 473 178,82 0,00 1 473 178,82 

LT kokku: EUR 3 053 455,53 0,00 3 053 455,53  

Vääring Summa Mahaarvamine Finantsmõju 

EUR 3 053 455,53 0,00 3 053 455,53  

Eelarvepunkt: 6 5 2 0  

Liikmes­
riik Meede EA Põhjus Liik Korrekt­

sioon (%) Vääring Summa Mahaarvamine Finantsmõju 

SK Eeskirjade eiramine 2012 Viivitused sissenõudmismenetluses ÜHEKORDNE 0,00 EUR – 1 456 990,49 0,00 – 1 456 990,49 

SK kokku: EUR – 1 456 990,49 0,00 – 1 456 990,49  

Vääring Summa Mahaarvamine Finantsmõju 

EUR – 1 456 990,49 0,00 – 1 456 990,49  
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Eelarvepunkt: 6 7 0 1  

Liikmes­
riik Meede EA Põhjus Liik Korrekt­

sioon (%) Vääring Summa Mahaarvamine Finantsmõju 

AT Tootmiskohustusega sidu­
mata otsetoetused 

2013 Alla 1 ha pindalaga maatükkide käsitle­
mine rahastamiskõlblikuna, taotlus­
aasta 2012 

ÜHEKORDNE  EUR – 162 066,10 0,00 – 162 066,10 

Tootmiskohustusega sidu­
mata otsetoetused 

2014 Alla 1 ha pindalaga maatükkide käsitle­
mine rahastamiskõlblikuna, taotlus­
aasta 2013 

ÜHEKORDNE  EUR – 162 711,68 0,00 – 162 711,68 

AT kokku: EUR – 324 777,78 0,00 – 324 777,78 

Liikmes­
riik Meede EA Põhjus Liik Korrekt­

sioon (%) Vääring Summa Mahaarvamine Finantsmõju 

BE Sertifitseerimine 2010 Kõige tõenäolisem veamäär (IACSiga 
hõlmamata EAGF) 

ÜHEKORDNE  EUR – 175 150,72 – 175 150,72 0,00 

Sertifitseerimine 2011 Kõige tõenäolisem veamäär (EAGF) ÜHEKORDNE  EUR – 32 450,87 0,00 – 32 450,87 

Eeskirjade eiramine 2011 Pettusest ja hooletusest tulenev eeskir­
jade eiramine 

ÜHEKORDNE  EUR – 1 079 342,45 0,00 – 1 079 342,45 

Sertifitseerimine 2012 Teadaolevad vead ÜHEKORDNE  EUR – 33 204,64 0,00 – 33 204,64 

Sertifitseerimine 2012 Kõige tõenäolisem veamäär (IACSiga 
hõlmamata EAGF) 

ÜHEKORDNE  EUR – 29 338,31 0,00 – 29 338,31 

Tootmiskohustusega sidu­
mata otsetoetused 

2012 Puudused maatükkide identifitseerimise 
süsteemis, taotlusaasta 2011–2012 

ÜHEKORDNE 0,00 EUR – 175 411,89 0,00 – 175 411,89 

Tootmiskohustusega sidu­
mata otsetoetused 

2013 Puudused maatükkide identifitseerimise 
süsteemis, taotlusaasta 2011–2012 

ÜHEKORDNE 0,00 EUR – 128 392,16 0,00 – 128 392,16 

BE kokku: EUR – 1 653 291,04 – 175 150,72 – 1 478 140,32 

Liikmes­
riik Meede EA Põhjus Liik Korrekt­

sioon (%) Vääring Summa Mahaarvamine Finantsmõju 

BG Nõuetele vastavus 2011 Nõuete täitmata jätmise mittehinda­
mine, riskianalüüsi puudused, taotlus­
aasta 2011 

KINDLA­
MÄÄRALINE 

2,00 EUR – 9 131,86 0,00 – 9 131,86 
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Liikmes­
riik Meede EA Põhjus Liik Korrekt­

sioon (%) Vääring Summa Mahaarvamine Finantsmõju  

Nõuetele vastavus 2012 Nõuete täitmata jätmise mittehinda­
mine, riskianalüüsi puudused, taotlus­
aasta 2011 

KINDLA­
MÄÄRALINE 

2,00 EUR – 778 045,93 – 194,18 – 777 851,75 

Nõuetele vastavus 2009 Kontrolli puudused 3 GAEC puhul, 
nõuete täitmata jätmise mittehindamine, 
taotlusaasta 2008 

KINDLA­
MÄÄRALINE 

2,00 EUR – 252 397,38 – 25 017,88 – 227 379,50 

Nõuetele vastavus 2010 Kontrolli puudused 3 GAEC puhul, 
nõuete täitmata jätmise mittehindamine, 
taotlusaasta 2008 

KINDLA­
MÄÄRALINE 

2,00 EUR – 191,38 0,00 – 191,38 

Nõuetele vastavus 2011 Kontrolli puudused 3 GAEC puhul, 
nõuete täitmata jätmise mittehindamine, 
taotlusaasta 2008 

KINDLA­
MÄÄRALINE 

2,00 EUR – 7,01 0,00 – 7,01 

Nõuetele vastavus 2009 Kontrolli puudused 3 GAEC puhul, 
nõuete täitmata jätmise mittehindamine, 
taotlusaasta 2009 

KINDLA­
MÄÄRALINE 

2,00 EUR – 11 429,91 0,00 – 11 429,91 

Nõuetele vastavus 2010 Kontrolli puudused 3 GAEC puhul, 
nõuete täitmata jätmise mittehindamine, 
taotlusaasta 2009 

KINDLA­
MÄÄRALINE 

2,00 EUR – 545 748,71 – 27 230,00 – 518 518,71 

Nõuetele vastavus 2011 Kontrolli puudused 3 GAEC puhul, 
nõuete täitmata jätmise mittehindamine, 
taotlusaasta 2009 

KINDLA­
MÄÄRALINE 

2,00 EUR 12 204,80 0,00 12 204,80 

Nõuetele vastavus 2012 Kontrolli puudused 3 GAEC puhul, 
nõuete täitmata jätmise mittehindamine, 
taotlusaasta 2009 

KINDLA­
MÄÄRALINE 

2,00 EUR – 2 481,32 0,00 – 2 481,32 
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Liikmes­
riik Meede EA Põhjus Liik Korrekt­

sioon (%) Vääring Summa Mahaarvamine Finantsmõju  

Nõuetele vastavus 2010 Kontrolli puudused 3 GAEC puhul, 
nõuete täitmata jätmise mittehindamine, 
taotlusaasta 2010 

KINDLA­
MÄÄRALINE 

2,00 EUR – 21 226,11 0,00 – 21 226,11 

Nõuetele vastavus 2011 Kontrolli puudused 3 GAEC puhul, 
nõuete täitmata jätmise mittehindamine, 
taotlusaasta 2010 

KINDLA­
MÄÄRALINE 

2,00 EUR – 609 258,80 – 31 123,72 – 578 135,08 

Nõuetele vastavus 2012 Kontrolli puudused 3 GAEC puhul, 
nõuete täitmata jätmise mittehindamine, 
taotlusaasta 2010 

KINDLA­
MÄÄRALINE 

2,00 EUR – 601,27 – 29,09 – 572,18 

BG kokku: EUR – 2 218 314,88 – 83 594,87 – 2 134 720,01 

Liikmes­
riik Meede EA Põhjus Liik Korrekt­

sioon (%) Vääring Summa Mahaarvamine Finantsmõju 

DE Sertifitseerimine 2012 Sertifitseerimisasutuse avastatud finants­
vead 

ÜHEKORDNE  EUR – 2 704,14 0,00 – 2 704,14 

Sertifitseerimine 2013 Sertifitseerimisasutuse avastatud finants­
vead 

ÜHEKORDNE  EUR – 5 009,98 0,00 – 5 009,98 

Sertifitseerimine 2010 Finantsvead IACSiga hõlmamata EAFRD 
andmekogumis 

ÜHEKORDNE  EUR – 594,81 0,00 – 594,81 

Nõuetele vastavus 2010 Puudused SMR 8, taotlusaasta 2009 ÜHEKORDNE 0,00 EUR – 22 284,50 0,00 – 22 284,50 

Nõuetele vastavus 2011 Puudused SMR 8, taotlusaasta 2010 ÜHEKORDNE 0,00 EUR – 22 210,80 0,00 – 22 210,80 

Nõuetele vastavus 2012 Puudused SMR 8, taotlusaasta 2011 ÜHEKORDNE 0,00 EUR – 22 319,63 0,00 – 22 319,63 

DE kokku: EUR – 75 123,86 0,00 – 75 123,86 
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Liikmes­
riik Meede EA Põhjus Liik Korrekt­

sioon (%) Vääring Summa Mahaarvamine Finantsmõju 

ES Tootmiskohustusega sidu­
mata otsetoetused 

2011 Halduskontrollid, ilmne viga ja sankt­
sioonid, taotlusaasta 2010 

ÜHEKORDNE 0,00 EUR – 50 041,67 0,00 – 50 041,67 

Tootmiskohustusega sidu­
mata otsetoetused 

2012 Halduskontrollid, ilmne viga ja sankt­
sioonid, taotlusaasta 2011 

ÜHEKORDNE 0,00 EUR – 12 515,78 0,00 – 12 515,78 

Tootmiskohustusega sidu­
mata otsetoetused 

2012 Kohapealsete kontrollide puudused ja 
ilmse vea vääriti kasutamine, taotlus­
aasta 2011 

ÜHEKORDNE  EUR – 22 206,87 0,00 – 22 206,87 

Tootmiskohustusega sidu­
mata otsetoetused 

2013 Kohapealsete kontrollide puudused ja 
ilmse vea vääriti kasutamine, taotlus­
aasta 2012 

ÜHEKORDNE  EUR – 40 281,07 0,00 – 40 281,07 

Tootmiskohustusega sidu­
mata otsetoetused 

2014 Kohapealsete kontrollide puudused ja 
ilmse vea vääriti kasutamine, taotlus­
aasta 2013 

ÜHEKORDNE  EUR – 29 939,13 0,00 – 29 939,13 

Sertifitseerimine 2011 Teadaolevad vead IACSiga hõlmamata 
EAGFi ja IACSiga hõlmamata EAFRD 
puhul 

ÜHEKORDNE  EUR – 24 113,66 0,00 – 24 113,66 

Sertifitseerimine 2013 Teadaolevad vead IACSiga hõlmamata 
EAGFi ja IACSiga hõlmamata EAFRD 
puhul 

ÜHEKORDNE  EUR – 19 304,02 0,00 – 19 304,02 

Sertifitseerimine 2010 Vead IACSiga hõlmamata EAGFi, IAC­
Siga hõlmatud EAFRD ja IACSiga hõl­
mamata EAFRD puhul 

ÜHEKORDNE  EUR – 14 177,94 0,00 – 14 177,94 

Sertifitseerimine 2013 Avastatud vead IACSiga hõlmamata 
EAGFi substantiivsel kontrollimisel – 
müügiedendus kolmandate riikide tur­
gudel 

ÜHEKORDNE  EUR – 58 964,77 0,00 – 58 964,77 

Puu- ja köögivili – turult 
kõrvaldamine 

2007 Ekslikult tunnustatud tootjaorganisat­
siooni deklareeritud kulud turult kõrval­
damise eest 

ÜHEKORDNE  EUR – 22 670,34 0,00 – 22 670,34 

Puu- ja köögivili – turult 
kõrvaldamine 

2008 Ekslikult tunnustatud tootjaorganisat­
siooni deklareeritud kulud turult kõrval­
damise eest 

ÜHEKORDNE  EUR – 31 384,64 0,00 – 31 384,64 

Puu- ja köögivili – raken­
duskavad 

2009 Eeskirjade rikkumise suhtes võetud jä­
relmeetmed 

ÜHEKORDNE  EUR – 140 280,66 – 3 283,15 – 136 997,51 
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Puu- ja köögivili – raken­
duskavad 

2010 Eeskirjade rikkumise suhtes võetud jä­
relmeetmed 

ÜHEKORDNE  EUR – 152 769,22 – 1 742,46 – 151 026,76 

Muu otsetoetus – POSEI 2011 Puudulik ja ebausaldusväärne loomade 
register ja loomade liikumisregister lam­
maste ja kitsede kohta 

KINDLA­
MÄÄRALINE 

5,00 EUR – 351 444,05 0,00 – 351 444,05 

Muu otsetoetus – POSEI 2012 Puudulik ja ebausaldusväärne loomade 
register ja loomade liikumisregister lam­
maste ja kitsede kohta 

KINDLA­
MÄÄRALINE 

10,00 EUR – 710 003,66 0,00 – 710 003,66 

Sertifitseerimine 2013 EAGFiga seotud summadelt intresside 
deklareerimata jätmine III lisas 

ÜHEKORDNE  EUR – 10 603,65 0,00 – 10 603,65 

Sertifitseerimine 2012 Teadaolev viga – koolipuuvili ÜHEKORDNE  EUR – 368 160,65 0,00 – 368 160,65 

Sertifitseerimine 2011 Teadaolev viga IACSiga hõlmatud EAGFi 
puhul, avastanud sertifitseerimisasutus 

ÜHEKORDNE  EUR – 15 227,18 0,00 – 15 227,18 

Raamatupidamisarvestuse 
kontrollimine ja heakskiit­
mine – vastavuse kontroll 

2013 Teadaolevad vead IACSiga hõlmamata 
EAFRD andmekogumis 

ÜHEKORDNE 0,00 EUR – 332 847,54 0,00 – 332 847,54 

Tehingute kontrollimine 2007 Hilinenud kontrollimine KINDLA­
MÄÄRALINE 

0,50 EUR – 159 906,98 0,00 – 159 906,98 

Tehingute kontrollimine 2008 Hilinenud kontrollimine KINDLA­
MÄÄRALINE 

0,50 EUR – 221 243,51 0,00 – 221 243,51 

Tehingute kontrollimine 2009 Hilinenud kontrollimine KINDLA­
MÄÄRALINE 

0,50 EUR – 430 938,40 0,00 – 430 938,40 

Tehingute kontrollimine 2010 Hilinenud kontrollimine KINDLA­
MÄÄRALINE 

0,50 EUR – 455 897,33 0,00 – 455 897,33 

Nõuetele vastavus 2011 Hilinenud kohapealsed kontrollid, taot­
lusaasta 2010 

KINDLA­
MÄÄRALINE 

2,00 EUR – 88 001,88 0,00 – 88 001,88 

10.7.2015 
L 182/46 

Euroopa Liidu Teataja 
ET     



Liikmes­
riik Meede EA Põhjus Liik Korrekt­

sioon (%) Vääring Summa Mahaarvamine Finantsmõju  

Nõuetele vastavus 2012 Hilinenud kohapealsed kontrollid, taot­
lusaasta 2011 

KINDLA­
MÄÄRALINE 

2,00 EUR – 116 408,16 0,00 – 116 408,16 

Finantskontroll – hiline­
nud maksed ja maksetäht­
päevad 

2012 Hilinenud maksed ÜHEKORDNE 0,00 EUR – 166 922,55 0,00 – 166 922,55 

Nõuetele vastavus 2009 Sanktsioonisüsteemi leebus, taotlus­
aasta 2008 

ÜHEKORDNE 0,00 EUR – 61 969,91 0,00 – 61 969,91 

Nõuetele vastavus 2010 SMR 5 kontrollide piiratud ulatus, taot­
lusaasta 2009 

KINDLA­
MÄÄRALINE 

2,00 EUR – 524 524,29 – 765,87 – 523 758,42 

Nõuetele vastavus 2011 SMR 5 kontrollide piiratud ulatus, taot­
lusaasta 2009 

KINDLA­
MÄÄRALINE 

2,00 EUR – 1 103,55 0,00 – 1 103,55 

Nõuetele vastavus 2012 SMR 5 kontrollide piiratud ulatus, taot­
lusaasta 2009 

KINDLA­
MÄÄRALINE 

2,00 EUR – 137,44 0,00 – 137,44 

Puu- ja köögivili – raken­
duskavad 

2007 Ekslikult tunnustatud tootjaorganisat­
sioonide rakenduskava kulud 

ÜHEKORDNE  EUR – 39 929,50 – 956,34 – 38 973,16 

Puu- ja köögivili – raken­
duskavad 

2007 Ekslikult tunnustatud tootjaorganisat­
siooni rakenduskava kulud; eeskirjade 
rikkumise suhtes võetud järelmeetmed 

ÜHEKORDNE  EUR – 527 067,84 – 366 237,23 – 160 830,61 

Puu- ja köögivili – raken­
duskavad 

2008 Ekslikult tunnustatud tootjaorganisat­
siooni rakenduskava kulud; eeskirjade 
rikkumise suhtes võetud järelmeetmed 

ÜHEKORDNE  EUR – 661 289,41 – 657 269,79 – 4 019,62 

Puu- ja köögivili – tsitrus­
viljade töötlemine 

2008 Ekslikult tunnustatud tootjaorganisat­
sioonid; eeskirjade rikkumise suhtes 
võetud järelmeetmed; toetuse põhjenda­
matu kinnipidamine 

ÜHEKORDNE  EUR – 722 075,92 0,00 – 722 075,92 
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Puu- ja köögivili – tsitrus­
viljade töötlemine 

2009 Ekslikult tunnustatud tootjaorganisat­
sioonid; eeskirjade rikkumise suhtes 
võetud järelmeetmed toetuse põhjenda­
matu kinnipidamine 

ÜHEKORDNE  EUR – 132 032,90 0,00 – 132 032,90 

Puu- ja köögivili – tsitrus­
viljade töötlemine 

2007 Põhikontrollide puudused KINDLA­
MÄÄRALINE 

5,00 EUR – 2 805 558,89 0,00 – 2 805 558,89 

Puu- ja köögivili – tsitrus­
viljade töötlemine 

2008 Põhikontrollide puudused KINDLA­
MÄÄRALINE 

5,00 EUR – 3 167 422,82 0,00 – 3 167 422,82 

Puu- ja köögivili – tsitrus­
viljade töötlemine 

2009 Põhikontrollide puudused KINDLA­
MÄÄRALINE 

5,00 EUR – 355 748,16 0,00 – 355 748,16 

Puu- ja köögivili – tsitrus­
viljade töötlemine 

2010 Põhikontrollide puudused KINDLA­
MÄÄRALINE 

5,00 EUR 589,09 0,00 589,09 

Puu- ja köögivili – tsitrus­
viljade töötlemine 

2011 Põhikontrollide puudused KINDLA­
MÄÄRALINE 

5,00 EUR – 6 214,07 0,00 – 6 214,07 

Puu- ja köögivili – tsitrus­
viljade töötlemine 

2012 Põhikontrollide puudused KINDLA­
MÄÄRALINE 

5,00 EUR – 488,00 0,00 – 488,00 

ES kokku: EUR – 13 051 228,92 – 1 030 254,84 – 12 020 974,08 

Liikmes­
riik Meede EA Põhjus Liik Korrekt­

sioon (%) Vääring Summa Mahaarvamine Finantsmõju 

FI Nõuetele vastavus 2011 1 GAEC ning SMR 2, 3, 7, 8, 11 ja 
16–18 osalised kontrollid, taotlus­
aasta 2010 

KINDLA­
MÄÄRALINE 

2,00 EUR – 1 077 273,25 – 2 097,62 – 1 075 175,63 

Nõuetele vastavus 2012 1 GAEC ning SMR 2, 3, 7, 8, 11 ja 
16–18 osalised kontrollid, taotlus­
aasta 2010 

KINDLA­
MÄÄRALINE 

2,00 EUR – 119,89 0,00 – 119,89 10.7.2015 
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Nõuetele vastavus 2013 1 GAEC ning SMR 2, 3, 7, 8, 11 ja 
16–18 osalised kontrollid, taotlus­
aasta 2010 

KINDLA­
MÄÄRALINE 

2,00 EUR – 19,01 0,00 – 19,01 

Nõuetele vastavus 2012 1 GAEC ning SMR 2, 3, 7, 8, 11 ja 
16–18 osalised kontrollid, taotlus­
aasta 2011 

KINDLA­
MÄÄRALINE 

2,00 EUR – 1 067 409,33 – 2 917,12 – 1 064 492,21 

Nõuetele vastavus 2013 1 GAEC ning SMR 2, 3, 7, 8, 11 ja 
16–18 osalised kontrollid, taotlus­
aasta 2011 

KINDLA­
MÄÄRALINE 

2,00 EUR – 29,81 0,00 – 29,81 

Nõuetele vastavus 2013 1 GAEC ning SMR 2, 3, 7, 8, 11 ja 
16–18 osalised kontrollid, taotlus­
aasta 2012 

KINDLA­
MÄÄRALINE 

2,00 EUR – 1 062 848,83 0,00 – 1 062 848,83 

FI kokku: EUR – 3 207 700,12 – 5 014,74 – 3 202 685,38 

Liikmes­
riik Meede EA Põhjus Liik Korrekt­

sioon (%) Vääring Summa Mahaarvamine Finantsmõju 

FR Muud otsetoetused – 
määruse (EÜ) nr 73/2009 
artiklid 68–72 

2011 Puudused halduskontrolli tasemel ning 
loomade identifitseerimisel ja registree­
rimisel 

KINDLA­
MÄÄRALINE 

2,00 EUR – 175 820,54 0,00 – 175 820,54 

Muud otsetoetused – 
määruse (EÜ) nr 73/2009 
artiklid 68–72 

2011 Puudused halduskontrolli tasemel ning 
loomade identifitseerimisel ja registree­
rimisel 

KINDLA­
MÄÄRALINE 

5,00 EUR – 5 684 962,00 0,00 – 5 684 962,00 

Muud otsetoetused – 
määruse (EÜ) nr 73/2009 
artiklid 68–72 

2012 Puudused halduskontrolli tasemel ning 
loomade identifitseerimisel ja registree­
rimisel 

KINDLA­
MÄÄRALINE 

2,00 EUR – 179 184,86 0,00 – 179 184,86 

Muud otsetoetused – 
määruse (EÜ) nr 73/2009 
artiklid 68–72 

2012 Puudused halduskontrolli tasemel ning 
loomade identifitseerimisel ja registree­
rimisel 

KINDLA­
MÄÄRALINE 

5,00 EUR – 5 736 924,65 – 713 321,07 – 5 023 603,58 
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Muud otsetoetused – 
määruse (EÜ) nr 73/2009 
artiklid 68–72 

2012 Puudused halduskontrolli tasemel ning 
loomade identifitseerimisel ja registree­
rimisel 

ÜHEKORDNE 0,00 EUR – 14 266 421,39 0,00 – 14 266 421,39 

Muud otsetoetused – 
määruse (EÜ) nr 73/2009 
artiklid 68–72 

2013 Puudused halduskontrolli tasemel ning 
loomade identifitseerimisel ja registree­
rimisel 

KINDLA­
MÄÄRALINE 

2,00 EUR – 247 189,52 0,00 – 247 189,52 

Muud otsetoetused – 
määruse (EÜ) nr 73/2009 
artiklid 68–72 

2013 Puudused halduskontrolli tasemel ning 
loomade identifitseerimisel ja registree­
rimisel 

KINDLA­
MÄÄRALINE 

5,00 EUR – 5 691 189,65 – 613 734,80 – 5 077 454,85 

Muud otsetoetused – 
määruse (EÜ) nr 73/2009 
artiklid 68–72 

2013 Puudused halduskontrolli tasemel ning 
loomade identifitseerimisel ja registree­
rimisel 

ÜHEKORDNE 0,00 EUR – 12 274 696,00 0,00 – 12 274 696,00 

Muud otsetoetused – 
määruse (EÜ) nr 73/2009 
artiklid 68–72 

2012 Veistega seotud meetmete kontrollisüs­
teemi puudused, taotlusaasta 2011 

KINDLA­
MÄÄRALINE 

10,00 EUR – 404 475,87 0,00 – 404 475,87 

Finantsaudit – ületamine 2010 Rahalise ülemmäära ületamine ÜHEKORDNE 0,00 EUR – 906 989,16 0,00 – 906 989,16 

Raamatupidamisarvestuse 
kontrollimine ja heakskiit­
mine – vastavuse kontroll 

2011 Finantsviga (EAGF) ÜHEKORDNE 0,00 EUR – 344 648,54 0,00 – 344 648,54 

Muud otsetoetused – 
määruse (EÜ) nr 73/2009 
artiklid 68–72 

2011 Veistega seotud meetmete kontrollisüs­
teemi ränk puudus, taotlusaasta 2010 

KINDLA­
MÄÄRALINE 

25,00 EUR – 1 033 771,02 0,00 – 1 033 771,02 

Eeskirjade eiramine 2012 Kondiitrivõimeetmega seotud võla in­
tressid 

ÜHEKORDNE  EUR – 17 555,28 0,00 – 17 555,28 

Eeskirjade eiramine 2012 Võlaintressid ÜHEKORDNE  EUR – 221 128,43 0,00 – 221 128,43 

Sertifitseerimine 2012 Teadaolev viga ÜHEKORDNE  EUR – 21 332,97 0,00 – 21 332,97 

Eeskirjade eiramine 2011 Teadaolev viga seoses kondiitrivõi­
meetme võla intresside kohaldamata jät­
misega 

ÜHEKORDNE  EUR – 88 238,74 0,00 – 88 238,74 
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Muu otsetoetus – veised 2012 Ammlehmatoetuse hilinenud teatamine ÜHEKORDNE 0,00 EUR – 1 040 875,60 0,00 – 1 040 875,60 

Muu otsetoetus – veised 2013 Ammlehmatoetuse hilinenud teatamine ÜHEKORDNE 0,00 EUR – 800,31 0,00 – 800,31 

Finantskontroll – hiline­
nud maksed ja maksetäht­
päevad 

2010 Hilinenud makse ja rahastamiskõlbma­
tud kulud 

ÜHEKORDNE  EUR – 6 922 613,78 – 6 922 613,78 0,00 

Sertifitseerimine 2011 Hilinenud maksed piimatoodete puhul 
makstava toetuse raames 

ÜHEKORDNE  EUR – 99 193,65 0,00 – 99 193,65 

Eeskirjade eiramine 2011 Ettemaksete ja tagatiste kindlasumma­
line korrektsioon 

ÜHEKORDNE  EUR – 38 880,00 0,00 – 38 880,00 

Eeskirjade eiramine 2011 Aruande hilinenud esitamisest tingitud 
hiline sissenõudmine 

ÜHEKORDNE  EUR – 8 960,73 0,00 – 8 960,73 

Piim – koolipiim 2009 Regulatiivsete vähendamiste kehtesta­
mata jätmine toetustaotluste hilinenud 
esitamise korral 

ÜHEKORDNE  EUR – 99 865,21 0,00 – 99 865,21 

Piim – koolipiim 2010 Regulatiivsete vähendamiste kehtesta­
mata jätmine toetustaotluste hilinenud 
esitamise korral 

ÜHEKORDNE  EUR – 243 317,07 0,00 – 243 317,07 

Piim – koolipiim 2011 Regulatiivsete vähendamiste kehtesta­
mata jätmine toetustaotluste hilinenud 
esitamise korral 

ÜHEKORDNE  EUR – 227 242,67 0,00 – 227 242,67 

Piim – koolipiim 2012 Regulatiivsete vähendamiste kehtesta­
mata jätmine toetustaotluste hilinenud 
esitamise korral 

ÜHEKORDNE  EUR – 237 633,70 0,00 – 237 633,70 

Piim – koolipiim 2013 Regulatiivsete vähendamiste kehtesta­
mata jätmine toetustaotluste hilinenud 
esitamise korral 

ÜHEKORDNE  EUR – 213 989,71 0,00 – 213 989,71 

Piim – koolipiim 2014 Regulatiivsete vähendamiste kehtesta­
mata jätmine toetustaotluste hilinenud 
esitamise korral 

ÜHEKORDNE  EUR – 156 968,13 0,00 – 156 968,13 
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Sertifitseerimine 2012 Viinamarjaistanduste ümberkorraldami­
ne 

ÜHEKORDNE  EUR – 16 575,06 0,00 – 16 575,06 

Piim – koolipiim 2009 Toetusetaotluste hilinenud esitamisest 
tingitud vähendamisega seotud eelmise 
korrektsiooni tasaarvestamine, et vältida 
topeltfinantskorrektsiooni 

ÜHEKORDNE  EUR 10 634,37 0,00 10 634,37 

Piim – koolipiim 2010 Toetusetaotluste hilinenud esitamisest 
tingitud vähendamisega seotud eelmise 
korrektsiooni tasaarvestamine, et vältida 
topeltfinantskorrektsiooni 

ÜHEKORDNE  EUR 13 312,71 0,00 13 312,71 

Piim – koolipiim 2011 Toetusetaotluste hilinenud esitamisest 
tingitud vähendamisega seotud eelmise 
korrektsiooni tasaarvestamine, et vältida 
topeltfinantskorrektsiooni 

ÜHEKORDNE  EUR 61,08 0,00 61,08 

Piim – koolipiim 2012 Toetusetaotluste hilinenud esitamisest 
tingitud vähendamisega seotud eelmise 
korrektsiooni tasaarvestamine, et vältida 
topeltfinantskorrektsiooni 

ÜHEKORDNE  EUR 17,99 0,00 17,99 

Eeskirjade eiramine 2012 Eelmiste perioodide tagasisaamata võlad ÜHEKORDNE  EUR – 232 549,69 0,00 – 232 549,69 

Piim – koolipiim 2010 Halduskontrollide puudused KINDLA­
MÄÄRALINE 

5,00 EUR – 326 272,47 0,00 – 326 272,47 

Piim – koolipiim 2011 Halduskontrollide puudused KINDLA­
MÄÄRALINE 

5,00 EUR – 625 154,44 0,00 – 625 154,44 

Piim – koolipiim 2012 Halduskontrollide puudused KINDLA­
MÄÄRALINE 

5,00 EUR – 654 928,98 0,00 – 654 928,98 
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Piim – koolipiim 2013 Halduskontrollide puudused KINDLA­
MÄÄRALINE 

5,00 EUR – 341 329,21 0,00 – 341 329,21 

Piim – koolipiim 2014 Halduskontrollide puudused KINDLA­
MÄÄRALINE 

5,00 EUR – 2 121,16 0,00 – 2 121,16 

FR kokku: EUR – 58 759 774,04 – 8 249 669,65 – 50 510 104,39 

Liikmes­
riik Meede EA Põhjus Liik Korrekt­

sioon (%) Vääring Summa Mahaarvamine Finantsmõju 

GB Tootmiskohustusega sidu­
mata otsetoetused 

2011 LPIS-GISe ja kohapealsete kontrollide 
puudused 

KINDLA­
MÄÄRALINE 

2,00 EUR – 41 149 491,32 0,00 – 41 149 491,32 

Muud otsetoetused 2011 LPIS-GISe ja kohapealsete kontrollide 
puudused 

KINDLA­
MÄÄRALINE 

2,00 EUR – 152 102,70 0,00 – 152 102,70 

Tootmiskohustusega sidu­
mata otsetoetused 

2012 LPIS-GISe ja kohapealsete kontrollide 
puudused 

KINDLA­
MÄÄRALINE 

2,00 EUR – 41 173 119,81 0,00 – 41 173 119,81 

Muud otsetoetused 2012 LPIS-GISe ja kohapealsete kontrollide 
puudused 

KINDLA­
MÄÄRALINE 

2,00 EUR – 125 611,33 0,00 – 125 611,33 

Tootmiskohustusega sidu­
mata otsetoetused 

2011 LPIS-süsteemis suurima toetuskõlbliku 
pindala ajakohastamise puudused, taot­
lusaasta 2010 

EKSTRAPO­
LEERITUD 

1,44 EUR – 4 508 766,82 – 4 508 766,82 0,00 

Tootmiskohustusega sidu­
mata otsetoetused 

2012 LPIS-süsteemis suurima toetuskõlbliku 
pindala ajakohastamise puudused, taot­
lusaasta 2010 

EKSTRAPO­
LEERITUD 

1,44 EUR – 14 637,02 – 14 637,02 0,00 

Tootmiskohustusega sidu­
mata otsetoetused 

2013 LPIS-süsteemis suurima toetuskõlbliku 
pindala ajakohastamise puudused, taot­
lusaasta 2010 

EKSTRAPO­
LEERITUD 

1,44 EUR – 6 296,05 – 6 296,05 0,00 
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Tootmiskohustusega sidu­
mata otsetoetused 

2012 LPIS-süsteemis suurima toetuskõlbliku 
pindala ajakohastamise puudused, taot­
lusaasta 2011 

EKSTRAPO­
LEERITUD 

1,35 EUR – 4 145 094,84 – 4 145 094,84 0,00 

Tootmiskohustusega sidu­
mata otsetoetused 

2013 LPIS-süsteemis suurima toetuskõlbliku 
pindala ajakohastamise puudused, taot­
lusaasta 2011 

EKSTRAPO­
LEERITUD 

1,35 EUR – 11 461,82 – 11 461,82 0,00 

Tootmiskohustusega sidu­
mata otsetoetused 

2013 LPIS-süsteemis suurima toetuskõlbliku 
pindala ajakohastamise puudused, taot­
lusaasta 2012 

EKSTRAPO­
LEERITUD 

1,02 EUR – 3 118 298,35 – 3 118 298,35 0,00 

GB kokku: EUR – 94 404 880,06 – 11 804 554,90 – 82 600 325,16 

Liikmes­
riik Meede EA Põhjus Liik Korrekt­

sioon (%) Vääring Summa Mahaarvamine Finantsmõju 

GR Sertifitseerimine 2009 Haldusviga ÜHEKORDNE 0,00 EUR – 3 725 956,14 0,00 – 3 725 956,14 

Tootmiskohustusega sidu­
mata otsetoetused 

2010 Halduskontrollide puudused, taotlus­
aasta 2009 

KINDLA­
MÄÄRALINE 

5,00 EUR – 1 258 341,84 0,00 – 1 258 341,84 

Tootmiskohustusega sidu­
mata otsetoetused 

2010 Toetuste arvutamise puudused, taotlus­
aasta 2009 

ÜHEKORDNE 0,00 EUR – 834 150,17 0,00 – 834 150,17 

Tootmiskohustusega sidu­
mata otsetoetused 

2010 Püsirohumaade määratluse puudused, 
taotlusaasta 2009 

KINDLA­
MÄÄRALINE 

5,00 EUR – 85 534 291,54 – 10 905 970,63 – 74 628 320,91 

Tootmiskohustusega sidu­
mata otsetoetused 

2011 Ebatõhusad riskianalüüsid, taotlus­
aasta 2010 

ÜHEKORDNE 0,00 EUR – 31 425 312,22 0,00 – 31 425 312,22 

Tootmiskohustusega sidu­
mata otsetoetused 

2011 Toetuste arvutamise puudused, taotlus­
aasta 2010 

ÜHEKORDNE 0,00 EUR – 231 205,28 0,00 – 231 205,28 

Tootmiskohustusega sidu­
mata otsetoetused 

2011 Püsirohumaade määratluse puudused, 
taotlusaasta 2010 

KINDLA­
MÄÄRALINE 

25,00 EUR – 96 766 888,08 0,00 – 96 766 888,08 
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Liikmes­
riik Meede EA Põhjus Liik Korrekt­

sioon (%) Vääring Summa Mahaarvamine Finantsmõju  

Tootmiskohustusega sidu­
mata otsetoetused 

2012 Toetuste arvutamise puudused, taotlus­
aasta 2011 

ÜHEKORDNE 0,00 EUR – 210 599,35 0,00 – 210 599,35 

Tootmiskohustusega sidu­
mata otsetoetused 

2012 Püsirohumaade määratluse puudused, 
taotlusaasta 2011 

KINDLA­
MÄÄRALINE 

25,00 EUR – 97 222 743,23 0,00 – 97 222 743,23 

Nõuetele vastavus 2010 Ebapiisav kontroll 3 SMRi ja 1 GAEC 
(hea põllumajandus- ja keskkonnatingi­
muse) puhul, taotlusaasta 2009 

KINDLA­
MÄÄRALINE 

2,00 EUR – 4 885 840,27 – 217 489,28 – 4 668 350,99 

Nõuetele vastavus 2011 Ebapiisav kontroll 3 SMRi ja 1 GAEC 
(hea põllumajandus- ja keskkonnatingi­
mus) puhul, taotlusaasta 2009 

KINDLA­
MÄÄRALINE 

2,00 EUR – 14 623,47 4,01 – 14 627,48 

Nõuetele vastavus 2012 Ebapiisav kontroll 3 SMRi ja 1 GAEC 
(hea põllumajandus- ja keskkonnatingi­
mus) puhul, taotlusaasta 2009 

KINDLA­
MÄÄRALINE 

2,00 EUR 2 123,88 – 90,25 2 214,13 

Nõuetele vastavus 2009 Ebapiisav kontroll 3 SMRi ja 1 GAEC 
(hea põllumajandus- ja keskkonnatingi­
mus) puhul, taotlusaasta 2010 

KINDLA­
MÄÄRALINE 

2,00 EUR – 36 565,30 0,00 – 36 565,30 

Nõuetele vastavus 2010 Ebapiisav kontroll 3 SMRi ja 1 GAEC 
(hea põllumajandus- ja keskkonnatingi­
mus) puhul, taotlusaasta 2010 

KINDLA­
MÄÄRALINE 

2,00 EUR – 767,75 0,00 – 767,75 

Nõuetele vastavus 2011 Ebapiisav kontroll 3 SMRi ja 1 GAEC 
(hea põllumajandus- ja keskkonnatingi­
mus) puhul, taotlusaasta 2010 

KINDLA­
MÄÄRALINE 

2,00 EUR – 4 668 387,23 – 256 891,02 – 4 411 496,21 
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Liikmes­
riik Meede EA Põhjus Liik Korrekt­

sioon (%) Vääring Summa Mahaarvamine Finantsmõju  

Nõuetele vastavus 2012 Ebapiisav kontroll 3 SMRi ja 1 GAEC 
(hea põllumajandus- ja keskkonnatingi­
mus) puhul, taotlusaasta 2010 

KINDLA­
MÄÄRALINE 

2,00 EUR – 1 762,62 – 358,82 – 1 403,80 

Nõuetele vastavus 2013 Ebapiisav kontroll 3 SMRi ja 1 GAEC 
(hea põllumajandus- ja keskkonnatingi­
mus) puhul, taotlusaasta 2010 

KINDLA­
MÄÄRALINE 

2,00 EUR 1 134,34 0,00 1 134,34 

Nõuetele vastavus 2010 Ebapiisav kontroll 3 SMRi ja 1 GAEC 
(hea põllumajandus- ja keskkonnatingi­
mus) puhul, taotlusaasta 2011 

KINDLA­
MÄÄRALINE 

2,00 EUR – 8 798,19 0,00 – 8 798,19 

Nõuetele vastavus 2011 Ebapiisav kontroll 3 SMRi ja 1 GAEC 
(hea põllumajandus- ja keskkonnatingi­
mus) puhul, taotlusaasta 2011 

KINDLA­
MÄÄRALINE 

2,00 EUR – 730,69 0,00 – 730,69 

Nõuetele vastavus 2012 Ebapiisav kontroll 3 SMRi ja 1 GAEC 
(hea põllumajandus- ja keskkonnatingi­
mus) puhul, taotlusaasta 2011 

KINDLA­
MÄÄRALINE 

2,00 EUR – 4 628 045,90 – 194 866,68 – 4 433 179,22 

Nõuetele vastavus 2013 Ebapiisav kontroll 3 SMRi ja 1 GAEC 
(hea põllumajandus- ja keskkonnatingi­
mus) puhul, taotlusaasta 2011 

KINDLA­
MÄÄRALINE 

2,00 EUR 6 396,69 0,00 6 396,69 

Sertifitseerimine 2010 Teadaolev viga IACSiga seotud EAGFi 
puhul – võltsitud arve – kõvanisu eri­
toetus 

ÜHEKORDNE  EUR – 3 460,25 0,00 – 3 460,25 

Finantskontroll – hiline­
nud maksed ja maksetäht­
päevad 

2012 Hilinenud maksed ÜHEKORDNE  EUR – 242 883,87 – 242 883,87 0,00 

Finantskontroll – hiline­
nud maksed ja maksetäht­
päevad 

2012 Hilinenud maksed ÜHEKORDNE  EUR 0,00 – 18 212,08 18 212,08 10.7.2015 
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Liikmes­
riik Meede EA Põhjus Liik Korrekt­

sioon (%) Vääring Summa Mahaarvamine Finantsmõju  

Nõuetele vastavus 2010 Sanktsioonisüsteemi leebus, taotlus­
aasta 2009 

ÜHEKORDNE  EUR – 314 226,90 – 628,45 – 313 598,45 

Nõuetele vastavus 2011 Sanktsioonisüsteemi leebus, taotlus­
aasta 2010 

ÜHEKORDNE  EUR – 311 191,72 – 622,39 – 310 569,33 

Nõuetele vastavus 2012 Sanktsioonisüsteemi leebus, taotlus­
aasta 2011 

ÜHEKORDNE  EUR – 165 476,02 – 330,95 – 165 145,07 

Sertifitseerimine 2012 Kõige tõenäolisema veamäära korrektsi­
oon 

ÜHEKORDNE  EUR – 474 888,32 0,00 – 474 888,32 

Toetusõigused 2007 Hüvitamine vastavalt Euroopa Kohtu ot­
susele kohtuasjas T-632/11 

KINDLA­
MÄÄRALINE 

10,00 EUR 7 055 951,79 7 055 951,79 0,00 

GR kokku: EUR – 325 901 529,65 – 4 782 388,62 – 321 119 141,03 

Liikmes­
riik Meede EA Põhjus Liik Korrekt­

sioon (%) Vääring Summa Mahaarvamine Finantsmõju 

HU Nõuetele vastavus 2011 Ebatõhusad või osalised kontrollid 
4 SMRi puhul, taotlusaasta 2010 

KINDLA­
MÄÄRALINE 

2,00 EUR – 1 615 567,11 – 712,70 – 1 614 854,41 

Nõuetele vastavus 2012 Ebatõhusad või osalised kontrollid 
4 SMRi puhul, taotlusaasta 2011 

KINDLA­
MÄÄRALINE 

2,00 EUR – 1 600 343,90 – 173,63 – 1 600 170,27 

Nõuetele vastavus 2010 Väiksemate nõuetele mittevastavuste kä­
sitamine lubatud hälvetena, taotlus­
aasta 2009 

ÜHEKORDNE  EUR – 266 654,00 – 533,31 – 266 120,69 

Nõuetele vastavus 2011 Väiksemate nõuetele mittevastavuste kä­
sitamine lubatud hälvetena, taotlus­
aasta 2010 

ÜHEKORDNE  EUR – 287 746,00 – 575,49 – 287 170,51 

Nõuetele vastavus 2012 Väiksemate nõuetele mittevastavuste kä­
sitamine lubatud hälvetena, taotlus­
aasta 2011 

ÜHEKORDNE  EUR – 14 540,00 – 29,08 – 14 510,92 

Nõuetele vastavus 2009 GAEC-standardi määratlemata jätmine, 
taotlusaasta 2008 

KINDLA­
MÄÄRALINE 

2,00 EUR – 196 594,99 – 4 936,38 – 191 658,61 
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Liikmes­
riik Meede EA Põhjus Liik Korrekt­

sioon (%) Vääring Summa Mahaarvamine Finantsmõju  

Nõuetele vastavus 2010 GAEC-standardi määratlemata jätmine, 
ebatõhus või osaline kontroll 4 SMRi 
puhul, taotlusaasta 2009 

KINDLA­
MÄÄRALINE 

2,00 EUR – 1 419 746,61 0,00 – 1 419 746,61 

Muud otsetoetused – 
määruse (EÜ) nr 73/2009 
artiklid 68–72 

2011 Vähendamiste ja tagasiulatuvate sisse­
nõudmiste kohaldamata jätmine 

ÜHEKORDNE 0,00 EUR – 192 496,94 0,00 – 192 496,94 

Muud otsetoetused – 
määruse (EÜ) nr 73/2009 
artiklid 68–72 

2012 Vähendamiste ja tagasiulatuvate sisse­
nõudmiste kohaldamata jätmine 

ÜHEKORDNE 0,00 EUR – 86 816,93 0,00 – 86 816,93 

Muud otsetoetused – 
määruse (EÜ) nr 73/2009 
artiklid 68–72 

2013 Vähendamiste ja tagasiulatuvate sisse­
nõudmiste kohaldamata jätmine 

ÜHEKORDNE 0,00 EUR – 167 077,38 0,00 – 167 077,38 

Eksporditoetused – elus­
loomad 

2011 Elusloomade veoga seotud sõiduaja põ­
hikontrolli puudused 

KINDLA­
MÄÄRALINE 

5,00 EUR – 25 771,41 0,00 – 25 771,41 

Eksporditoetused – elus­
loomad 

2012 Elusloomade veoga seotud sõiduaja põ­
hikontrolli puudused 

KINDLA­
MÄÄRALINE 

5,00 EUR – 7 923,51 0,00 – 7 923,51 

Eksporditoetused – elus­
loomad 

2013 Elusloomade veoga seotud sõiduaja põ­
hikontrolli puudused 

KINDLA­
MÄÄRALINE 

5,00 EUR – 2 068,64 0,00 – 2 068,64 

Eksporditoetused – elus­
loomad 

2014 Elusloomade veoga seotud sõiduaja põ­
hikontrolli puudused 

KINDLA­
MÄÄRALINE 

5,00 EUR – 940,87 0,00 – 940,87 

HU kokku: EUR – 5 884 288,29 – 6 960,59 – 5 877 327,70 

Liikmes­
riik Meede EA Põhjus Liik Korrekt­

sioon (%) Vääring Summa Mahaarvamine Finantsmõju 

IE Eeskirjade eiramine 2012 Võlgnikele hilinenud teatamisest tingi­
tud intress 

ÜHEKORDNE 0,00 EUR – 24 310,00 0,00 – 24 310,00 

IE kokku: EUR – 24 310,00 0,00 – 24 310,00 

Liikmes­
riik Meede EA Põhjus Liik Korrekt­

sioon (%) Vääring Summa Mahaarvamine Finantsmõju 

IT Tootmiskohustusega sidu­
mata otsetoetused 

2009 Püsikarjamaa toetuskõlblikkus ÜHEKORDNE  EUR – 3 291 735,88 0,00 – 3 291 735,88 
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Liikmes­
riik Meede EA Põhjus Liik Korrekt­

sioon (%) Vääring Summa Mahaarvamine Finantsmõju  

Tootmiskohustusega sidu­
mata otsetoetused 

2010 Püsikarjamaa toetuskõlblikkus KINDLA­
MÄÄRALINE 

5,00 EUR – 3 244 105,28 0,00 – 3 244 105,28 

Tootmiskohustusega sidu­
mata otsetoetused 

2011 Püsikarjamaa toetuskõlblikkus KINDLA­
MÄÄRALINE 

5,00 EUR – 2 708 898,96 0,00 – 2 708 898,96 

Tootmiskohustusega sidu­
mata otsetoetused 

2009 0,1 ha suuruse hälbe ebaõige kohalda­
mine 

ÜHEKORDNE  EUR – 104 511,69 0,00 – 104 511,69 

Tootmiskohustusega sidu­
mata otsetoetused 

2010 0,1 ha suuruse hälbe ebaõige kohalda­
mine 

ÜHEKORDNE  EUR – 35 336,77 0,00 – 35 336,77 

Tootmiskohustusega sidu­
mata otsetoetused 

2010 Tahtliku nõuete rikkumisega seotud me­
netluse puudumine 

ÜHEKORDNE  EUR – 51 346,95 0,00 – 51 346,95 

IT kokku: EUR – 9 435 935,53 0,00 – 9 435 935,53 

Liikmes­
riik Meede EA Põhjus Liik Korrekt­

sioon (%) Vääring Summa Mahaarvamine Finantsmõju 

LU Nõuetele vastavus 2010 Kontrollide ja sanktsioonide puudused 
paljude SMRide puhul, taotlusaasta 2009 

KINDLA­
MÄÄRALINE 

5,00 EUR – 172 829,19 0,00 – 172 829,19 

Nõuetele vastavus 2011 Kontrollide ja sanktsioonide puudused 
paljude SMRide puhul, taotlusaasta 2009 

KINDLA­
MÄÄRALINE 

5,00 EUR – 119,86 0,00 – 119,86 

Nõuetele vastavus 2012 Kontrollide ja sanktsioonide puudused 
paljude SMRide puhul, taotlusaasta 2009 

KINDLA­
MÄÄRALINE 

5,00 EUR – 139,73 0,00 – 139,73 

Nõuetele vastavus 2009 Kontrollide ja sanktsioonide puudused 
paljude SMRide puhul, taotlusaasta 2010 

KINDLA­
MÄÄRALINE 

5,00 EUR – 525,20 0,00 – 525,20 

Nõuetele vastavus 2010 Kontrollide ja sanktsioonide puudused 
paljude SMRide puhul, taotlusaasta 2010 

KINDLA­
MÄÄRALINE 

5,00 EUR – 9,14 – 9,14 0,00 
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Liikmes­
riik Meede EA Põhjus Liik Korrekt­

sioon (%) Vääring Summa Mahaarvamine Finantsmõju  

Nõuetele vastavus 2011 Kontrollide ja sanktsioonide puudused 
paljude SMRide puhul, taotlusaasta 2010 

KINDLA­
MÄÄRALINE 

5,00 EUR – 170 803,10 0,00 – 170 803,10 

Nõuetele vastavus 2012 Kontrollide ja sanktsioonide puudused 
paljude SMRide puhul, taotlusaasta 2010 

KINDLA­
MÄÄRALINE 

5,00 EUR – 559,72 0,00 – 559,72 

Nõuetele vastavus 2013 Kontrollide ja sanktsioonide puudused 
paljude SMRide puhul, taotlusaasta 2010 

KINDLA­
MÄÄRALINE 

5,00 EUR – 9,94 0,00 – 9,94 

Nõuetele vastavus 2010 Kontrollide ja sanktsioonide puudused 
paljude SMRide puhul, taotlusaasta 2011 

KINDLA­
MÄÄRALINE 

2,00 EUR – 11,08 0,00 – 11,08 

Nõuetele vastavus 2012 Kontrollide ja sanktsioonide puudused 
paljude SMRide puhul, taotlusaasta 2011 

KINDLA­
MÄÄRALINE 

2,00 EUR – 68 099,37 0,00 – 68 099,37 

Nõuetele vastavus 2013 Kontrollide ja sanktsioonide puudused 
paljude SMRide puhul, taotlusaasta 2011 

KINDLA­
MÄÄRALINE 

2,00 EUR – 22,97 0,00 – 22,97 

Nõuetele vastavus 2011 Kontrollide ja sanktsioonide puudused 
paljude SMRide puhul, taotlusaasta 2012 

KINDLA­
MÄÄRALINE 

2,00 EUR – 4,41 0,00 – 4,41 

Nõuetele vastavus 2013 Kontrollide ja sanktsioonide puudused 
paljude SMRide puhul, taotlusaasta 2012 

KINDLA­
MÄÄRALINE 

2,00 EUR – 67 282,23 0,00 – 67 282,23 

LU kokku: EUR – 480 415,94 – 9,14 – 480 406,80 

Liikmes­
riik Meede EA Põhjus Liik Korrekt­

sioon (%) Vääring Summa Mahaarvamine Finantsmõju 

NL Nõuetele vastavus 2010 Sanktsioonisüsteemi leebus, taotlus­
aasta 2009 

ÜHEKORDNE 0,00 EUR – 336 738,00 – 673,47 – 336 064,53 

Nõuetele vastavus 2011 Sanktsioonisüsteemi leebus, taotlus­
aasta 2010 

ÜHEKORDNE 0,00 EUR – 404 673,00 – 809,34 – 403 863,66 
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Liikmes­
riik Meede EA Põhjus Liik Korrekt­

sioon (%) Vääring Summa Mahaarvamine Finantsmõju  

Nõuetele vastavus 2012 Sanktsioonisüsteemi leebus, taotlus­
aasta 2011 

ÜHEKORDNE 0,00 EUR – 231 249,00 – 462,51 – 230 786,49 

Nõuetele vastavus 2011 Osaline kontroll 4 SMRi puhul, taotlus­
aasta 2010 

KINDLA­
MÄÄRALINE 

2,00 EUR – 1 632 040,68 – 1 500,00 – 1 630 540,68 

Nõuetele vastavus 2012 Osaline kontroll 4 SMRi puhul, taotlus­
aasta 2010 

KINDLA­
MÄÄRALINE 

2,00 EUR – 6 702,82 – 182,32 – 6 520,50 

Nõuetele vastavus 2012 Osaline kontroll 4 SMRi puhul, taotlus­
aasta 2011 

KINDLA­
MÄÄRALINE 

2,00 EUR – 1 631 326,51 0,00 – 1 631 326,51 

Nõuetele vastavus 2010 Kaks GAECd puudu, osaline kontroll 
3 SMRi puhul, taotlusaasta 2009 

KINDLA­
MÄÄRALINE 

2,00 EUR – 1 607 697,98 – 10 515,98 – 1 597 182,00 

Nõuetele vastavus 2011 Kaks GAECd puudu, osaline kontroll 
3 SMRi puhul, taotlusaasta 2009 

KINDLA­
MÄÄRALINE 

2,00 EUR – 15,53 0,00 – 15,53 

Nõuetele vastavus 2012 Kaks GAECd puudu, osaline kontroll 
3 SMRi puhul, taotlusaasta 2009 

KINDLA­
MÄÄRALINE 

2,00 EUR – 358,24 0,00 – 358,24 

NL kokku: EUR – 5 850 801,76 – 14 143,62 – 5 836 658,14 

Liikmes­
riik Meede EA Põhjus Liik Korrekt­

sioon (%) Vääring Summa Mahaarvamine Finantsmõju 

PL Puu- ja köögivili – raken­
duskavad 

2009 Kohapealsete kontrollide puudused – 
ebapiisavad või puuduliku kvaliteediga 
kontrollid 

KINDLA­
MÄÄRALINE 

10,00 EUR – 31 264,18 0,00 – 31 264,18 
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Liikmes­
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Puu- ja köögivili — ra­
kenduskavad 

2010 Kohapealsete kontrollide puudused – 
ebapiisavad või puuduliku kvaliteediga 
kontrollid 

KINDLA­
MÄÄRALINE 

10,00 EUR – 29 697,91 0,00 – 29 697,91 

Puu- ja köögivili — ra­
kenduskavad 

2011 Kohapealsete kontrollide puudused – 
ebapiisavad või puuduliku kvaliteediga 
kontrollid 

KINDLA­
MÄÄRALINE 

10,00 EUR – 18 292,77 0,00 – 18 292,77 

Puu- ja köögivili — ra­
kenduskavad 

2012 Kohapealsete kontrollide puudused – 
ebapiisavad või puuduliku kvaliteediga 
kontrollid 

KINDLA­
MÄÄRALINE 

10,00 EUR – 63 191,19 0,00 – 63 191,19 

Puu- ja köögivili – 
eeltunnustatud tootjarüh­
mad 

2009 Kohapealsete kontrollide puudused – 
ebapiisavad või puuduliku kvaliteediga 
kontrollid 

KINDLA­
MÄÄRALINE 

10,00 EUR – 2 931 872,36 0,00 – 2 931 872,36 

Puu- ja köögivili – 
eeltunnustatud tootjarüh­
mad 

2010 Kohapealsete kontrollide puudused – 
ebapiisavad või puuduliku kvaliteediga 
kontrollid 

KINDLA­
MÄÄRALINE 

10,00 EUR – 9 080 094,98 0,00 – 9 080 094,98 

Puu- ja köögivili – 
eeltunnustatud tootjarüh­
mad 

2011 Kohapealsete kontrollide puudused – 
ebapiisavad või puuduliku kvaliteediga 
kontrollid 

KINDLA­
MÄÄRALINE 

10,00 EUR – 17 373 186,08 0,00 – 17 373 186,08 

Puu- ja köögivili – 
eeltunnustatud tootjarüh­
mad 

2012 Kohapealsete kontrollide puudused – 
ebapiisavad või puuduliku kvaliteediga 
kontrollid 

KINDLA­
MÄÄRALINE 

10,00 EUR – 25 989 900,32 0,00 – 25 989 900,32 

Nõuetele vastavus 2010 1 GAEC ebapiisavalt määratletud ja 
kontrollimata, taotlusaasta 2009 

KINDLA­
MÄÄRALINE 

2,00 EUR – 3 689 271,34 – 79,06 – 3 689 192,28 

Nõuetele vastavus 2011 1 GAEC ebapiisavalt määratletud ja 
kontrollimata, taotlusaasta 2009 

KINDLA­
MÄÄRALINE 

2,00 EUR – 3 213,44 0,00 – 3 213,44 

Nõuetele vastavus 2012 1 GAEC ebapiisavalt määratletud ja 
kontrollimata, taotlusaasta 2009 

KINDLA­
MÄÄRALINE 

2,00 EUR 164,81 0,00 164,81 
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Liikmes­
riik Meede EA Põhjus Liik Korrekt­

sioon (%) Vääring Summa Mahaarvamine Finantsmõju  

Nõuetele vastavus 2009 3 GAECd ebapiisavalt määratletud ja 
kontrollimata, kordamise ebaõige kohal­
damine, taotlusaasta 2008 

KINDLA­
MÄÄRALINE 

2,00 EUR – 3 120 835,31 – 29 229,92 – 3 091 605,39 

Nõuetele vastavus 2010 3 GAECd ebapiisavalt määratletud ja 
kontrollimata, kordamise ebaõige kohal­
damine, taotlusaasta 2008 

KINDLA­
MÄÄRALINE 

2,00 EUR – 2 453,25 0,00 – 2 453,25 

Nõuetele vastavus 2011 3 GAECd ebapiisavalt määratletud ja 
kontrollimata, kordamise ebaõige kohal­
damine, taotlusaasta 2008 

KINDLA­
MÄÄRALINE 

2,00 EUR – 330,26 0,00 – 330,26 

Sertifitseerimine 2012 Maksetähtaegade eiramine ÜHEKORDNE  EUR – 8 334,38 – 8 334,38 0,00 

PL kokku: EUR – 62 341 772,96 – 37 643,36 – 62 304 129,60 

Liikmes­
riik Meede EA Põhjus Liik Korrekt­

sioon (%) Vääring Summa Mahaarvamine Finantsmõju 

PL Nõuetele vastavus 2010 1 GAEC ebapiisavalt määratletud ja 
kontrollimata, taotlusaasta 2009 

KINDLA­
MÄÄRALINE 

2,00 PLN 0,00 – 180,84 180,84 

Nõuetele vastavus 2010 3 GAECd ebapiisavalt määratletud ja 
kontrollimata, kordamise ebaõige kohal­
damine, taotlusaasta 2008 

KINDLA­
MÄÄRALINE 

2,00 PLN 0,00 – 0,12 0,12 

PL kokku: PLN 0,00 – 180,96 180,96 

Liikmes­
riik Meede EA Põhjus Liik Korrekt­

sioon (%) Vääring Summa Mahaarvamine Finantsmõju 

PT Lina ja kanep 2001 Väga puudulik kontrollisüsteem KINDLA­
MÄÄRALINE 

25,00 EUR – 501 445,57 0,00 – 501 445,57 
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Liikmes­
riik Meede EA Põhjus Liik Korrekt­

sioon (%) Vääring Summa Mahaarvamine Finantsmõju  

Eeskirjade eiramine 2007 Ebaõige intressisumma III lisas seoses 
kõikide juhtudega, mille suhtes kohal­
dati taotlusaastal 2006 nn 50/50-reeglit 

ÜHEKORDNE 0,00 EUR – 159 635,31 0,00 – 159 635,31 

Eeskirjade eiramine 2010 Ebaõige intressisumma III lisas seoses 
kõikide juhtudega, mille suhtes kohal­
dati taotlusaastal 2007 nn 50/50-reeglit 

ÜHEKORDNE 0,00 EUR – 9 699,57 0,00 – 9 699,57 

Eeskirjade eiramine 2010 Ebaõige intressisumma III lisas seoses 
kõikide juhtudega, mille suhtes kohal­
dati taotlusaastal 2008 nn 50/50-reeglit 

ÜHEKORDNE 0,00 EUR – 9 579,02 0,00 – 9 579,02 

Eeskirjade eiramine 2007 Ebaõige PACA-aasta seoses juhtudega, 
mille suhtes kohaldati nn 50/50 reeglit 
või mida loetakse lootusetuks 4/8 aasta 
jooksul, taotlusaasta 2006 

ÜHEKORDNE 0,00 EUR – 15 985,64 0,00 – 15 985,64 

Eeskirjade eiramine 2010 Ebaõige PACA-aasta seoses juhtudega, 
mille suhtes kohaldati nn 50/50 reeglit 
või mida loetakse lootusetuks 4/8 aasta 
jooksul, taotlusaasta 2008 

ÜHEKORDNE 0,00 EUR – 7 183,06 0,00 – 7 183,06 

Eeskirjade eiramine 2010 Ebaõige PACA-aasta seoses juhtudega, 
mille suhtes kohaldati nn 50/50 reeglit 
või mida loetakse lootusetuks 4/8 aasta 
jooksul, taotlusaasta 2009 

ÜHEKORDNE 0,00 EUR – 106 753,07 0,00 – 106 753,07 

Muu otsetoetus – veised 2011 Rikkumised seoses loomade identifitsee­
rimise toetuskõlblikkusega ning tapatoe­
tuse jaoks potentsiaalselt toetuskõlblike 
loomade kontrolliga 

ÜHEKORDNE 0,00 EUR – 286 265,67 0,00 – 286 265,67 

Muu otsetoetus – veised 2012 Rikkumised seoses loomade identifitsee­
rimise toetuskõlblikkusega ning tapatoe­
tuse jaoks potentsiaalselt toetuskõlblike 
loomade kontrolliga 

ÜHEKORDNE 0,00 EUR – 2 112,59 0,00 – 2 112,59 
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Liikmes­
riik Meede EA Põhjus Liik Korrekt­

sioon (%) Vääring Summa Mahaarvamine Finantsmõju  

Muud otsetoetused – uted 
ja kitsed 

2010 Tavapäraste nõuete täitmata jätmine 
(elektrooniline ID) ning hilinenud koha­
pealsed kontrollid 

KINDLA­
MÄÄRALINE 

5,00 EUR – 1 364 355,53 0,00 – 1 364 355,53 

Muud otsetoetused – uted 
ja kitsed 

2011 Tavapäraste nõuete täitmata jätmine 
(elektrooniline ID) ning hilinenud koha­
pealsed kontrollid 

KINDLA­
MÄÄRALINE 

5,00 EUR – 12 406,16 0,00 – 12 406,16 

Muud otsetoetused – uted 
ja kitsed 

2012 Tavapäraste nõuete täitmata jätmine 
(elektrooniline ID) ning hilinenud koha­
pealsed kontrollid 

KINDLA­
MÄÄRALINE 

5,00 EUR – 875,95 0,00 – 875,95 

Muud otsetoetused – uted 
ja kitsed 

2012 Tavapäraste nõuete täitmata jätmine 
(elektrooniline ID) ning hilinenud koha­
pealsed kontrollid 

KINDLA­
MÄÄRALINE 

25,00 EUR – 6 882 369,01 0,00 – 6 882 369,01 

Muud otsetoetused 2010 LPIS-süsteemi puudused, tootmiskohus­
tusega seotud toetus, taotlusaasta 2009 

KINDLA­
MÄÄRALINE 

10,00 EUR – 3 104 351,60 – 7 964,71 – 3 096 386,89 

Muud otsetoetused 2011 LPIS-süsteemi puudused, tootmiskohus­
tusega seotud toetus, taotlusaasta 2009 

KINDLA­
MÄÄRALINE 

10,00 EUR – 22 262,51 0,00 – 22 262,51 

Muud otsetoetused 2012 LPIS-süsteemi puudused, tootmiskohus­
tusega seotud toetus, taotlusaasta 2009 

KINDLA­
MÄÄRALINE 

10,00 EUR – 397,61 0,00 – 397,61 

Muud otsetoetused 2011 LPIS-süsteemi puudused, tootmiskohus­
tusega seotud toetus, taotlusaasta 2010 

KINDLA­
MÄÄRALINE 

10,00 EUR – 3 075 736,70 0,00 – 3 075 736,70 

Muud otsetoetused 2012 LPIS-süsteemi puudused, tootmiskohus­
tusega seotud toetus, taotlusaasta 2010 

KINDLA­
MÄÄRALINE 

10,00 EUR – 5 970,81 0,00 – 5 970,81 

Muud otsetoetused 2012 LPIS-süsteemi puudused, tootmiskohus­
tusega seotud toetus, taotlusaasta 2011 

KINDLA­
MÄÄRALINE 

10,00 EUR – 3 021 960,91 0,00 – 3 021 960,91 
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Liikmes­
riik Meede EA Põhjus Liik Korrekt­

sioon (%) Vääring Summa Mahaarvamine Finantsmõju  

Tootmiskohustusega sidu­
mata otsetoetused 

2010 Puudused LPIS-süsteemis, taotlus­
aasta 2009 

KINDLA­
MÄÄRALINE 

10,00 EUR – 38 487 387,22 0,00 – 38 487 387,22 

Tootmiskohustusega sidu­
mata otsetoetused 

2011 Puudused LPIS-süsteemis, taotlus­
aasta 2009 

KINDLA­
MÄÄRALINE 

10,00 EUR – 76 959,21 0,00 – 76 959,21 

Tootmiskohustusega sidu­
mata otsetoetused 

2012 Puudused LPIS-süsteemis, taotlus­
aasta 2009 

KINDLA­
MÄÄRALINE 

10,00 EUR – 21 658,30 0,00 – 21 658,30 

Muud otsetoetused – 
määruse (EÜ) nr 73/2009 
artiklid 68–72 

2011 Puudused LPIS-süsteemis, taotlus­
aasta 2010 

KINDLA­
MÄÄRALINE 

5,00 EUR – 596 448,77 0,00 – 596 448,77 

Tootmiskohustusega sidu­
mata otsetoetused 

2011 Puudused LPIS-süsteemis, taotlus­
aasta 2010 

KINDLA­
MÄÄRALINE 

10,00 EUR – 39 743 230,07 0,00 – 39 743 230,07 

Muud otsetoetused – 
määruse (EÜ) nr 73/2009 
artiklid 68–72 

2012 Puudused LPIS-süsteemis, taotlus­
aasta 2010 

KINDLA­
MÄÄRALINE 

5,00 EUR – 14 755,30 0,00 – 14 755,30 

Tootmiskohustusega sidu­
mata otsetoetused 

2012 Puudused LPIS-süsteemis, taotlus­
aasta 2010 

KINDLA­
MÄÄRALINE 

10,00 EUR – 79 741,00 0,00 – 79 741,00 

Muud otsetoetused – 
määruse (EÜ) nr 73/2009 
artiklid 68–72 

2012 Puudused LPIS-süsteemis, taotlus­
aasta 2011 

KINDLA­
MÄÄRALINE 

5,00 EUR – 506 205,32 0,00 – 506 205,32 

Tootmiskohustusega sidu­
mata otsetoetused 

2012 Puudused LPIS-süsteemis, taotlus­
aasta 2011 

KINDLA­
MÄÄRALINE 

10,00 EUR – 39 273 425,47 0,00 – 39 273 425,47 

PT kokku: EUR – 137 389 156,95 – 7 964,71 – 137 381 192,24 

Liikmes­
riik Meede EA Põhjus Liik Korrekt­

sioon (%) Vääring Summa Mahaarvamine Finantsmõju 

SE Sertifitseerimine 2011 Raamatupidamisarvestuse korrektsioon ÜHEKORDNE  EUR – 162 010,82 0,00 – 162 010,82 

Nõuetele vastavus 2010 Kontrolli vähendatud ulatus SMR 2 pu­
hul, taotlusaasta 2009 

KINDLA­
MÄÄRALINE 

2,00 EUR – 935 582,59 – 923,22 – 934 659,37 
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Liikmes­
riik Meede EA Põhjus Liik Korrekt­

sioon (%) Vääring Summa Mahaarvamine Finantsmõju  

Nõuetele vastavus 2011 Kontrolli vähendatud ulatus SMR 2 pu­
hul, taotlusaasta 2010 

KINDLA­
MÄÄRALINE 

2,00 EUR – 937 501,48 0,00 – 937 501,48 

Nõuetele vastavus 2012 Kontrolli vähendatud ulatus SMR 2 pu­
hul, taotlusaasta 2011 

KINDLA­
MÄÄRALINE 

2,00 EUR – 922 366,51 0,00 – 922 366,51 

SE kokku: EUR – 2 957 461,40 – 923,22 – 2 956 538,18 

Liikmes­
riik Meede EA Põhjus Liik Korrekt­

sioon (%) Vääring Summa Mahaarvamine Finantsmõju 

SI Sertifitseerimine 2013 Teadaolevad vead IACSiga hõlmatud 
EAGFi puhul 

ÜHEKORDNE  EUR – 285,33 0,00 – 285,33 

SI kokku: EUR – 285,33 0,00 – 285,33 

Liikmes­
riik Meede EA Põhjus Liik Korrekt­

sioon (%) Vääring Summa Mahaarvamine Finantsmõju 

SK Sertifitseerimine 2012 Ekstrapoleeritud veamäär IACSiga hõl­
mamata EAFRD üldkogumis 

ÜHEKORDNE  EUR – 195 952,67 0,00 – 195 952,67 

Sertifitseerimine 2006 Teadaolev viga IACSiga hõlmamata 
EAGFi puhul 

ÜHEKORDNE  EUR – 96 733,42 0,00 – 96 733,42 

Tootmiskohustusega sidu­
mata otsetoetused 

2009 Valimi suurendamata ja tagasiulatuvalt 
sisse nõudmata jätmine – taotlusaasta 
2008 

ÜHEKORDNE 0,00 EUR – 183 679,07 0,00 – 183 679,07 

Tootmiskohustusega sidu­
mata otsetoetused 

2010 Valimi suurendamata ja tagasiulatuvalt 
sisse nõudmata jätmine – taotlusaasta 
2009 

ÜHEKORDNE 0,00 EUR – 652 124,20 0,00 – 652 124,20 

Muud otsetoetused – 
määruse (EÜ) nr 73/2009 
artiklid 68–72 

2011 Kohapealsete kontrollide puudused KINDLA­
MÄÄRALINE 

2,00 EUR – 160 973,20 0,00 – 160 973,20 

Muud otsetoetused – 
määruse (EÜ) nr 73/2009 
artiklid 68–72 

2012 Kohapealsete kontrollide puudused KINDLA­
MÄÄRALINE 

2,00 EUR – 212 310,92 0,00 – 212 310,92 

Muud otsetoetused – 
määruse (EÜ) nr 73/2009 
artiklid 68–72 

2013 Kohapealsete kontrollide puudused KINDLA­
MÄÄRALINE 

2,00 EUR – 133,03 0,00 – 133,03 

SK kokku: EUR – 1 501 906,51 0,00 – 1 501 906,51  
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Vääring Summa Mahaarvamine Finantsmõju 

EUR – 725 462 955,02 – 26 198 272,98 – 699 264 682,04 

PLN 0,00 – 180,96 180,96  

Eelarvepunkt: 6 7 1 1  

Liikmes­
riik Meede EA Põhjus Liik Korrekt­

sioon (%) Vääring Summa Mahaarvamine Finantsmõju 

BE Sertifitseerimine 2010 Kõige tõenäolisema veamäära korrektsi­
oon 

ÜHEKORDNE  EUR – 849 182,72 0,00 – 849 182,72 

Sertifitseerimine 2011 Kõige tõenäolisem veamäär ja haldus­
vead 

ÜHEKORDNE  EUR – 222 353,90 0,00 – 222 353,90 

Sertifitseerimine 2012 Kõige tõenäolisem veamäär (IACSiga 
hõlmamata EARDF) 

ÜHEKORDNE  EUR – 268 140,00 0,00 – 268 140,00 

BE kokku: EUR – 1 339 676,62 0,00 – 1 339 676,62 

Liikmes­
riik Meede EA Põhjus Liik Korrekt­

sioon (%) Vääring Summa Mahaarvamine Finantsmõju 

BG Nõuetele vastavus 2012 Nõuete täitmata jätmise mittehindamine 
riskianalüüsi puudused, taotlus­
aasta 2011 

KINDLA­
MÄÄRALINE 

2,00 EUR – 69 011,49 0,00 – 69 011,49 

Nõuetele vastavus 2009 Kontrolli puudused 3 GAEC puhul, 
nõuete täitmata jätmise mittehindamine, 
taotlusaasta 2008 

KINDLA­
MÄÄRALINE 

2,00 EUR – 16 815,22 – 1 493,59 – 15 321,63 

Nõuetele vastavus 2010 Kontrolli puudused 3 GAEC puhul, 
nõuete täitmata jätmise mittehindamine, 
taotlusaasta 2008 

KINDLA­
MÄÄRALINE 

2,00 EUR 2 594,34 0,00 2 594,34 

Nõuetele vastavus 2011 Kontrolli puudused 3 GAEC puhul, 
nõuete täitmata jätmise mittehindamine, 
taotlusaasta 2008 

KINDLA­
MÄÄRALINE 

2,00 EUR 374,06 0,00 374,06 

Nõuetele vastavus 2010 Kontrolli puudused 3 GAEC puhul, 
nõuete täitmata jätmise mittehindamine, 
taotlusaasta 2009 

KINDLA­
MÄÄRALINE 

2,00 EUR – 42 258,52 – 2 078,57 – 40 179,95 
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Liikmes­
riik Meede EA Põhjus Liik Korrekt­

sioon (%) Vääring Summa Mahaarvamine Finantsmõju  

Nõuetele vastavus 2011 Kontrolli puudused 3 GAEC puhul, 
nõuete täitmata jätmise mittehindamine, 
taotlusaasta 2009 

KINDLA­
MÄÄRALINE 

2,00 EUR 703,39 0,00 703,39 

Nõuetele vastavus 2012 Kontrolli puudused 3 GAEC puhul, 
nõuete täitmata jätmise mittehindamine, 
taotlusaasta 2009 

KINDLA­
MÄÄRALINE 

2,00 EUR 790,42 0,00 790,42 

Nõuetele vastavus 2011 Kontrolli puudused 3 GAEC puhul, 
nõuete täitmata jätmise mittehindamine, 
taotlusaasta 2010 

KINDLA­
MÄÄRALINE 

2,00 EUR – 42 144,65 – 28 767,01 – 13 377,64 

Nõuetele vastavus 2012 Kontrolli puudused 3 GAEC puhul, 
nõuete täitmata jätmise mittehindamine, 
taotlusaasta 2010 

KINDLA­
MÄÄRALINE 

2,00 EUR 1 105,49 55,28 1 050,21 

BG kokku: EUR – 164 662,18 – 32 283,89 – 132 378,29 

Liikmes­
riik Meede EA Põhjus Liik Korrekt­

sioon (%) Vääring Summa Mahaarvamine Finantsmõju 

DE Sertifitseerimine 2010 Raamatupidamisarvestuse kontrolli ja 
heakskiitmise korras avastatud vead, 
eelarveaasta 2010 

ÜHEKORDNE 0,00 EUR – 155 205,74 0,00 – 155 205,74 

Sertifitseerimine 2012 Sertifitseerimisasutuse avastatud finants­
vead 

ÜHEKORDNE  EUR – 2 168,71 0,00 – 2 168,71 

Sertifitseerimine 2013 Sertifitseerimisasutuse avastatud finants­
vead 

ÜHEKORDNE  EUR – 2 552,58 0,00 – 2 552,58 

Sertifitseerimine 2011 Finantsvead IACSiga hõlmamata EAFRD 
andmekogumis 

ÜHEKORDNE  EUR – 1 281 363,06 0,00 – 1 281 363,06 

Sertifitseerimine 2012 Finantsvead IACSiga hõlmamata EAFRD 
andmekogumis 

ÜHEKORDNE  EUR – 468 402,54 – 1 572,93 – 466 829,61 
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Liikmes­
riik Meede EA Põhjus Liik Korrekt­

sioon (%) Vääring Summa Mahaarvamine Finantsmõju  

EAFRD maaelu arengu  
2. telg (2007–2013, 
muud kui pindalapõhised 
meetmed) 

2011 Kohapealsete kontrollide puudused KINDLA­
MÄÄRALINE 

5,00 EUR – 139 742,70 0,00 – 139 742,70 

EAFRD maaelu arengu  
2. telg (2007–2013, 
muud kui pindalapõhised 
meetmed) 

2012 Kohapealsete kontrollide puudused KINDLA­
MÄÄRALINE 

2,00 EUR – 57 671,91 0,00 – 57 671,91 

DE kokku: EUR – 2 107 107,24 – 1 572,93 – 2 105 534,31 

Liikmes­
riik Meede EA Põhjus Liik Korrekt­

sioon (%) Vääring Summa Mahaarvamine Finantsmõju 

DK EAFRD maaelu arengu  
1.+ 3. telg – muud 
(2007–2013) 

2008 Maaelu arengu programmis 2007–2013 
kehtestatud toetuse ülemmäärast 60 % 
enam makstud toetus 

ÜHEKORDNE 0,00 EUR – 740 432,69 0,00 – 740 432,69 

EAFRD maaelu arengu  
1.+ 3. telg – muud 
(2007–2013) 

2009 Maaelu arengu programmis 2007–2013 
kehtestatud toetuse ülemmäärast 60 % 
enam makstud toetus 

ÜHEKORDNE 0,00 EUR – 1 131 207,95 0,00 – 1 131 207,95 

EAFRD maaelu arengu  
1.+ 3. telg – muud 
(2007–2013) 

2010 Maaelu arengu programmis 2007–2013 
kehtestatud toetuse ülemmäärast 60 % 
enam makstud toetus 

ÜHEKORDNE 0,00 EUR – 159 254,22 0,00 – 159 254,22 

EAFRD maaelu arengu  
1.+ 3. telg – muud 
(2007–2013) 

2008 Määruse (EÜ) nr 1975/2006 artikli 26 
lõike 2 punkti d kohaste kontrollide 
ebapiisavus 

KINDLA­
MÄÄRALINE 

5,00 EUR – 67 021,43 – 24 903,33 – 42 118,10 

EAFRD maaelu arengu  
1.+ 3. telg – muud 
(2007–2013) 

2009 Määruse (EÜ) nr 1975/2006 artikli 26 
lõike 2 punkti d kohaste kontrollide 
ebapiisavus 

KINDLA­
MÄÄRALINE 

5,00 EUR – 178 668,72 – 56 560,40 – 122 108,32 

EAFRD maaelu arengu  
1.+ 3. telg – muud 
(2007–2013) 

2010 Määruse (EÜ) nr 1975/2006 artikli 26 
lõike 2 punkti d kohaste kontrollide 
ebapiisavus 

KINDLA­
MÄÄRALINE 

5,00 EUR – 24 190,83 – 7 962,71 – 16 228,12 

EAFRD maaelu arengu  
1.+ 3. telg – investeerimi­
sega seotud meetmed 
(2007–2013) 

2009 Rahastamiskõlbmatud kulud ÜHEKORDNE 0,00 EUR – 44 363,28 0,00 – 44 363,28 10.7.2015 
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Liikmes­
riik Meede EA Põhjus Liik Korrekt­

sioon (%) Vääring Summa Mahaarvamine Finantsmõju  

EAFRD maaelu arengu  
1.+ 3. telg – investeerimi­
sega seotud meetmed 
(2007–2013) 

2010 Rahastamiskõlbmatud kulud ÜHEKORDNE 0,00 EUR – 23 894,92 0,00 – 23 894,92 

DK kokku: EUR – 2 369 034,04 – 89 426,44 – 2 279 607,60 

Liikmes­
riik Meede EA Põhjus Liik Korrekt­

sioon (%) Vääring Summa Mahaarvamine Finantsmõju 

EE EAFRD maaelu arengu  
4. telg LEADER (2007– 
2013) 

2012 Toimikus nr 430010782587 avastatud 
vead (muudetud tehnilised näitajad vs 
3 pakkumist taotluses) 

ÜHEKORDNE  EUR – 30 677,59 0,00 – 30 677,59 

EE kokku: EUR – 30 677,59 0,00 – 30 677,59 

Liikmes­
riik Meede EA Põhjus Liik Korrekt­

sioon (%) Vääring Summa Mahaarvamine Finantsmõju 

ES EAFRD maaelu arengu  
4. telg LEADER  
(2007–2013) 

2011 Aktsepteeritud 3 000 eurot ületavad su­
larahaarved 

ÜHEKORDNE  EUR – 3 429,35 0,00 – 3 429,35 

EAFRD maaelu arengu  
1. telg – kindla toetus­
määraga meetmed  
(2007–2013) 

2011 DAS 2012 järelmeetmed ÜHEKORDNE  EUR – 54 678,48 0,00 – 54 678,48 

Sertifitseerimine 2013 Kõige tõenäolisem veamääraga arvuta­
tud viga IACSiga hõlmamata EAFRD 
puhul 

ÜHEKORDNE  EUR – 13 102,05 0,00 – 13 102,05 

Sertifitseerimine 2013 Juhuslikud vead IACSiga hõlmamata 
EAFRD puhul ja EAGFi kontrollistatis­
tika 

ÜHEKORDNE  EUR – 292 416,33 – 243 453,83 – 48 962,50 

Sertifitseerimine 2013 EAGFi ja EAFRDga seotud vead III lisas, 
teadaolevad vead ja kõige tõenäolisem 
veamäär 

ÜHEKORDNE  EUR – 22 195,17 0,00 – 22 195,17 

Sertifitseerimine 2013 IACSiga hõlmamata EAGFi ja IACSiga 
hõlmamata EAFRD teadaolevad vead 

ÜHEKORDNE  EUR – 26 105,45 0,00 – 26 105,45 
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Liikmes­
riik Meede EA Põhjus Liik Korrekt­

sioon (%) Vääring Summa Mahaarvamine Finantsmõju  

Raamatupidamisarvestuse 
kontrollimine ja heakskiit­
mine 

2009 Vead meetmes 123 (Põllumajandustoo­
detele ja metsasaadustele lisandväärtuse 
andmine) 

ÜHEKORDNE 0,00 EUR – 660 118,11 0,00 – 660 118,11 

Sertifitseerimine 2013 EAFRDga seotud summadelt intresside 
deklareerimata jätmine III lisas 

ÜHEKORDNE  EUR – 3 524,23 0,00 – 3 524,23 

Sertifitseerimine 2010 Teadaolev viga IACSiga hõlmamata 
EAGFi puhul 

ÜHEKORDNE 0,00 EUR – 10 900,75 0,00 – 10 900,75 

Nõuetele vastavus 2010 SMR 5 kontrollide piiratud ulatus, taot­
lusaasta 2009 

KINDLA­
MÄÄRALINE 

2,00 EUR – 21 359,77 0,00 – 21 359,77 

Nõuetele vastavus 2011 SMR 5 kontrollide piiratud ulatus, taot­
lusaasta 2009 

KINDLA­
MÄÄRALINE 

2,00 EUR – 991,68 0,00 – 991,68 

Nõuetele vastavus 2012 SMR 5 kontrollide piiratud ulatus, taot­
lusaasta 2009 

KINDLA­
MÄÄRALINE 

2,00 EUR – 17,03 0,00 – 17,03 

EAFRD maaelu arengu  
4. telg LEADER  
(2007–2013) 

2011 Kulude otstarbekuse puuduvad kontrol­
lid 

ÜHEKORDNE  EUR – 200 000,00 0,00 – 200 000,00 

EAFRD maaelu arengu  
4. telg LEADER  
(2007–2013) 

2012 Kulude otstarbekuse puuduvad kontrol­
lid 

ÜHEKORDNE  EUR – 494 665,62 0,00 – 494 665,62 

ES kokku: EUR – 1 803 504,02 – 243 453,83 – 1 560 050,19 

Liikmes­
riik Meede EA Põhjus Liik Korrekt­

sioon (%) Vääring Summa Mahaarvamine Finantsmõju 

FI Nõuetele vastavus 2011 1 GAEC ning SMR 2, 3, 7, 8, 11 ja 
16–18 osalised kontrollid, taotlusaasta 
2010 

KINDLA­
MÄÄRALINE 

2,00 EUR – 117 417,02 – 1 255,65 – 116 161,37 

Nõuetele vastavus 2012 1 GAEC ning SMR 2, 3, 7, 8, 11 ja 
16–18 osalised kontrollid, taotlusaasta 
2010 

KINDLA­
MÄÄRALINE 

2,00 EUR 296,44 0,00 296,44 
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Liikmes­
riik Meede EA Põhjus Liik Korrekt­

sioon (%) Vääring Summa Mahaarvamine Finantsmõju  

Nõuetele vastavus 2013 1 GAEC ning SMR 2, 3, 7, 8, 11 ja 
16–18 osalised kontrollid, taotlusaasta 
2010 

KINDLA­
MÄÄRALINE 

2,00 EUR 119,20 0,00 119,20 

Nõuetele vastavus 2011 1 GAEC ning SMR 2, 3, 7, 8, 11 ja 
16–18 osalised kontrollid, taotlusaasta 
2011 

KINDLA­
MÄÄRALINE 

2,00 EUR – 322 314,30 0,00 – 322 314,30 

Nõuetele vastavus 2012 1 GAEC ning SMR 2, 3, 7, 8, 11 ja 
16–18 osalised kontrollid, taotlusaasta 
2011 

KINDLA­
MÄÄRALINE 

2,00 EUR – 124 630,16 – 1 116,39 – 123 513,77 

Nõuetele vastavus 2013 1 GAEC ning SMR 2, 3, 7, 8, 11 ja 
16–18 osalised kontrollid, taotlusaasta 
2011 

KINDLA­
MÄÄRALINE 

2,00 EUR 237,29 0,00 237,29 

Nõuetele vastavus 2012 1 GAEC ning SMR 2, 3, 7, 8, 11 ja 
16–18 osalised kontrollid, taotlusaasta 
2012 

KINDLA­
MÄÄRALINE 

2,00 EUR – 322 673,61 0,00 – 322 673,61 

Nõuetele vastavus 2013 1 GAEC ning SMR 2, 3, 7, 8, 11 ja 
16–18 osalised kontrollid, taotlusaasta 
2012 

KINDLA­
MÄÄRALINE 

2,00 EUR – 148 165,33 0,00 – 148 165,33 

FI kokku: EUR – 1 034 547,49 – 2 372,04 – 1 032 175,45 

Liikmes­
riik Meede EA Põhjus Liik Korrekt­

sioon (%) Vääring Summa Mahaarvamine Finantsmõju 

FR Sertifitseerimine 2011 Eelmiste kordade vigade korrektsioon, 
taotlusaasta 2008 

ÜHEKORDNE  EUR – 316,93 0,00 – 316,93 

Sertifitseerimine 2011 Kõige tõenäolisema veamäära korrektsi­
oon 

ÜHEKORDNE  EUR – 64 506,94 0,00 – 64 506,94 

Raamatupidamisarvestuse 
kontrollimine ja heakskiit­
mine – vastavuse kontroll 

2011 Teadaolev viga (IACSiga hõlmamata 
EAFRD) 

ÜHEKORDNE 0,00 EUR – 782 916,85 0,00 – 782 916,85 
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Liikmes­
riik Meede EA Põhjus Liik Korrekt­

sioon (%) Vääring Summa Mahaarvamine Finantsmõju  

EAFRD maaelu arengu  
2. telg (2007–2013, pin­
dalapõhised meetmed) 

2011 Kohapealsete kontrollide käigus loo­
made loendamata ja seejärel loomade 
asustustiheduse hindamata jätmine 

KINDLA­
MÄÄRALINE 

10,00 EUR – 22 305 396,89 – 2 656 820,83 – 19 648 576,06 

EAFRD maaelu arengu  
2. telg (2007–2013, pin­
dalapõhised meetmed) 

2012 Kohapealsete kontrollide käigus loo­
made loendamata ja seejärel loomade 
asustustiheduse hindamata jätmine 

KINDLA­
MÄÄRALINE 

10,00 EUR – 46 755 450,92 – 9 650 360,15 – 37 105 090,77 

EAFRD maaelu arengu  
2. telg (2007–2013, pin­
dalapõhised meetmed) 

2013 Kohapealsete kontrollide käigus loo­
made loendamata ja seejärel loomade 
asustustiheduse hindamata jätmine 

KINDLA­
MÄÄRALINE 

10,00 EUR – 46 471 360,90 – 4 948 400,38 – 41 522 960,52 

Sertifitseerimine 2012 Kõige tõenäolisema veamäära korrektsi­
oon 

ÜHEKORDNE  EUR – 63 400,43 0,00 – 63 400,43 

Raamatupidamisarvestuse 
kontrollimine ja heakskiit­
mine – vastavuse kontroll 

2011 Kõige tõenäolisem veamäär (IACSiga 
hõlmatud EARDF) 

ÜHEKORDNE 0,00 EUR – 7 657 843,46 – 7 637 276,78 – 20 566,68 

Raamatupidamisarvestuse 
kontrollimine ja heakskiit­
mine – vastavuse kontroll 

2011 Kõige tõenäolisem veamäär (IACSiga 
hõlmamata EAGF) 

ÜHEKORDNE 0,00 EUR – 1 750 641,89 – 372 722,18 – 1 377 919,71 

FR kokku: EUR – 125 851 835,21 – 25 265 580,32 – 100 586 254,89 

Liikmes­
riik Meede EA Põhjus Liik Korrekt­

sioon (%) Vääring Summa Mahaarvamine Finantsmõju 

GB Sertifitseerimine 2011 Finantsvead IACSiga hõlmamata EAFRD 
andmekogumis 

ÜHEKORDNE  EUR – 1 306 993,00 0,00 – 1 306 993,00 

Sertifitseerimine 2012 Finantsvead IACSiga hõlmamata EAFRD 
andmekogumis 

ÜHEKORDNE  EUR – 1 596 378,44 0,00 – 1 596 378,44 

EAFRD maaelu arengu  
2. telg (2007–2013, pin­
dalapõhised meetmed) 

2010 Ristkontrollide ja kohapealsete kontrol­
lide puudused 

KINDLA­
MÄÄRALINE 

2,00 EUR – 300 348,62 – 3 991,44 – 296 357,18 

EAFRD maaelu arengu  
2. telg (2007–2013, pin­
dalapõhised meetmed) 

2010 Ristkontrollide ja kohapealsete kontrol­
lide puudused 

KINDLA­
MÄÄRALINE 

5,00 EUR – 1 413 238,27 0,00 – 1 413 238,27 

10.7.2015 
L 182/74 

Euroopa Liidu Teataja 
ET     



Liikmes­
riik Meede EA Põhjus Liik Korrekt­

sioon (%) Vääring Summa Mahaarvamine Finantsmõju  

EAFRD maaelu arengu  
2. telg (2007–2013, pin­
dalapõhised meetmed) 

2011 Ristkontrollide ja kohapealsete kontrol­
lide puudused 

KINDLA­
MÄÄRALINE 

2,00 EUR – 103 768,07 – 99 876,41 – 3 891,66  

EAFRD maaelu arengu  
2. telg (2007–2013, pin­
dalapõhised meetmed) 

2011 Ristkontrollide ja kohapealsete kontrol­
lide puudused 

KINDLA­
MÄÄRALINE 

5,00 EUR – 2 996 703,65 0,00 – 2 996 703,65 

EAFRD maaelu arengu  
2. telg (2007–2013, pin­
dalapõhised meetmed) 

2012 Ristkontrollide ja kohapealsete kontrol­
lide puudused 

KINDLA­
MÄÄRALINE 

2,00 EUR – 1 424,63 – 1 424,63 0,00 

EAFRD maaelu arengu  
2. telg (2007–2013, pin­
dalapõhised meetmed) 

2012 Ristkontrollide ja kohapealsete kontrol­
lide puudused 

KINDLA­
MÄÄRALINE 

5,00 EUR – 564 186,68 0,00 – 564 186,68 

EAFRD maaelu arengu  
2. telg (2007–2013, pin­
dalapõhised meetmed) 

2012 LPIS-GISe ja kohapealsete kontrollide 
puudused 

KINDLA­
MÄÄRALINE 

2,00 EUR – 655,53 0,00 – 655,53 

EAFRD maaelu arengu  
2. telg (2007–2013, pin­
dalapõhised meetmed) 

2011 LPIS-GISe ja kohapealsete kontrollide 
puudused 

KINDLA­
MÄÄRALINE 

2,00 EUR – 99 876,41 0,00 – 99 876,41 

EAFRD maaelu arengu  
2. telg (2007–2013, pin­
dalapõhised meetmed) 

2012 LPIS-GISe ja kohapealsete kontrollide 
puudused 

KINDLA­
MÄÄRALINE 

2,00 EUR – 75 788,97 0,00 – 75 788,97 

EAFRD maaelu arengu  
2. telg (2007–2013, pin­
dalapõhised meetmed) 

2011 LPIS-süsteemis suurima toetuskõlbliku 
pindala ajakohastamise puudused, põl­
lumajanduse keskkonnameetmed, taot­
lusaasta 2010 

KINDLA­
MÄÄRALINE 

5,00 EUR – 221 950,51 0,00 – 221 950,51 

EAFRD maaelu arengu  
2. telg (2007–2013, pin­
dalapõhised meetmed) 

2012 LPIS-süsteemis suurima toetuskõlbliku 
pindala ajakohastamise puudused, põl­
lumajanduse keskkonnameetmed, taot­
lusaasta 2010 

KINDLA­
MÄÄRALINE 

5,00 EUR – 69 387,51 0,00 – 69 387,51 

EAFRD maaelu arengu  
2. telg (2007–2013, pin­
dalapõhised meetmed) 

2012 LPIS-süsteemis suurima toetuskõlbliku 
pindala ajakohastamise puudused, põl­
lumajanduse keskkonnameetmed, taot­
lusaasta 2011 

KINDLA­
MÄÄRALINE 

5,00 EUR – 160 272,96 0,00 – 160 272,96 
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Liikmes­
riik Meede EA Põhjus Liik Korrekt­

sioon (%) Vääring Summa Mahaarvamine Finantsmõju  

EAFRD maaelu arengu  
2. telg (2007–2013, pin­
dalapõhised meetmed) 

2013 LPIS-süsteemis suurima toetuskõlbliku 
pindala ajakohastamise puudused, põl­
lumajanduse keskkonnameetmed, taot­
lusaasta 2012 

KINDLA­
MÄÄRALINE 

5,00 EUR – 229 071,45 0,00 – 229 071,45  

EAFRD maaelu arengu  
2. telg (2007–2013, pin­
dalapõhised meetmed) 

2011 LPIS-süsteemis suurima toetuskõlbliku 
pindala ajakohastamise puudused, vä­
hem soodne piirkond, taotlusaasta 2010 

EKSTRAPO­
LEERITUD 

4,93 EUR – 606 376,23 0,00 – 606 376,23 

EAFRD maaelu arengu  
2. telg (2007–2013, pin­
dalapõhised meetmed) 

2012 LPIS-süsteemis suurima toetuskõlbliku 
pindala ajakohastamise puudused, vä­
hem soodne piirkond, taotlusaasta 2010 

EKSTRAPO­
LEERITUD 

4,93 EUR – 799,88 0,00 – 799,88 

EAFRD maaelu arengu  
2. telg (2007–2013, pin­
dalapõhised meetmed) 

2012 LPIS-süsteemis suurima toetuskõlbliku 
pindala ajakohastamise puudused, vä­
hem soodne piirkond, taotlusaasta 2011 

EKSTRAPO­
LEERITUD 

7,23 EUR – 1 313 436,22 0,00 – 1 313 436,22 

EAFRD maaelu arengu  
2. telg (2007–2013, pin­
dalapõhised meetmed) 

2013 LPIS-süsteemis suurima toetuskõlbliku 
pindala ajakohastamise puudused, vä­
hem soodne piirkond, taotlusaasta 2012 

EKSTRAPO­
LEERITUD 

4,93 EUR – 12 197,20 0,00 – 12 197,20 

GB kokku: EUR – 11 072 854,23 – 105 292,48 – 10 967 561,75 

Liikmes­
riik Meede EA Põhjus Liik Korrekt­

sioon (%) Vääring Summa Mahaarvamine Finantsmõju 

GR Nõuetele vastavus 2010 Ebapiisav kontroll 3 SMRi ja 1 GAEC 
(hea põllumajandus- ja keskkonnatingi­
mus) puhul, taotlusaasta 2009 

KINDLA­
MÄÄRALINE 

2,00 EUR – 153 198,35 – 5 327,59 – 147 870,76 

Nõuetele vastavus 2011 Ebapiisav kontroll 3 SMRi ja 1 GAEC 
(hea põllumajandus- ja keskkonnatingi­
mus) puhul, taotlusaasta 2009 

KINDLA­
MÄÄRALINE 

2,00 EUR – 187 418,78 0,00 – 187 418,78 

Nõuetele vastavus 2012 Ebapiisav kontroll 3 SMRi ja 1 GAEC 
(hea põllumajandus- ja keskkonnatingi­
mus) puhul, taotlusaasta 2009 

KINDLA­
MÄÄRALINE 

2,00 EUR – 2 231,63 0,00 – 2 231,63 
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Liikmes­
riik Meede EA Põhjus Liik Korrekt­

sioon (%) Vääring Summa Mahaarvamine Finantsmõju  

Nõuetele vastavus 2010 Ebapiisav kontroll 3 SMRi ja 1 GAEC 
(hea põllumajandus- ja keskkonnatingi­
mus) puhul, taotlusaasta 2010 

KINDLA­
MÄÄRALINE 

2,00 EUR – 35 104,46 0,00 – 35 104,46 

Nõuetele vastavus 2011 Ebapiisav kontroll 3 SMRi ja 1 GAEC 
(hea põllumajandus- ja keskkonnatingi­
mus) puhul, taotlusaasta 2010 

KINDLA­
MÄÄRALINE 

2,00 EUR – 204 353,87 0,00 – 204 353,87 

Nõuetele vastavus 2012 Ebapiisav kontroll 3 SMRi ja 1 GAEC 
(hea põllumajandus- ja keskkonnatingi­
mus) puhul, taotlusaasta 2010 

KINDLA­
MÄÄRALINE 

2,00 EUR – 36 611,23 0,00 – 36 611,23 

Nõuetele vastavus 2013 Ebapiisav kontroll 3 SMRi ja 1 GAEC 
(hea põllumajandus- ja keskkonnatingi­
mus) puhul, taotlusaasta 2010 

KINDLA­
MÄÄRALINE 

2,00 EUR – 4 633,82 0,00 – 4 633,82 

Nõuetele vastavus 2011 Ebapiisav kontroll 3 SMRi ja 1 GAEC 
(hea põllumajandus- ja keskkonnatingi­
mus) puhul, taotlusaasta 2011 

KINDLA­
MÄÄRALINE 

2,00 EUR – 61 471,51 0,00 – 61 471,51 

Nõuetele vastavus 2012 Ebapiisav kontroll 3 SMRi ja 1 GAEC 
(hea põllumajandus- ja keskkonnatingi­
mus) puhul, taotlusaasta 2011 

KINDLA­
MÄÄRALINE 

2,00 EUR – 324 047,75 0,00 – 324 047,75 

Nõuetele vastavus 2013 Ebapiisav kontroll 3 SMRi ja 1 GAEC 
(hea põllumajandus- ja keskkonnatingi­
mus) puhul, taotlusaasta 2011 

KINDLA­
MÄÄRALINE 

2,00 EUR – 24 741,40 0,00 – 24 741,40 

GR kokku: EUR – 1 033 812,80 – 5 327,59 – 1 028 485,21 
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Liikmes­
riik Meede EA Põhjus Liik Korrekt­

sioon (%) Vääring Summa Mahaarvamine Finantsmõju 

HU Nõuetele vastavus 2011 Ebatõhusad või osalised kontrollid 
4 SMRi puhul, taotlusaasta 2010 

KINDLA­
MÄÄRALINE 

2,00 EUR – 312 467,18 – 0,47 – 312 466,71 

Nõuetele vastavus 2012 Ebatõhusad või osalised kontrollid 
4 SMRi puhul, taotlusaasta 2011 

KINDLA­
MÄÄRALINE 

2,00 EUR – 298 558,71 0,00 – 298 558,71 

Nõuetele vastavus 2009 GAEC-standardi määratlemata jätmine, 
taotlusaasta 2008 

KINDLA­
MÄÄRALINE 

2,00 EUR – 42 691,18 – 1 096,09 – 41 595,09 

Nõuetele vastavus 2010 GAEC-standardi määratlemata jätmine, 
ebatõhus või osaline kontroll 4 SMRi 
puhul, taotlusaasta 2009 

KINDLA­
MÄÄRALINE 

2,00 EUR – 277 887,36 – 390,56 – 277 496,80 

HU kokku: EUR – 931 604,43 – 1 487,12 – 930 117,31 

Liikmes­
riik Meede EA Põhjus Liik Korrekt­

sioon (%) Vääring Summa Mahaarvamine Finantsmõju 

IT EAFRD maaelu arengu  
1. telg – kindla toetus­
määraga meetmed  
(2007–2013) 

2011 18kuulise tähtaja eiramine – määruse 
(EÜ) nr 1974/2006 artikli 13 lõige 4 

KINDLA­
MÄÄRALINE 

5,00 EUR – 38 931,65 0,00 – 38 931,65 

EAFRD maaelu arengu  
1. telg – kindla toetus­
määraga meetmed  
(2007–2013) 

2012 18kuulise tähtaja eiramine – määruse 
(EÜ) nr 1974/2006 artikli 13 lõige 4 

KINDLA­
MÄÄRALINE 

5,00 EUR – 220 159,01 0,00 – 220 159,01 

EAFRD maaelu arengu  
1. telg – kindla toetus­
määraga meetmed  
(2007–2013) 

2013 18kuulise tähtaja eiramine – määruse 
(EÜ) nr 1974/2006 artikli 13 lõige 4 

KINDLA­
MÄÄRALINE 

5,00 EUR – 222 762,74 – 1 364 263,70 1 141 500,96 

EAFRD maaelu arengu  
2. telg (2007–2013, pin­
dalapõhised meetmed) 

2011 Kohapealsete kontrollide puudused KINDLA­
MÄÄRALINE 

2,00 EUR – 89 263,40 0,00 – 89 263,40 

EAFRD maaelu arengu  
2. telg (2007–2013, pin­
dalapõhised meetmed) 

2011 Kohapealsete kontrollide puudused KINDLA­
MÄÄRALINE 

5,00 EUR – 561 912,24 0,00 – 561 912,24 
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Liikmes­
riik Meede EA Põhjus Liik Korrekt­

sioon (%) Vääring Summa Mahaarvamine Finantsmõju  

EAFRD maaelu arengu  
2. telg (2007–2013, pin­
dalapõhised meetmed) 

2012 Kohapealsete kontrollide puudused KINDLA­
MÄÄRALINE 

2,00 EUR – 88 547,61 0,00 – 88 547,61 

EAFRD maaelu arengu  
2. telg (2007–2013, pin­
dalapõhised meetmed) 

2012 Kohapealsete kontrollide puudused KINDLA­
MÄÄRALINE 

5,00 EUR – 770 037,00 0,00 – 770 037,00 

EAFRD maaelu arengu  
2. telg (2007–2013, pin­
dalapõhised meetmed) 

2011 Kohapealsete kontrollide puudused KINDLA­
MÄÄRALINE 

2,00 EUR – 6 013,85 0,00 – 6 013,85 

EAFRD maaelu arengu  
2. telg (2007–2013, pin­
dalapõhised meetmed) 

2011 Kohapealsete kontrollide puudused KINDLA­
MÄÄRALINE 

5,00 EUR – 475 521,25 0,00 – 475 521,25 

EAFRD maaelu arengu  
2. telg (2007–2013, pin­
dalapõhised meetmed) 

2012 Kohapealsete kontrollide puudused KINDLA­
MÄÄRALINE 

2,00 EUR – 9 979,46 0,00 – 9 979,46 

EAFRD maaelu arengu  
2. telg (2007–2013, pin­
dalapõhised meetmed) 

2012 Kohapealsete kontrollide puudused KINDLA­
MÄÄRALINE 

5,00 EUR – 180 719,23 0,00 – 180 719,23 

IT kokku: EUR – 2 663 847,44 – 1 364 263,70 – 1 299 583,74 

Liikmes­
riik Meede EA Põhjus Liik Korrekt­

sioon (%) Vääring Summa Mahaarvamine Finantsmõju 

LT EAFRD maaelu arengu  
1. telg – kindla toetus­
määraga meetmed 

2011 Ennetähtaegselt pensionile jäämise kava 
puudused 

KINDLA­
MÄÄRALINE 

5,00 EUR – 723 284,18 0,00 – 723 284,18 

EAFRD maaelu arengu  
1. telg – kindla toetus­
määraga meetmed 

2012 Ennetähtaegselt pensionile jäämise kava 
puudused 

KINDLA­
MÄÄRALINE 

5,00 EUR – 637 047,08 0,00 – 637 047,08 
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Liikmes­
riik Meede EA Põhjus Liik Korrekt­

sioon (%) Vääring Summa Mahaarvamine Finantsmõju  

EAFRD maaelu arengu  
1. telg – kindla toetus­
määraga meetmed 

2013 Ennetähtaegselt pensionile jäämise kava 
puudused 

KINDLA­
MÄÄRALINE 

5,00 EUR – 577 968,82 0,00 – 577 968,82 

LT kokku: EUR – 1 938 300,08 0,00 – 1 938 300,08 

Liikmes­
riik Meede EA Põhjus Liik Korrekt­

sioon (%) Vääring Summa Mahaarvamine Finantsmõju 

LU EAFRD maaelu arengu  
2. telg (2007–2013, pin­
dalapõhised meetmed) 

2012 Kontrolli puudused KINDLA­
MÄÄRALINE 

2,00 EUR – 9 535,97 0,00 – 9 535,97 

EAFRD maaelu arengu  
2. telg (2007–2013, pin­
dalapõhised meetmed) 

2013 Kontrolli puudused KINDLA­
MÄÄRALINE 

2,00 EUR – 10 852,37 0,00 – 10 852,37 

EAFRD maaelu arengu  
2. telg (2007–2013, pin­
dalapõhised meetmed) 

2007 Kulude ja osadena tehtud maksete sisse­
nõudmine 

ÜHEKORDNE  EUR – 1 698,74 0,00 – 1 698,74 

EAFRD maaelu arengu  
2. telg (2007–2013, pin­
dalapõhised meetmed) 

2009 Kulude ja osadena tehtud maksete sisse­
nõudmine 

ÜHEKORDNE  EUR – 81 935,90 0,00 – 81 935,90 

EAFRD maaelu arengu  
2. telg (2007–2013, pin­
dalapõhised meetmed) 

2010 Kulude ja osadena tehtud maksete sisse­
nõudmine 

ÜHEKORDNE  EUR – 15 911,78 0,00 – 15 911,78 

EAFRD maaelu arengu  
2. telg (2007–2013, pin­
dalapõhised meetmed) 

2011 Kulude ja osadena tehtud maksete sisse­
nõudmine 

ÜHEKORDNE  EUR – 143 677,09 – 1 058,16 – 142 618,93 

EAFRD maaelu arengu  
2. telg (2007–2013, pin­
dalapõhised meetmed) 

2012 Kulude ja osadena tehtud maksete sisse­
nõudmine 

ÜHEKORDNE  EUR – 85 606,50 0,00 – 85 606,50 

EAFRD maaelu arengu  
2. telg (2007–2013, pin­
dalapõhised meetmed) 

2013 Kulude ja osadena tehtud maksete sisse­
nõudmine 

ÜHEKORDNE  EUR – 3 346,10 0,00 – 3 346,10 
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Liikmes­
riik Meede EA Põhjus Liik Korrekt­

sioon (%) Vääring Summa Mahaarvamine Finantsmõju  

Nõuetele vastavus 2010 Kontrollide ja sanktsioonide puudused 
paljude SMRide puhul, taotlusaasta 2009 

KINDLA­
MÄÄRALINE 

5,00 EUR – 33 426,58 – 756,39 – 32 670,19 

Nõuetele vastavus 2011 Kontrollide ja sanktsioonide puudused 
paljude SMRide puhul, taotlusaasta 2009 

KINDLA­
MÄÄRALINE 

5,00 EUR – 267,21 0,00 – 267,21 

Nõuetele vastavus 2012 Kontrollide ja sanktsioonide puudused 
paljude SMRide puhul, taotlusaasta 2009 

KINDLA­
MÄÄRALINE 

5,00 EUR – 73,03 0,00 – 73,03 

Nõuetele vastavus 2010 Kontrollide ja sanktsioonide puudused 
paljude SMRide puhul, taotlusaasta 2010 

KINDLA­
MÄÄRALINE 

5,00 EUR 4,54 0,00 4,54 

Nõuetele vastavus 2011 Kontrollide ja sanktsioonide puudused 
paljude SMRide puhul, taotlusaasta 2010 

KINDLA­
MÄÄRALINE 

5,00 EUR – 37 044,42 – 724,56 – 36 319,86 

Nõuetele vastavus 2012 Kontrollide ja sanktsioonide puudused 
paljude SMRide puhul, taotlusaasta 2010 

KINDLA­
MÄÄRALINE 

5,00 EUR – 795,19 0,00 – 795,19  

Nõuetele vastavus 2013 Kontrollide ja sanktsioonide puudused 
paljude SMRide puhul, taotlusaasta 2010 

KINDLA­
MÄÄRALINE 

5,00 EUR – 17,23 0,00 – 17,23 

Nõuetele vastavus 2011 Kontrollide ja sanktsioonide puudused 
paljude SMRide puhul, taotlusaasta 2011 

KINDLA­
MÄÄRALINE 

2,00 EUR – 1 127,36 0,00 – 1 127,36 

Nõuetele vastavus 2012 Kontrollide ja sanktsioonide puudused 
paljude SMRide puhul, taotlusaasta 2011 

KINDLA­
MÄÄRALINE 

2,00 EUR – 14 826,04 – 190,28 – 14 635,76 

Nõuetele vastavus 2013 Kontrollide ja sanktsioonide puudused 
paljude SMRide puhul, taotlusaasta 2011 

KINDLA­
MÄÄRALINE 

2,00 EUR – 43,48 0,00 – 43,48 

Nõuetele vastavus 2012 Kontrollide ja sanktsioonide puudused 
paljude SMRide puhul, taotlusaasta 2012 

KINDLA­
MÄÄRALINE 

2,00 EUR – 16,59 0,00 – 16,59 
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Liikmes­
riik Meede EA Põhjus Liik Korrekt­

sioon (%) Vääring Summa Mahaarvamine Finantsmõju  

Nõuetele vastavus 2013 Kontrollide ja sanktsioonide puudused 
paljude SMRide puhul, taotlusaasta 2012 

KINDLA­
MÄÄRALINE 

2,00 EUR – 14 920,14 – 70,99 – 14 849,15 

LU kokku: EUR – 455 117,18 – 2 800,38 – 452 316,80 

Liikmes­
riik Meede EA Põhjus Liik Korrekt­

sioon (%) Vääring Summa Mahaarvamine Finantsmõju 

NL Sertifitseerimine 2013 Kõige tõenäolisem veamäär ÜHEKORDNE  EUR – 42 793,00 0,00 – 42 793,00 

Nõuetele vastavus 2011 Osaline kontroll 4 SMRi puhul, taotlus­
aasta 2010 

KINDLA­
MÄÄRALINE 

2,00 EUR – 43 836,31 0,00 – 43 836,31 

Nõuetele vastavus 2012 Osaline kontroll 4 SMRi puhul, taotlus­
aasta 2011 

KINDLA­
MÄÄRALINE 

2,00 EUR – 73 073,89 0,00 – 73 073,89 

Nõuetele vastavus 2010 Kaks GAECd puudu, osaline kontroll 
3 SMRi puhul, taotlusaasta 2009 

KINDLA­
MÄÄRALINE 

2,00 EUR – 34 616,83 0,00 – 34 616,83 

NL kokku: EUR – 194 320,03 0,00 – 194 320,03 

Liikmes­
riik Meede EA Põhjus Liik Korrekt­

sioon (%) Vääring Summa Mahaarvamine Finantsmõju 

PL Nõuetele vastavus 2010 1 GAEC ebapiisavalt määratletud ja 
kontrollimata, taotlusaasta 2009 

KINDLA­
MÄÄRALINE 

2,00 EUR – 920 956,49 – 2 599,64 – 918 356,85 

Nõuetele vastavus 2011 1 GAEC ebapiisavalt määratletud ja 
kontrollimata, taotlusaasta 2009 

KINDLA­
MÄÄRALINE 

2,00 EUR – 1 637,99 0,00 – 1 637,99 

Nõuetele vastavus 2012 1 GAEC ebapiisavalt määratletud ja 
kontrollimata, taotlusaasta 2009 

KINDLA­
MÄÄRALINE 

2,00 EUR 829,37 0,00 829,37 
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Liikmes­
riik Meede EA Põhjus Liik Korrekt­

sioon (%) Vääring Summa Mahaarvamine Finantsmõju  

Nõuetele vastavus 2009 3 GAECd ebapiisavalt määratletud ja 
kontrollimata, kordamise ebaõige kohal­
damine, taotlusaasta 2008 

KINDLA­
MÄÄRALINE 

2,00 EUR – 859 668,25 – 17 327,49 – 842 340,76 

Nõuetele vastavus 2010 3 GAECd ebapiisavalt määratletud ja 
kontrollimata, kordamise ebaõige kohal­
damine, taotlusaasta 2008 

KINDLA­
MÄÄRALINE 

2,00 EUR – 671,06 0,00 – 671,06 

Nõuetele vastavus 2011 3 GAECd ebapiisavalt määratletud ja 
kontrollimata, kordamise ebaõige kohal­
damine, taotlusaasta 2008 

KINDLA­
MÄÄRALINE 

2,00 EUR 1 493,39 0,00 1 493,39 

PL kokku: EUR – 1 780 611,03 – 19 927,13 – 1 760 683,90 

Liikmes­
riik Meede EA Põhjus Liik Korrekt­

sioon (%) Vääring Summa Mahaarvamine Finantsmõju 

PT EAFRD maaelu arengu  
2. telg (2007–2013, pin­
dalapõhised meetmed) 

2009 Puudused LPIS-süsteemis, MA, taotlus­
aasta 2009 

KINDLA­
MÄÄRALINE 

5,00 EUR – 4 465 827,52 – 816 938,24 – 3 648 889,28 

EAFRD maaelu arengu  
2. telg (2007–2013, pin­
dalapõhised meetmed) 

2010 Puudused LPIS-süsteemis, MA, taotlus­
aasta 2009 

KINDLA­
MÄÄRALINE 

5,00 EUR – 2 780 072,82 – 449 485,15 – 2 330 587,67 

EAFRD maaelu arengu  
2. telg (2007–2013, pin­
dalapõhised meetmed) 

2011 Puudused LPIS-süsteemis, MA, taotlus­
aasta 2009 

KINDLA­
MÄÄRALINE 

5,00 EUR – 82 221,34 0,00 – 82 221,34 

EAFRD maaelu arengu  
2. telg (2007–2013, pin­
dalapõhised meetmed) 

2012 Puudused LPIS-süsteemis, MA, taotlus­
aasta 2009 

KINDLA­
MÄÄRALINE 

5,00 EUR – 14 201,20 0,00 – 14 201,20 
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Liikmes­
riik Meede EA Põhjus Liik Korrekt­

sioon (%) Vääring Summa Mahaarvamine Finantsmõju  

EAFRD maaelu arengu  
2. telg (2007–2013, pin­
dalapõhised meetmed) 

2010 Puudused LPIS-süsteemis, maaelu areng, 
taotlusaasta 2010 

KINDLA­
MÄÄRALINE 

5,00 EUR – 3 749 104,01 0,00 – 3 749 104,01 

EAFRD maaelu arengu  
2. telg (2007–2013, pin­
dalapõhised meetmed) 

2011 Puudused LPIS-süsteemis, maaelu areng, 
taotlusaasta 2010 

KINDLA­
MÄÄRALINE 

5,00 EUR – 4 067 474,49 0,00 – 4 067 474,49 

EAFRD maaelu arengu  
2. telg (2007–2013, pin­
dalapõhised meetmed) 

2012 Puudused LPIS-süsteemis, maaelu areng, 
taotlusaasta 2010 

KINDLA­
MÄÄRALINE 

5,00 EUR – 229 875,48 0,00 – 229 875,48 

PT kokku: EUR – 15 388 776,86 – 1 266 423,39 – 14 122 353,47 

Liikmes­
riik Meede EA Põhjus Liik Korrekt­

sioon (%) Vääring Summa Mahaarvamine Finantsmõju 

RO EAFRD maaelu arengu  
1.+ 3. telg – investeerimi­
sega seotud meetmed 
(2007–2013) 

2011 VKEde abikõlblikkuse kriteeriumide 
kontrollimine 

KINDLA­
MÄÄRALINE 

5,00 EUR – 3 355 151,85 0,00 – 3 355 151,85 

EAFRD maaelu arengu  
1.+ 3. telg – investeerimi­
sega seotud meetmed 
(2007–2013) 

2012 VKEde abikõlblikkuse kriteeriumide 
kontrollimine 

KINDLA­
MÄÄRALINE 

5,00 EUR – 287 527,73 0,00 – 287 527,73 

EAFRD maaelu arengu 2. 
telg (2007–2013, pindala­
põhised meetmed) 

2011 Kohapeal tehtud kontrollide jälgitavuse 
puudumine 

KINDLA­
MÄÄRALINE 

2,00 EUR – 2 731 178,66 – 2 731 178,66 0,00 

EAFRD maaelu arengu  
1.+ 3. telg – investeerimi­
sega seotud meetmed 
(2007–2013) 

2009 Abikõlblikkuse kontrolli ja kulude ots­
tarbekuse kontrolli ebatõhusus 

KINDLA­
MÄÄRALINE 

10,00 EUR – 1 133 070,66 0,00 – 1 133 070,66 
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Liikmes­
riik Meede EA Põhjus Liik Korrekt­

sioon (%) Vääring Summa Mahaarvamine Finantsmõju  

EAFRD maaelu arengu  
1.+ 3. telg – investeerimi­
sega seotud meetmed 
(2007–2013) 

2010 Abikõlblikkuse kontrolli ja kulude ots­
tarbekuse kontrolli ebatõhusus 

KINDLA­
MÄÄRALINE 

10,00 EUR – 5 770 820,63 0,00 – 5 770 820,63 

EAFRD maaelu arengu  
1.+ 3. telg – investeerimi­
sega seotud meetmed 
(2007–2013) 

2011 Abikõlblikkuse kontrolli ja kulude ots­
tarbekuse kontrolli ebatõhusus 

KINDLA­
MÄÄRALINE 

10,00 EUR – 950 205,57 0,00 – 950 205,57 

EAFRD maaelu arengu  
1.+ 3. telg – investeerimi­
sega seotud meetmed 
(2007–2013) 

2012 Abikõlblikkuse kontrolli ja kulude ots­
tarbekuse kontrolli ebatõhusus 

KINDLA­
MÄÄRALINE 

10,00 EUR – 7 608 827,95 0,00 – 7 608 827,95 

EAFRD maaelu arengu  
1.+ 3. telg – investeerimi­
sega seotud meetmed 
(2007–2013) 

2009 Kulude otstarbekuse kontrolli ebapiisav 
kontroll (kaupade ostud) 

KINDLA­
MÄÄRALINE 

5,00 EUR – 2 620 758,90 – 2 620 758,90 0,00 

EAFRD maaelu arengu  
1.+ 3. telg – investeerimi­
sega seotud meetmed 
(2007–2013) 

2010 Kulude otstarbekuse kontrolli ebapiisav 
kontroll (kaupade ostud) 

KINDLA­
MÄÄRALINE 

5,00 EUR – 4 160 449,26 – 4 160 449,26 0,00 

EAFRD maaelu arengu  
1.+ 3. telg – investeerimi­
sega seotud meetmed 
(2007–2013) 

2011 Kulude otstarbekuse kontrolli ebapiisav 
kontroll (kaupade ostud) 

KINDLA­
MÄÄRALINE 

5,00 EUR – 3 638 274,92 0,00 – 3 638 274,92 

EAFRD maaelu arengu  
1.+ 3. telg – investeerimi­
sega seotud meetmed 
(2007–2013) 

2012 Kulude otstarbekuse kontrolli ebapiisav 
kontroll (kaupade ostud) 

KINDLA­
MÄÄRALINE 

5,00 EUR – 3 118 370,51 0,00 – 3 118 370,51 

RO kokku: EUR – 35 374 636,64 – 9 512 386,82 – 25 862 249,82 
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Liikmes­
riik Meede EA Põhjus Liik Korrekt­

sioon (%) Vääring Summa Mahaarvamine Finantsmõju 

SE Raamatupidamisarvestuse 
kontrollimine ja heakskiit­
mine – vastavuse kontroll 

2013 Teadaolev viga (IACSiga hõlmatud 
EAFRD andmekogum) 

ÜHEKORDNE 0,00 EUR – 488,09 0,00 – 488,09 

Sertifitseerimine 2011 Kõige tõenäolisem veamäär (IACSiga 
hõlmamata EAFRD) 

ÜHEKORDNE  EUR – 1 649 879,53 0,00 – 1 649 879,53 

Raamatupidamisarvestuse 
kontrollimine ja heakskiit­
mine – vastavuse kontroll 

2013 Kõige tõenäolisem veamäär (IACSiga 
hõlmamata EAFRD) 

ÜHEKORDNE 0,00 EUR – 730 668,81 0,00 – 730 668,81 

Nõuetele vastavus 2010 Kontrolli vähendatud ulatus SMR 2 pu­
hul, maaelu areng, taotlusaasta 2009 

KINDLA­
MÄÄRALINE 

2,00 EUR – 138 868,55 0,00 – 138 868,55 

Nõuetele vastavus 2011 Kontrolli vähendatud ulatus SMR 2 pu­
hul, maaelu areng, taotlusaasta 2010 

KINDLA­
MÄÄRALINE 

2,00 EUR – 189 154,34 0,00 – 189 154,34 

Nõuetele vastavus 2012 Kontrolli vähendatud ulatus SMR 2 pu­
hul, maaelu areng, taotlusaasta 2011 

KINDLA­
MÄÄRALINE 

2,00 EUR – 196 441,61 0,00 – 196 441,61 

SE kokku: EUR – 2 905 500,93 0,00 – 2 905 500,93 

Liikmes­
riik Meede EA Põhjus Liik Korrekt­

sioon (%) Vääring Summa Mahaarvamine Finantsmõju 

SI Sertifitseerimine 2013 EAFRDga seotud võlad enneaegselt loo­
tusetuks loetud 

ÜHEKORDNE  EUR – 1 214,10 0,00 – 1 214,10 

EAFRD maaelu arengu  
2. telg (2007–2013, pin­
dalapõhised meetmed) 

2011 Halduskontrollide puudumine – külvi­
kord 

ÜHEKORDNE  EUR – 136 630,13 0,00 – 136 630,13 

EAFRD maaelu arengu  
2. telg (2007–2013, pin­
dalapõhised meetmed) 

2011 Halduskontrolli puudumine teatavate 
põllumajanduse keskkonnameet­
mete (214) alusel võetud erikohustuste 
puhul 

ÜHEKORDNE  EUR – 9 476,10 0,00 – 9 476,10 

EAFRD maaelu arengu  
2. telg (2007–2013, pin­
dalapõhised meetmed) 

2012 Halduskontrolli puudumine teatavate 
põllumajanduse keskkonnameet­
mete (214) alusel võetud erikohustuste 
puhul 

ÜHEKORDNE  EUR – 9 463,42 0,00 – 9 463,42 

SI kokku: EUR – 156 783,75 0,00 – 156 783,75  
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Vääring Summa Mahaarvamine Finantsmõju 

EUR – 208 597 209,79 – 37 912 598,06 – 170 684 611,73   
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KOMISJONI RAKENDUSOTSUS (EL) 2015/1120, 

8. juuli 2015, 

millega vabastatakse nafta ja maagaasi leiukohtade uurimine Kreekas Euroopa Parlamendi ja 
nõukogu direktiivi 2004/17/EÜ (millega kooskõlastatakse vee-, energeetika-, transpordi- ja 

postiteenuste sektoris tegutsevate ostjate hankemenetlused) kohaldamisest 

(teatavaks tehtud numbri C(2015) 4512 all) 

(Ainult kreekakeelne tekst on autentne) 

(EMPs kohaldatav tekst) 

EUROOPA KOMISJON, 

võttes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut, 

võttes arvesse Euroopa Parlamendi ja nõukogu 31. märtsi 2004. aasta direktiivi 2004/17/EÜ, millega kooskõlastatakse 
vee-, energeetika-, transpordi- ja postiteenuste sektoris tegutsevate ostjate hankemenetlused, (1) eriti selle artikli 30 
lõiget 4, 

võttes arvesse Hellenic Petroleum S.A. poolt 2. veebruaril 2015 saadetud e-kirja 

ning arvestades järgmist: 

I. ASJAOLUD 

(1)  2. veebruaril 2015 esitas Hellenic Petroleum S.A. (edaspidi „taotleja”) komisjonile e-posti teel Euroopa Parlamendi 
ja nõukogu direktiivi 2014/25/EL (2) artikli 35 lõike 1 kohase taotluse. Kõnealuses taotluses paluti komisjonil 
otsustada, et direktiivi 2004/17/EÜ sätteid ja selles ette nähtud hankemenetlusi ei kohaldata nafta ja maagaasi 
leiukohtade uurimise suhtes Kreekas. 

(2)  Sama taotleja esitas 23. detsembril 2014 direktiivi 2014/25/EL artikli 35 lõike 1 kohase taotluse, mis käsitleb 
nafta ja maagaasi leiukohtade uurimist ning nafta ja maagaasi tootmist Kreekas. Komisjon vastas 8. jaanuaril 
2015, et taotlus on puudulik ja seega on vastavalt direktiivi 2014/25/EL IV lisa punkti 1 kolmandale lõigule 
asjaomase rakendusotsuse vastuvõtmise tähtajaks määratud esimene tööpäev, mis järgneb täieliku teabe saamisele. 
Taotleja esitas täieliku taotluse 2. veebruaril 2015. Taotlust ei hõlmanud aga nafta ja gaasi tootmist, vaid ainult 
nafta ja gaasi leiukohtade uurimist. 

(3)  5. märtsil 2015. aastal saadetud kirjaga teatas komisjon Kreekale esitatud taotlusest vastavalt direktiivi 
2004/17/EÜ artikli 30 lõike 5 esimesele lõigule, ja palus liikmesriigilt täiendavat teavet. 

II. ÕIGUSRAAMISTIK 

(4)  Direktiivi 2004/17/EÜ kohaldatakse kuni kehtetuks tunnistamiseni nafta ja maagaasi leiukohtade uurimist 
käsitlevate lepingute sõlmimise suhtes, välja arvatud juhul, kui see tegevus on hõlmatud kõnealuse direktiivi 
artikli 30 kohase erandiga. Menetluse seisukohast kohaldatakse erandi tegemise taotluste suhtes direktiivi 
2014/25/EL sätteid, kuna erandi tegemise materiaalsed tingimused on püsinud sisu osas muutumatuna. 
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(1) ELT L 134, 30.4.2004, lk 1. 
(2) Euroopa Parlamendi ja nõukogu direktiiv 2014/25/EL, 26. veebruar 2014, milles käsitletakse vee-, energeetika-, transpordi- ja 

postiteenuste sektoris tegutsevate üksuste riigihankeid ja millega tunnistatakse kehtetuks direktiiv 2004/17/EÜ (ELT L 94, 28.3.2014, 
lk 243). 



(5)  Direktiivi 2004/17/EÜ artiklis 30 on sätestatud, et lepingute suhtes, millega võimaldatakse artiklites 3–7 osutatud 
tegevusi, ei kohaldata direktiivi 2004/17/EÜ, kui liikmesriigis, milles see tegevus toimub, on see otseselt avatud 
konkurentsile turgudel, millele juurdepääs ei ole piiratud. Otsest avatust konkurentsile hinnatakse objektiivsete 
kriteeriumide alusel, võttes arvesse kõnealuse sektori eripära. Asjaomasele turule juurdepääsu ei peeta piiratuks, 
kui liikmesriik on rakendanud ja kohaldanud liidu õigusakte, mis avavad asjaomase turu konkurentsile, nagu on 
sätestatud direktiivi 2004/17/EÜ XI lisas. Vastavalt XI lisa punktile G on Euroopa Parlamendi ja nõukogu direktiiv 
94/22/EÜ (1) asjaomane liidu õigusakt, mis käsitleb nafta ja gaasi leiukohtade uurimise ning nafta ja gaasi 
kaevandamise turu avamist. 

(6)  Kreeka on direktiivi 94/22/EÜ (2) üle võtnud ja seda kohaldanud. Seepärast peetakse pääsu nafta ja gaasi 
leiukohtade uurimise ning nafta ja gaasi kaevandamise turule mittepiiratuks vastavalt direktiivi 2004/17/EÜ 
artikli 30 lõike 3 esimesele lõigule. 

(7)  Selleks et hinnata, kas asjaomane tegevus on käesoleva otsusega hõlmatud turgudel konkurentsile avatud, tuleb 
arvesse võtta peamiste turuosaliste turuosa ning kõnealuste turgude koondumise astet. 

(8)  Käesoleva otsuse kohaldamine ei piira konkurentsieeskirjade kohaldamist. 

III. HINDAMINE 

(9)  Taotleja on nafta ja gaasi turul tegutsev Kreeka avaliku sektori ettevõtja. 

(10)  Taotlus piirdub nafta ja maagaasi leiukohtade uurimisega. Taotleja koos äriühingutega Edison International SpA ja 
Petroceltic Resources Plc, kellega ta moodustab konsortsiumi (iga ettevõtja osalus on 33,3 %), sai Kreeka riigilt 
kasutusõigused Patraikose lahe lääneosa avamere piirkonnas. Selles konsortsiumis on taotleja projekti teostaja 
ning vastutab uurimise, hindamise, arendamise, tootmise ja tegevuse lõpetamise eest. Taotleja vastutab hangete 
eest, mis on vajalikud uurimis- ja tootmistegevuse arendamiseks. 

(11)  Kreeka korraldas hiljuti mitu avatud menetlust kahes lubade andmise voorus, milles said osaleda kõik ettevõtjad, 
kes vastasid standardkriteeriumidele kooskõlas asjaomaste ELi eeskirjadega. Esimeses lubade andmise voorus anti 
lisaks eespool nimetatud konsortsiumile uurimisluba ka äriühingutele Energean Oil and Gas – Energeiaki Aigaiou 
Anonimi Etaireia Erevnas kai Paragogis Ydrogonanthrakon ja Petra Petroleum (osalusega 80 % – 20 %) Ioannina 
piirkonna jaoks ja äriühingutele Energean Oil and Gas – Energeiaki Aigaiou Anonimi Etaireia Erevnas kai 
Paragogis Ydrogonanthrakon ja Trajan Oil & Gas Limited (osalus 60 % – 40 %) Katakoloni piirkonnas. Teine 
lubade andmise voor kuulutati välja novembris 2014 ning kõiki huvitatud isikuid kutsuti osalema uurimis- ja 
kasutuslubade andmises 20 avamere piirkonnale Lääne-Kreekas. 

(12)  Komisjoni väljakujunenud tava (3) kohaselt tuleks nafta ja maagaasi leiukohtade uurimist käsitada ühe 
tooteturuna, kuna eelnevalt ei ole võimalik kindlaks teha, kas leiukohtade uurimise käigus leitakse naftat või 
maagaasi. Lisaks tuleks selle tava kohaselt pidada kõnealuse turu geograafilist ulatust ülemaailmseks. Kuna 
puuduvad tõendid selle kohta, et kõnealusel juhul oleks nimetatud turu geograafilise ulatuse määratlus erinev, 
tuleks see käesoleva otsuse kohaldamisel säilitada. 

(13)  Nafta ja maagaasi leiukohtade uurimisega tegelevate ettevõtjate turuosa võib mõõta kolme muutuja abil: 
kapitalikulud, tõestatud varud ja eeldatav tootmismaht. 
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(1) Euroopa Parlamendi ja nõukogu direktiiv 94/22/EÜ, 30. mai 1994, süsivesinike geoloogilise luure, uurimise ja tootmise lubade andmis- 
ning kasutamistingimuste kohta (EÜT L 164, 30.6.1994, lk 3). 

(2) Seadus nr 2289/1995, mis käsitleb süsivesinike uurimist ja tootmist ning seadus nr 4001/2011. 
(3) Vt eelkõige komisjoni 19. novembri 2007. aasta otsus, millega kuulutatakse koondumine vastavaks ühisturu nõuetega (juhtum 

nr COMP/M.4934 – KAZMUNAIGAZ/ROMPETROL) vastavalt nõukogu määrusele (EÜ) nr 139/2004 (ELT C 31, 5.2.2008, lk 2). 



(14)  Kapitalikulude kasutamist ettevõtja turuosa hindamiseks leiukohtade uurimise turul ei ole siiski peetud sobivaks 
seepärast, et eri geograafilistes piirkondades tuleb teha väga erinevas mahus investeeringuid. Tavaliselt on 
ettevõtjate turuosa hindamisel kõnealuses sektoris kasutatud kahte ülejäänud parameetrit: tõestatud varud ja 
eeldatav tootmismaht (1). 

(15)  Kättesaadava teabe (2) kohaselt olid nafta ja maagaasi tõestatud koguvarud maailmas 31. detsembri 2013. aasta 
seisuga 469,7 miljardit kuupmeetrit naftaekvivalenti standardtingimustel. Kreekal oli 31. detsembri 2013. aasta 
seisuga alla 0,03 % tõestatud naftavarudest ja 0 % tõestatud maagaasi varudest. Taotluse kohaselt näitavad 
esialgsed hinnangud, et piirkondades, millele luba on juba antud, peaks olema võimalik avastada 253– 
283 miljonit barrelit toornaftat. Isegi kui need hinnangud saavad kinnitatud ja tõendatud, (3) on Kreeka 
asjaomane osa maailmaturul ikkagi veel suhteliselt väike (vähem kui 0,05 %). 

(16)  Nende ettevõtjate individuaalne osa, kes Kreekas tegutsevad või lähitulevikus tegutsema hakkavad, on veelgi 
väiksem. Taotleja ei ole viimasel kolmel eelarveaastal tootnud naftat ega maagaasi ei Kreekas ega üheski teises 
riigis. 

(17)  Leiukohtade uurimise turg ei ole väga kontsentreeritud. Lisaks riigi omandusse kuuluvatele ettevõtetele tegutsevad 
kõnealusel turul kolm rahvusvahelist vertikaalselt integreeritud eraettevõtjat, nn ülisuured ettevõtjad (super 
majors) BP, ExxonMobil ja Shell ning teatav arv nn suurettevõtjaid (majors). Need tegurid on otsese avatuse märk 
konkurentsile. 

IV. KOKKUVÕTE 

(18)  Võttes arvesse põhjendustes 1–17 esitatud tegureid, tuleb direktiivi 2004/17/EÜ artikli 30 lõike 1 kohast 
konkurentsile otsese avatuse tingimust pidada Kreeka puhul täidetuks. 

(19)  Kuna turule piiramatu juurdepääsu tingimust peetakse täidetuks, ei tuleks direktiivi 2004/17/EÜ kohaldada 
tellijate sõlmitud lepingute suhtes, mille eesmärk on võimaldada nafta ja maagaasi leiukohtade uurimist Kreekas, 
ega ideekonkursside korraldamise suhtes kõnealuseks tegevuseks kõnealuses geograafilises piirkonnas. 

(20)  Käesolev otsus lähtub 2015. aasta jaanuarist 2015. aasta maini kehtinud õiguslikust ja tegelikust olukorrast, nagu 
seda on kirjeldatud taotleja esitatud teabes. Otsuse võib läbi vaadata, kui olulised muutused õiguslikus või 
tegelikus olukorras viivad selleni, et direktiivi 2004/17/EÜ artikli 30 lõike 1 kohaldamise tingimused ei ole enam 
täidetud. 

(21)  Käesoleva otsusega ette nähtud meetmed on kooskõlas riigihangete nõuandekomitee arvamusega, 

ON VASTU VÕTNUD KÄESOLEVA OTSUSE: 

Artikkel 1 

Direktiivi 2004/17/EÜ ei kohaldata lepingute suhtes, mille on sõlminud tellijad ja mille eesmärk on võimaldada nafta ja 
maagaasi leiukohtade uurimist Kreekas. 
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(1) Vt eelkõige komisjoni 29. septembri 1999. aasta otsuse 2004/284/EÜ punktid 25 ja 27, millega kuulutatakse koondumine 
kokkusobivaks ühisturuga ja Euroopa majanduspiirkonna lepinguga (juhtum nr IV/M.1383 — Exxon/Mobil) (ELT L 103, 7.4.2004, lk 1) 
ning järgnevad otsused, muu hulgas komisjoni 3. mai 2007. aasta otsus, millega tunnistatakse koondumine kokkusobivaks ühisturuga 
(juhtum nr COMP/M.4545 – STATOIL/HYDRO) vastavalt nõukogu määrusele (EÜ) nr 139/2004 (ELT C 130, 12.6.2007, lk 8). 

(2) Vt taotluse punkt 5.2.1 ja seal osutatud allikad, eelkõige „BP Statistical Review of World Energy” („BP maailma energia statistiline 
ülevaade”), juuni 2014 

(3) 283 miljonit barrelit toornaftat, mis on umbes 0,045 miljardit kuupmeetrit toornaftat. 



Artikkel 2 

Käesolev otsus on adresseeritud Kreeka Vabariigile. 

Brüssel, 8. juuli 2015 

Komisjoni nimel 

komisjoni liige 
Elżbieta BIEŃKOWSKA  
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